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Director Geissel,

~Das Diakonische Werk
T =lnnere Mloolom yiwd Hilfswerk—
Der Ev%%%l_i’sohen Kirche in vewe--r1.ua
T000 Stuttgart 1, 5
Alexanderstrasse 23,
WEST GERMANY.

Dear Director Geissel,

I am pleased to inform you that the First Meeting of the Committee
we have set up for our Feeding Programme, took place in the

Great Eastern Hotel on Friday, 6th May, 1966 at 11 a.m. and
herewith you will please find the Minutes of this meeting.

It was a very heartening thing for me to meet these people who
will be the back-bone of our gramme if we are to be success—
ful in our endeavours. The representating the State
Government of Bengal give the impression of being most active
and helpful and I would also inform you that from every Depart-
ment of the State Government we are receiving first class

co-operation. --
. As you will see from the Minutes the choice of Schools is being
left entirely to the Education Department. TFrom our polnt of

view I think this is a good thing as it never was the aim of
the Programme to concentrate on Private or Church Schools,
however, you will also note that it is left entirely open to
any member of the Committee to put forward any Schools they
consider would benefit from the Aid we are giving, so that
should any of the Churches wish to avall themselves of this

they are quite at liberty to do so. Nr. P.C. Joseph of the
National istian Council Relief Organisation is very anxious
that the Schools in the Bengal Refugee Colonies benefit from
our Aid and as he is a member of the Selection Committee for
Schools this should be gquite alright. Miss K. Gupta who is

the Convenor of this Sub-Committee and also a great personality
in the State Government Edueation Minisiry has already expressed
her wishes to work in very close co-operation with Nr. Joseph.
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I will of course be sending you all the Minutes of the future
meetings of the Committee, and will also send you reports on
the activities of the various Sub-Committees.

Yours sincerely,

FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME,
SPONSGRED BY THE PROTESTANT CH CHER IN GERMANY.

LA

RQBERT MONTAG
SCHEME EXECUTIVE

Encl: as above
T0'8:

¢c:Das Diakonische Werk,
=Innere lMission und Hilfswerk=
Der Evangelischen Kirche in Deutschland
2800 Bremen 1,
Rembertistrasse 64,
WEST GERMANY

Dr. C. Berg,

Gossner Mission,

1l Berlin 41,

Hand jerystrasse 19-20
WEST BERLIN
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i Lieber Herr Montag!

. Fiir Ihre fiinf Briefe danke ich Ihnen sehr. Ich bin vor allem dankbar, dass
Sie mir Teilberichte geben, solange die Aufstellung eines Gesamtbudgets moch
nicht miglich ist. So wird keine Zeit verloren, und wir kénnen Teilfinanzie-
rungen vorher festlegen und das Ergebnis unserer gemeinsamen Beratungen dann
in ein Gesamtbudget, das Sie mir eines Tages zusenden werden, aufnehmen.

Damit keine Missverstiindnisse entstehen, werde ich auf jeden Brief einzeln
eingehen, denn es ist ja auf dem langen Wege immerhin mglich, dass eine
Nachricht einmal verloren geht.

1) Ihr Schreiben vom 25.4.66 betr. Fracht-. Lager- und Umschlagskosten
Wie aus meinem Vermerk vom 31.3.66, den Sie von Dr. Berg erhalten haben,
; sind fiir Fracht-, Umschlagskosten und Versicherung insgesamt
DM 86.000,-~ veramschlagt. Hier konnte es sich nach unserer damaligen
Ubersicht nur um einen Ansatz handeln. Die Hbhe des Betrages hingt ja
auch entscheidend von der Art des Einkaufs ab. Zum Beispiel sind die
& 000 to Reis cif Kalkutta gekauft, und insofern fallen Frachtkosten
gesondert nicht an. Die Waren milssen eingelagert und milssen transpor-
tiert werden. Die Ihnen entstehenden Kosten sollen im Budget aufgefiihrt
1 werden. Eine Begrensung ist hier nicht mbglich. Ich gehe davom aus, dass
Sie glinstigste Bedingungen in den einzelnen Fillen aushandeln. Wir haben
ausserdem in dem Finanzierungsvoranschlag ja eine Reserve in Héhe von
DM 65.000,~~ fiir den Fall, dass Frachtfreiheit bei dem Transport mit der
Eisenbahn endgliltig von den BehSrden in Indien zugesagt ist. Zusammenfas-
send ist festzustellen, dass eine 9 fiir Fracht-, Lager- und Um-
schlagskosten und Versicherung nicht ch ist und die effektiven Ko-
sten in Ansatz zu bringen sind. '

2) Inr Schreiben vom 26.4.1966 betrs Budget fir Lebensmittel

Pastor Diehl hat in seinem Schreiben vom 30.4.66 schon einige Ausfilhrungen
wegen der weiteren Beschaffung von Lebensmitteln gemacht nach einer gemein-
samen Besprechung, die wir zusammen mit Dr. Berg in Berlin hattem. Dabei
lagen uns die genauen Zahlen, so wie sie jetst aus Ihrem Schreiben vom
26.4.66 hervorgehen, noch micht vor.

Ds Pastor Diehl )
KR Dr. Berg, Berlin ; mit der Bitte um Kenntnisnahme.
)

Herrn Grote, Bremen

A~ —

Telegramm-Kurzschrifc: IMHEKID - Postschedkkonto: Stuttgart 34470 « Bankkonten: Dresdner Bank A.G. Stuttgart Nr. 14500
Deutsche Bank A.G. Stuttgart Nr. 11/70 570 - Commerzbank A.G. Stutigart Nr. 27 653 - Stidrische Girokasse Stuttgart Nr. 135
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Mr. R. Montag
Feed the Children Aid Programme
5 Russel Street B s
Calcutta 16 20, "{{,'36
India

Lieber Herr Montag !

Als Antwort auf den Brief des Herrn Welssinger vom 22.4.66 haben
:1-:- gestern von Berlin aus an Sle und an Herrn Welssinger telegra -
iert: : : , ;
"re. letter Weissinger 22. April stop agree to feeding
project in Sundagar stop for additionali 50.000 children
we recommend neighbouring Sambalpur instead of Kalahanti
= geissel "

Wir wollten damit zum Ausdruck bringen, dass uns die von Herrn
Weissinger vorgetragenen @rilnde davon iiberzeugt haben, dass es
nicht gut wiire, in allen 5 Bezirken, die bislang vorgesehen waren,
zu arbeiten, sondern dass wir uns auf einen Ubersehbaren Raum, der
vom Hauptlager Rourkela aus leichter zu erreichen ist, beschrinken
miissen. Wir dlirfen keine grossen Risiken eingehen, die den Erfolg
der Aktion gefiihrden wiirden. Darum haben wir auch auf Anraten
von Dr. Berg vorgeschlagen, als 2. Bezirk Sambalpur zu wihlen:
Kalahanti liegt nach unserer Vorstellung zu weit vom Rourkela
entfernt und wird Uberdies Ja auch schon von anderen Organisationen
betreut. Ich bitte, dass Sie sich in Sambalpur zunlichst so ein -
richten, dass etwa 50.000 Kinder gespeist werden, um in Orissa

auf die geplante Zahl von 150.000 zu kommen. Sollten geniigend
Geldmittel zusammenkommen, um die Aktion auf den ganzen Bezirk
Sambalpur auszudehnen, so werden wir Sle rechtzeitig verstlndigen,
Dr. Berg nimmt an, dass Sambalpur etwa gleich stark besiedelt ist,
wie Sundagar, sodass dort ebenfalls ca. 100.000 Kinder leben. Wenn
wir im ganzen Bezirk Sambalpur speisen wollen, so wiirde das also
bedeuten, dass das Programm {Ur Orissa von 150.000 auf .000
erweitert werden milsste. Das hingt, wie gesagt, im ntlichen
davon ab, ob die Geldmittel reichen, und ob es mdglieh sein wird,
noch mehr Reis zu bekommen. : Ly

Gleichzeitig danke ich Ihnen herzlich fUr Ihren ausfiihrlichen Brief
vom 20. April 66, den Sie gemeinsam mit Herrn Kruse geschrieben
haben. Wir sind dankbar, dass Sie schon so viel kifiren und vorbe -
reiten konnten. Ein Teil Ihrer Fragen hat inzwischen schon Antworten
erhalten: Wegen des Ankaufs von Fahrzeugen, der Zustellung der
Verschiffungspapiere und der Vertellung der Medikamente erhielten
Sie Nachricht: der Reis und die Zwieback-Probe milssen inzwischen

bei Ihnen eingetroffen sein.

b.w.
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#ehirrs Ess-Schalen sind an Sie in der aufgegebenen Menge unterwegs.
as

r hinaus benttigt wird, bitten wir dort zu kaufen. ¥Wir sind
Ubrigens von Indien-Kennern mehrfach gefragt worden, warum wir auch
Liffel gekauft haben, und ich habe immer darauf geantwortet, dass wir
in Calcutta ausdriicklich darum gebeten worden seien. Ich bitte Herrn
Kruse bei der klinftigen Speisung ausdriicklich darauf zu achten, ob die
LOffel gebraucht werden und gbf. in seinen Berichten darauf einzugehen.
Ich habe hier gesagt, es handele sich um ein Experiment.

s%iaena Wir legen Wert darauf, dass das, was gegeben wird, wirklich gut
ist. r sind darum froh, dass Sie die Probemahlzelt zusammengestellt
haben und dass diese gut und reichlich ist. Das gleiche muss nun auch
noch fir die Kleinkinder erreicht werden. Ich bitte, nochmals zu iber -
prifen, ob 20 gr. Milchpulver wirklich ausreichen. WNach unseren Erfah -
rungen wiire die Milch & reichlich diinn. Selbst wenn Sie auf 25 gr
pro Kind ansteigen, nilsste das Milchpulver reichen, denn wir haben Ja
250 Tonnen geschickt. Das gleich(gilt sinngemiiss fUr Zucker. NatUrlich
darf die Milch nicht so stark geslisst werden, dass sie den Kindern wider-
steht, aber andererseits soll der Zucker ja auch zur St¥rkung dienen.

Es wiire uns sehr lieb, wenn die Zwiebidicke gegessen wilirden, oder wenn sie
etwas dhnliches dort bekommen kinnen. Gedanke, Porrid zu kochen,
ist mir nicht sehr sympathisch. Wir meinten doch bel unserem Besuch,
dass die Kiichen es kaum schaffen wiirden, wenn sie zusiitzlich zur Reis-
mahlzeit auch noch Porridge kochen sollten. Ibh kann mir auch nicht
vorstellen, dass er noch gut schmeckt, wenn er nicht wirklich heiss aus -
gegeben wird, zumal er nicht aus Ogfats, sondern aus Weizen zubereitet
werden scll. Bevor Sie sich flr Porridge entschliessen, bitte ich diese
beiden Faktoren (Leistungsfinigkelit der Kiichen und Geschmack) noch einmal
sorgfiltig zu Uberpriifen.

Wir schicken Ihnen also gbf. noch mehr Zwieblicke, aber nur wenn Sie diese

anfordern. Wwas den anbelangb, So sind, wie Sie wissen, 30 Tonnen
unterwegs. Nach nn-;%?rw rechnung von 7 gr pro Kind/ Tag
brauchen Sie noch ca. 20 . Geben Sie uns bitte umgehend Nachricht,
was bel Ihnen der Zuckdr kostet und wieviel Sie (mach "berpriifung der
Milch-Zubereitung) benStigen. Wir kimnem uns nicht vorstellen, dass

Sie ihn fUr weniger als -.35 DM pro kg bekommen. Wir sind darum bereit,
‘die fehlenden Mengen von hier zu schicken. ,

Recht sorgenvoll haben wir Ihnlnphn Uber Dal und Gemiise gelesen.

Wir hatten in Calcutta rt, dass D.l und Gemlise zusammen nicht
mehr als die Hilfte des Reis dirfe. Nun soll Dzl alleine so
viel kosten (nlimlich mehr als 1.000.000.==). Uber den Durchschnitts -

preis von Cemlise haben Sie uns noch kelne Angaben gemacht, aber ich habe

ausgerechnet, dass Sie bei einem Verbrauch von 100 gr. pro Mahlzeit

car 35.850 Tonnen benttigen. Wir bitten Sie, uns mSglichst bald ni#here

und verbindliche Angaben dariiber 2zu machen. Dabel sollten folgende

Einzelheiten beachtet werden: . | i

a) Ist es miglich, die angegebenen Mengen von 55 gr Dal und 100 gr Gemlse
~ zu reduzieren, ohne dass die Qualitlit des Ls ‘wesentlich leidet ?

b) Bezieht sich die Mengenangabe 100 gr auf fertiz geputzte Gemise,
- oder auf Roh-Gemiise m.a.W. : wieviel muss tatsidchlich gekauft werden
und zu welchem Durchschnittspreis ?

¢) Wenn es natiirlich auch gut ist, eine eiserne Reserve in Hinden zu
haben, so haben wir die 40 Tonnen Trockengemiise nicht nur zu diesem
Zweck gekauft. Richtig zubereitet, ergeben sie etwa das l2-fache,
entsprechen alsc ca.500 To Frischgemilse. Es hat dariiber hinsus
den Vortelil, dass es nicht viel Arbeitskriifte erfordert und wenig
Transportkosten v;mr::ichti Wir egr:.blon hgam, gim 81; g:;
Trockengemilse rechtze n die Gebiete schicken, € nac treten
des Monsug, schlecht zu Czs'xmiohen sind.

- G-
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d) Was kostet Mustard oil und wieviel wird bendtigt?

Was den Arzt anbelangt, so wollen wir uns doch darum bemilnen, einen
geeigneten Mann zu finden und herauszuschicken. Es geht uns dabei in
erster Linie darum, Untersuchungen hinsichtlich einer evtl. spiteren
Titigkeit in Calcutta anzustellen. Rev. Cook in New Delhi hatte mir
gesagt, dass er an solchen Untersuchungen ebenfalls interessiert ist
und ich will ihn fragen, ob wir auf diesem Gebiet mit ihm zusammenar -
leiten kdnnen.

Zu Ihrer Frage nach dem Budget vérweise ich zunlichst auf das Roh-Budget,
das Herr Qeissel aufgestellt hat und das vom Ausschuss fUr Okum. Dia -
konle genehmigt wurde. Es wurde Ihnen zugeschickt. Dies ist und bleibt
~ der Ausgangspunkt. Natirlich miissen wir es aufgrund der Erfahrungen
" Uberarbeiten. Wir kinnen dies aber erst dann tun, wenn wir von Ihnen
~ die niheren Angaben Uber Mengen und Preise bekommen haben. Dazu gehirt
- ‘auch eine Uberprilfung der geschlitzten Personalkosten. Ich bitte Sie
~also auch in dieser Hinsicht bald um nihere Angaben Uber die Zahl der
Angestellten, etc. Solange das Budget nicht Uberarbeitet ist, gilt
das alte unverilindert weiter. Sollten Sie die darin aufgefihrten Zahlen
- wesentlich {berschreiten milssen, milssten 8ie sich also unverzilglich
mit Herrn Geissel in Verbindung setzen.

Es 1st Ihnen Ja bekannt, dass Herr Geissel und ich das Projekt gemelnsam
bearbeiten, wobel alle Wirtschaftsfragen in erster Linle durch Herrn
Geissel und Personalfragen in erster Linie von mir behandelt werden.

Hber die Entwicklung hier in Deutschland werden wir Sie selbstverstiind -
lich auf dem laufenden halten. Andererseits werden Sie natlrlich auch
wissen, dass hier sehr viel von der regelmiissigen Berichterstattung
abhlingt, die wir von Ihnen erwarten. Wir wissen, dass dies eine zuslitz-
liche und nicht immer einfache Belastung fir Sie bedeutet, aber wir

kommen nicht ohne eine ausfihrliche Berichterstattung aus.

Die Uffentlichkeit schaut mit grossem Interesse auf die Durchfihrung
unserer Pliéne. Wir haben noch keine endgilltigen Resultate Uber das
Ergebnis der Sammlung, aber wir haben ermutigende Beispiele daflr,
dass in vielen Landeskirchen das Spendenaufkommen unseren Erwartungen
entspricht. Iberdies wurde mir in der Indischen Botschaft vor ein
paar Tagen gesagt, dass auch die Indigschen Kreise diese Aktion mit
lebhaftem Interesse verfolgen, well man in Indien noch nicht erlebt

habe, dass eine grosse Hilfsaktion in oq%l%ﬁﬂﬂ‘, Form angeboten und
durchgeftihrt wird. Dazu gibt éinél die Tats zu denken, dass die

evangelische Bevilkerung in Deutschland so grossziigig spendet und dass
diese Hilfe ohne QGegenforderungen angeboten wird. Sie stehen also an
einem Werk, das bereits im Stadium der Vorbereitung grosse Beachtung
gefunden hat. Ich hoffe, dass wir in guter Zusammenarbelt die Erwar =
tungen erfilllen ktnnen. Ich bitte Sie jJedenfalls, uns immer schnell
tiber ;il‘:u zu verstindigen, und ich will mich bemilhen, Ihnen regelmiissig
zZu s8¢ iben. G

” 5”5#. i

Mit den besten Grilssen, auch ﬁm Kruse,
| T ok Inr

g
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Ich sehe, dass ich die Frage nach zuslitzlichem Ankauf
von Rels unbeantwortet liess. Selbstverstiindlich haben
wir Verstindnis dafiir, dass mit Schwund gerechnet werden
muss. Herr Grote bemiiht sich um zuslitzlichen Reis. Die
Antwort auf eine diesbeziigliche Anfrage steht noch aus.

- D.: Herrn Welssinger

Kirchenrat Dr. Berg &

e it
Geissel




FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME.

SPONSORED BY THE PROTESTANT CHURCHES IN GERMANY.
IN CO-OPERATION WITH NATIONAL CHRISTIAN COUNCIL RELIEF COMMITTEE.

Head Office : CALCUTTA Telegrams

GIFTS, CALCUTTA
Scheme Executive : Robert Montag \ Telephone ; 23-8206

Branch Offices : ROURKELA — ORISSA ~

5 RUSSELL STREET
RANCHI — BIHAR. ﬁ\ CALCUTTA 16
REF: B-1/RM \\ U 29th April, 1966.

Dag Diakonische Wer
-Innere Mission

Hilfswerk;" N
Kirche in Deutschland

ATTENTION: Director Geissel.
Dear Director Geissel,

Today we received the Carton of "Zwieback" and must make the
following report. Adthough the "Zwieback" themselves are very
nourishing and the firm of Brandt is world renown. Despite

the fact that the Corton was sent Airfreight, the condition

off the "Zwiebaok" themselves was very bad indeed, at least half
in each packet were broken into little t pieces. I have no
idea how the main shipment will look like but I fear that the
condition may be even worse.

Under these circumstances we will have to revise the original

idea of giving one or two pieces to each child, the only ;:{

out I can see is to make some sort of "Brel" out of the "Zwie-

back”™ for feeding the children between O to 5 and feeding Mothers.

I am going to Ranchi today where they are much advenced in their
parations to start feeding, I will take further adviee on

subject. As soon as the main shipment arrives I will also
let you know the overall condition.

Kind regards.
ours sincerel
"fEED THE CHILDREN AlD PR{')VG’RAMME
SPONSORED BY THE pﬁoresn;pf)sauecms IN BER nu'v.
!;’r
ROBERT G \/<
SCHEME EXECUTTVE
DO'B: xﬁc

=Innere Missi d Hilfs - /
Der Evan e in Deutachlend,

2800 Bremen 1 ertistrasse 64, WEST GERMANY
Dr. C. Berg, Gossner Mission,

1 Berlin 41, Handjerystrasse 19-20, |/

WEST BERLIN.
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THE CHILDREN AID PROGRAMME.

SPONSORED BY THE PROTESTANT CHURCHES IN GERMANY.,
IN CO-OPERATION WITH NATIONAL CHRISTIAN COUNCIL RELIEF COMMITTEE.

Head Office : CALCUTTA Telegrams :
GIFTS, CALCUTTA
Scheme Executive : Robert Montag ; % Telephone : 23.8206
- %
RANCHI — BIHAR. \Q : CALCUTTA 16
REF: B-1/RM i f;‘-\\,\\ 28th April, 1966,
Das Diakonische Werk \>

~Innere liss:pn' und Hilfswerk-

Der Evangelischen Kirche in Deutschland,
T000 Stuttgart 1,

Alexanderstrasse 23,

WEST GERMANY.

Dear Director Geissel,

Sub: Accommodation for European
Pe e ed on project.

The accommodation that we are at the moment using for Mr. Montag
and Mr. Kruse is the Great Eastern Hotel in Caleutta, although
this is somewhat expensive, I find that itis not possible to
obtain any suitable accommodation which would cost us less. To
rent an Apartment with two bedrooms can only be done on a long
term contract basis, and would necessitate hiring personnel such
as, Cook, bearer, etc., and would also mean that we would have
to purchase furniture, pay electricity. To move into a suitable
Boarding House I hamge calculated as being even more expensive
than staying in the Great BEastern Hotel, the monthly rates are
just as high and they will not give any allowance if either one
of us should go on a 4 vr 5 day trip from Calcutta.

From conversations with Mr. Kruse it would appear that he is
somewhat worried about wtopping in the Great Eastern Hotel and
considers that perhaps your reactions %0 this on his return to
Germany would be unfavourable. From my part I must say§®that if
we are to work efficiently it is absolutely essential that the
living conditions under th we have to exist are at least
such that one can get rest in the evening and have a little
relaxation in the hours not engaged in work. Unfortunat ’
the conditions existing Rere in Calcu where the temperature
will rise as high as 110°F with a humidity of about 99%, will
only be possible to tolerate for Europeans if one lives with
gsome form of air-conditioning.

I hope you will realise that I amd doing all in my power to

keep expenses and all purcheses we make down to a bear minimum,
so I, therefore, request you to give me your comments as to
whether living in a hotel can be justified under the Qlrveumaten~
ces I have mentioned above. I am sorrytetrouble you with

/2.
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this kind of question but under the circumstances I feel it
is necessary that you are informed of this problem and will
give the necesgsary comments.

With kind regards.

Yours sincerely,
FEED THE CHILDREN AID‘PROGRAMME.
$PONSORED BY THE PROTESTANT CHURCHES [N GEAMANY

: ok

ROBERT MONTAG X
SCHEME EXECUTIVE -

DO'Bs

co:)’f:"r. C. Berg, Gossner Mission,
1 Berlin 41, Handjerystrasse 19-20,
WEST BERLIN




LT B

FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME.

SPONSORED BY THE PROTESTANT CHURCHES IN GERMANY.
IN CO-OPERATION WITH NATIONAL CHRISTIAN COUNCIL RELIEF COMMITTEE.

Head Office : CALCUTTA o i Telograms 1
{T : GIFTS, CALCUTTA
Scheme Executive : Robert Montag i { Telephone : 23.8206
] ? 1MNEH !
. H - I4G0
Branch Offices : ROURKELA — ORISSA | 2. 1 % NE o 5 RUSSELL STREET
RANCHI — BIHAR, CALCUTTA 16
i - . e
REF :B~1/RM 28th April, 1966,

Das Diakonische Werk

-Innere Mission und Hilfswerk-

Der Evangelischen Kirche in Deutschland
T000 Stuttgart 1,

Alexanderstrasse 23,

WEST GERMARNY

Dear Director Geisse},

Today we received official Government permission to purchase

4 Jeeps which we have already done, delivery will be made within
two days. Two will go to Rourkela, Orissa and two will go to
Ranchi for the Bihar area. The purchase price of the 4 Jeeps
wast—

Rs. 79, 599,20 P.

The Trailers will be purchased locally by the Committees in
Orissa and Bibhar if they decide they need one trailer for each
Jeeps It may be possible that they will only require one
trailer between the two jeeps, if this is the case we will of
course save money. The purchase price of a Trailer ineluding
Registration charges and Road tax will be Rs.2,192,10 P per
trailer.

Furthermore, we also today received official Government permission
to purchase one Ambassador car h we will be keeping in
Calcutta for our own use to : all the Feeding Centres in

the Calcutta area. We decided to purchase a car rather than

a Jeep because the petrol consumption for such a vehicle is

much lower and it is not necessary to use a Jeep for the city
areas, the cost of this Ambassador car will be approximately

Rs,17,000, 00.

For these vehicles including the 16 T-ton Mercedes trucks I
have taken out full insurance covers including insurance
against riots and publie disturbances which was considered
absolutely essential as this is not available under normal
Insurance coverages

0/2-




Contd rage LTwo.

From this you will see that we have made large expenditures of
the funds you sent over to us and I request you to pleaee urgently
send to our account no:-

146032 TPeed the Children Aid Programme,
National & Grindlays Bank Ltd.,
Lloyds Branch,
41, Chowringhee,
Calcutta - 16

a further sum of IM.250,000,——,

As soon as you have made your decision about the purchase of Dal,
Vegetables and Mustard oil, please let me know and I will cable
for the required money for the purchase as soon as I need them.

With kind greetings.

Sincerely yours,

FEED THE CHILDREN AID/PROGRAMME.
SPONSORED BY THE PROTESTANT C-:IROHES IN uERMAH

Rgﬁrr MONTAG V\(
SCHEME EXECUTIVE

DO'B:

i

cc:VDr, C., Berg, Gossner Mission,
1 Berlin 41, Handherystrasse 19-20,
West Berlin.




FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME.

SPONSORED BY THE PROTESTANT CHURCHES IN GERMANY.
IN CO-OPERATION WITH NATIONAL CHRISTIAN COUNCIL RELIEF COMMITTEE. _

Head Office : CALCUTTA
Scheme Executive :

Branch Offices : ROURKELA — ORISSA
RANCHI — BIHAR.

REF: B-1/RM 26th April,1966

Das Diakonische Werk

SE:nort Mission und Hilfswerke
T000 Stuttgart 1,
Alexanderstrasse 23,

JEST GERMANY

Robert Montag

——

=

Telegrams :
GIFTS, CALCUTTA

- L MAT 1366 Telephone : 23-8206

S5RUSSELL STREET
CALCUTTA |6

i ]
¥ t

Evangelischen Kirche in Deutschland

Dear Director Geissel,

Attached you will find our budget for the food-stuffs which will

be necessary for our programme for the feeding of the older
ehildren. You will find the followingz changes:=

1.

$= After making our tests we find that the amount we will
require is as shown in the budget (B) basing the price on the
existing market prices, we are still in negotiation with
- Companies and hope to be able to even cut down on the

BB.39/- per maund as shown in the budget, however, we must at

the moment take this as the maximum we will have to pay, as
you will see this is near enough double the amount shown in
Jour original costing. As you are aware all the ori-inal
coostings were based without any real tests beingz made and

I an afraid that this is the situation as far as Dal is
goncerned. You may rest assure that we will do all we can
%o cut down on this if humanly possible,

2. ¥g§atables=- Here too after our tost meal was made we find

3.

igures shown im the budget (C) is the minimum
quantity necded, here also the costing shown is over double
of that shown in your original budget. It is very possible
that in Bihar and Orissa and even in Calcutta the price may
become less d the scason, but at the moment we must
reckon with the figure shown.

It is quite amazing that although we discugsed the meal we
are providing with many people, and in Bihar the Committee
has even had several meetings, it was quite by accident
during an ordinary conversatiom with my Secretary that we
suddenly discovered that Mustard oil is an essemtial part

of the preparation of the meal. You will find in Seotion(R)
of the b that the amount required will cost us

Rs.369, = which is not included aﬁgrharl in the orizinal
costing, it may be that here too it will be possible %o
decrease this figure but at the moment it must be shown as
a necessity. Before we arrange for any purchase to be made
I must of course have your authority but unfortunately, I
see no way out of excluding this Mustard oil from the actual
feeding programme, it could alter the whole preparation of
the meal to such an extent that the children might not eat it.

o/ &5




Contd. Pag. Two .

4. The only other commodity necessary which we have not shown
in our budget is Salt and for this there will be no necessity

to expect any large sums to be made available and can be
easily found by savings on other items.

The budget for other costs such as personel, storage, etec., will be
forwarded to you as soon as possible, at the moment this is not
possible as I have not yet had the budgets from Orissa.

It is with regret that I have to give you the unfortunate uews about
the extra costs, would you please let me have your comments on this,

With best greetings,

Yours Sincerely
FEED THE CHIL.X | + . i XDGRAMME.
BPONSORED BY THE PROTZ 7 7 & ¢ It GERMANY.

e

SCHEME EXECUTIVE.

Werk, -Innsre,niggzgn und Hilfswerk-
gchen Kirche fan Deutschland,
1, Remberiistrasse 64,

Dr. C. Berg, Gossner Mission,

1, Berlin 41, Handjerystrasse 19-20, V
WEST BERLIN.
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drbg/br 22. +
25. April 1966

Herrn

Robert Montag

Feed the Children Aid Programme
5, Russell Street

Calc | 16

Lieber Bruder Montag !

Ihre Kopien vom 12. und 15. April sind gut im meine Hidnde gekommen.
Lassen Sie mich folgendes dazu sagen:

I. Gossner Affairen

a) Schdn, daB Brums sich ein eigenes Konto in Rourkela eingerichtet hat.
Wir werden den zukiinftigen Geldverkenr fiir ihn also dorthin leiten.

b) Einige Kopien von Briefen an die GELC sind nun bei Ihnen eingetroffen.
Ich erwarte bel Ihrer harten Inanspruchnahme jetzt keine Kommentierung;
sie sollten aber zu Ihrer Information sein.

¢) Dankbar wire ich aber, wenn Sie mit einigen Sitzen das Ergebnis des
court-cases Rev. Devadas mitteilen wiirden, weil das ja fiir die Zukunft
wichtige Aspekte mit sich bringt. Wo werden Sie iibrigens Ihr Lebens-
mittel-Hauptlager einrichten ? Steht dafiir noch die Wellesley Square
Church zur Diskussion ?

d) P. Seeberg brachte mir herzliche GriiBe von der Montag-Familie in London
mit., Offenbar haben Ihre Gattin und er die kurzen Tage des Zusammenseins
durchaus dankbar empfunden.

II. Gestern telefonierte ich mit meinem friiheren Kollegen Geifel; der gerade
in Berlin war. Dariiber wire folgendes zu sagen:

a) Ich mBchte Sie doch darin bestédrken, daB Sie auch in etwas schwierigeren
Fragen rasch selbstiindig entscheiden (z.B. Anschaffung der Jeeps mit An-
héngern)und nicht erst in Stuttgart zuriickfragtenj. Ich beruhigte Herrn
Geifel, daB Sie von Natur kein administrativer Typ seien, sonderan mehr
vehement und unternehmerisch. Dariiber war er recht froh. Ich habe Sie
jedenfalls in Schutz genommen, daB Siecben nicht bel der beginnenden
Zusammenarbeit mit Stuttgart als zu eigenméichtig erscheinen wollten,
durchaus aber dankbar seien, wenn Sie weitgehendst freie Hand hitten.

b) Herr GeiBel war besorgt, ob Sie seinen Vermerk bekommen haben, den ich
am 2. April mit meinem Begleitbrief vom Mainz-Kastel an Sie schickte.
Darin war klar erwihnt, daB das Geschirr fiir Kalkutta vow Deutschland
kime. Ich war auch in Stuttgart erstaunt gewesen iiber diese Entscheidung.
Sie war aber schon passiert, und ich nahm. an, daB P. Diehl und GeiBel
sich darilber-geeinigt hatten. Das ist offenbar nicht géS€hehen. Nun muB
es also seinen Lauf so nehmen.

Aus jenem Vermerk haben Sie sicher auch entnommen, was Wieissinger Thnen
miindlich bestitigt haben wird, daB die trucks von Jamshedpur per 13. Mai
ausgeliefert werden sollen. Es wird sicher gut sein, daB Sie dieses Datum
noch einmal fixen und die Aurteilung der Lastwagen zwischen Kalkutta,
Ranchi und Rourkela genau festlegen. Aber das Datum war an und fiir sich

klar.
-2-




¢) Nachdem Sie nun erfreulicherweise die erste Geldsumme von Stuttgart
bekommen haben, sollten Sie dem Konto Montag / Schwerk in Ranchi die
Betrige zuriickerstatten, die Sie fiir unsere Begleitung anléBlich der
Delegationsreise und dann fiir die erste Zeit in Kalkutta gebraucht
haben. Herr Mittenhuber schrieb mir nimlich, daB Sie ihm nur Rs. 6000,~
hinterlassen haben, was ja v8llig erklérlich ist, da Sie nicht ohne
Geld Ende Mirz von Ranchi nach Kalkutta aufbrechen konnten. Aber auch
diese Kleinigkeit sollte geregelt werden.

Und nun empfangen Sie wiederum sehr, sehr herzliche GriiBe. {iberall in den
Gemeinden in Deutschland wird fiir die groBe Aktion in Nord-Ost~Indien ge-
sammelt., An Mitteln wird es Ihnen gewi nicht fehlen.

Herzlich und getreulich verbunden
bin ‘. h Ihr




FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME. ...3\ 3)71’

SPONSORED BY THE PROTESTANT CHURCHES IN GERMANY, \ l"._

IN CO-OPERATION WITH NATIONAL CHRISTIAN COUNCIL RELIEF COMMITTEE, (_“/\ 9 S :
\ / r“
. M '{1"‘" Telegrams :
Head Office : CALCUTTA _g Dok 2K o s
Scheme Executive : Robert Montag i W“ Telephone : 23-8206
Branch Offices : ROURKELA — ORISSA g -*@LAJ—J\ Z . ‘/{’ 2 l " Q i 5 RUSSELL STREET
RANCHI — BIHAR. Larlan ke { g~ A CALCUTTA 16
REF tB-4 /BN, _ April, 1966.
g H e e
Rev. John Pothen, Z 7. APR. 1968,
Secretury, Ty ¥
Caleuttn Diocesan Couseil, B2 )

5t Paul's C'i.Gllm.
Ghosringhu Easd.

Dear Rev. Pothen,

A g:u will eee from the sbove heading, the Protestant Churches

raany are sponsoring a Feeding Programme for Sehool children
conmencing end of for a proximately six mouths. Each child
will receive a free msal consleting of rice, Dal aud vegetables.
¥e have chosen the following areas i

Calcutta - 170,000 ehildren
North Oricsa - 130,000 caildren
and Bihay - 40,000 children
The prosrsme Intends setiing wp a Comnittee with asentatives

of the various Chunrches and np:‘aantaﬁvu of the State of Bengel
@ there will be about 20 members on tils Committes. '

¥e would like to herewith invite anmh %0 send one represen—
tative as a Commitiee mombor, we are suce ihat you will not uind

mm,aﬂu us any nw that such a nmat ive
enn os!'m

Many thanke in anticwﬂﬂ-ﬂlo- .
with Christdsm grectings, -~
FEEDARIC . o JOUurSy e

BPONSORED BY THE PRS; 17 S Anies iy ﬂm""\*-
50'Bs { Wk UL-L;M
. cos MOBOGQOk'n.c aCu . ' - . OBERT MONTAG

ce: Das Diakonisch

o

SCHEME EXECUTIVE
sy =Innere Mission und Hilfswerk-

Der Ev schen Kirche in Deutschland,7000 Stuttgart 1,
Al derstrasse 23, WEST GERMANY

Dr. C, Berg, Gossner Mission 1 Berlin 41, /
Hand jerystrasse 19-20, WEST BERLIN




drbg/br
19. April 1966

Herrn
Robert Montag

5, Russell Street |
Calcutta 16 5
INDIA A

Lieber Bruder Montag |

Ihnen miilssen die Ohren geklungen haben wihrend des vergangenen Wochen=
endes, als ich Sie mit den Ank®mmlingen aus Deutschland zusammen wulte.
Sie haben gewil intensive, lange und fruchtbare Gespriiche gehabt, um
alles das miteinander verabreden zu kdnnen, was in den néichsten Wochen
auf Sie in Kalkutta, Ranchi und Rourkela einstiirmt.

Haben Sie gleichzeitig herzlichem Dank fiir Ihren Brief vom 11. April
samt der Kopie Ihrer Zeilen an Direktor Geifel. Heute finde ich schon
die Kopie seiner Antwort an Sie in der Post, und ich sehe zu meiner
Freude, daB sich eine gute und prompte Zusammenarbeit herstellt. Mdchten
Ihnen Fonds, Lebensmittel und die Kraftwagen zu rechter Zeit zuteil
werden, daB Ihre Planungen Hand und FuB bekommen.

Wenn Sie mich perstnlich fragen, so bin ich mit dem Briefkopf, den Sie
gewidhlt haben, durchaus einverstanden. In der dreifach abgestuften GréfSe
der Druckzeilen finde ich das wohl abgewogen. Da ich in Direktor's GeiBel's
Briefkopie keine Bemerkung dazu finde, nehme ich an, daB auch Stuttgart
einverstanden ist.

Diesem Brief sind nochmals einige wenige Kopien von Briefen nach Ranchi
zu Ihrer Orientierung beigefiigt. Das ist Ihnen doch gewiB recht, iiber den
Weitergang gewisser Affairen auf den laufenden gehalten zu werden, ohne
daB ich bei Threr Inanspruchnahme wihrend der niichsten hektischen Wochen
ein Echo von Ihnen erwarte. Aber gelegentlich werden Sie ja spiter einmal
ein Wochenende zu Freund Schmidt in die Hill-Station Ranchi fahren, und
dann ist es gut, wenn Sie ein wenig auf dem laufenden sind. Hchstens
wiire mir eine Bemerkung auf einer der nichsten Briefkopien wichtig, ob

J. Singh wegen des Dell-Visums auf Ihren Brief reagiert hat. Das wire

Ja wirklich wichtig.

Und nun nochmals von ganzem Herzen Gottbefohlen. Hoffentlich haben Sie
und Freund Joseph eine gute Hand bei der Bildung der Komitees und fiaden
dafiir die richtigen Leute. Das ist ja dann entscheidend fiir die Durch-
filhrung der Speisung an den einzelnen Stellen Kalkutta.

Mit he hen Griifen
bin ikh Ihp




D) Herrn Pastor Diehl, Bremen, zur gefl.Kenntnisnahme.

DAS DIAKONISCHE WERK

- INNERE (NISSION UND HILFSWERK -
DER EVANGELISCHEN KIRCHE IN DEUTSCHLAND

7000 Sturegart 1l : Postfach 476 * Alexanderstrafie 23

HAUPTGESCHAFTSSTELLE

FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME
SPONSORED BY THE PROTESTANT CHURCHES
IN GERMANY

in cooperation with National mi\!gﬁ : S STuTICART SBeReENS
R. 1960
\ g- RFI .‘.7 |

Alexanderstrafie 23
Fernspr.: Stuttg. 2469 51

Yl-ﬁ.l/l“ .

Council Relief Committee
attn. Mr. Robert Montag

5, Russel Street .
) é \_ =

Sehr geehrter Mr. Montag!

Heute 1t ich Ihre beiden ersten Briefe vom
msere wmittoibare Zussmenarbolt begemen, wd b STviters (M3
uf das hers .
f::.:unm n::-:::'::r:tt es heute erforderlich 1:-:; I;:‘ warte n\:l:
Ihre Sie r schenze
weiteren Nachrichten ab und hoffe, dass
mmumm: Street haben einrichten kinnen.

meinem letzten ; mwnmamnr.mutum
l—mmm ml&a:lhmrmmluuumm
o mﬂu‘md s l;::hl.:ooﬂh::::l!um-
wiren. Wenn Sie diese nun m 2
nen :‘drd :li:.:‘l sein, zumal eine Lhtmn wt m:::::z; x&:‘n.s::h:::-
. der Ubersendung der Kos
b:;.:‘:m:l::ch:.:bﬂuk machen, um Ium Zeit zu m::r;l.’ni; 6:.-
antwort Fragen ergibt sich aus nem Vermerk L3 -
der .ln:’ -::::r:M!m.rnmlm erliutert und den ich Dr. Berg
mit der Bitte um Ubersendung an Sie iibergeben __h.ho Ich hoffe, diesen
in der Zwischenzeit in Ihren Hinden. '

Unser Mitarbe Grote in Bremen, war gebeten worden, die ersten
achr o “;:‘ ?ﬁpn in Kalkutta n‘n’m. solange bis Sie Ihre THtig-
:-tt ::t“:;:m haben, was ja inzwischen der Fall ist. Ich habe Herrn

heute tiindd dass sofort alle Nachrichten ummittel-
et “hl'h:;::. ﬂs.rm in gutmhhﬂ eingekauften Waren werden
mn-n‘s:‘:erz::hn.mu niihere Angaben und Verschiffungspline vorliegen.,
susserdem die Termine fiir die Verschiffung der & ..:n tonzis und die Ab-
sprache iiber die Auslieferung von 16 Mercedes LKWs Indien.

jichten ab und bleibe
Ieh warte nun Ihre weiterem Nachr mit freundlichen Grilssen
Ihr ergebener

Herrn KR Dr. Berg, Berlin, zur gefl.Kenntnisn. gz GelBeld

h\)’\ﬁ —~

Telegramm-Kurzschrife: IMHEKID -

Postschedkkonto: Stuttgart 34470 + Bankkonten: Dresdner Bank A.G. Stuttgart Nr. 14 500
Deutsche Bank A.G. Stutegare Ne. 11/70 570 - Commerzbank A.G. Stuttgart Nr. 27 653 « Stiidrische Girokasse Stuttgare Nr, 135




FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME.

SPONSORED BY THE PROTESTANT CHURCHES IN GERMANY,

IN CO-OPERATION WITH NATIONAL CHRISTIAN COUNCIL RELIEF COMMITTEE,

Head Office : CALCUTTA

o e Telagrams :
Scheme Executive : Robert Montag - ' b gl
y Telephone ; 23-8206
2 1. APR. 1366 5 RUSSELL STREET
7 CALCUTTA |6

15th April,1966

Branch Offices : ROURKELA — ORISSA
RANCHI — BIHAR,

REF: B-1/RM.,

Director Geissel

Dag Diakonische Werk

-Innere Mission und Hilfswerk-

Der Evangelischen Kirche in Deutschland
7000 Stuttgart 1,

Alexanderstrasse 23,

WEST GERMANY.

Dear Director Geissel,

Reference my letter dated 12th of April, I confirm that the trans-
fer of DM 200.000.-— has arrived in India, the equivalent in rupees
is Rs.237,192.74, this is approximately Rsl.1l8 per DM 1l.~- which is
the normal rate of exchange that the Gossner Mission has been
receiving for their money transfers over the last six months.

We have opened up a new account known as :-

Account No: 146032 National & Grindlays Bank Ltd.,
FPeed the Children Aid Programme,
41, Chowringhee,
Calcutta 16.

;operated by mys#lf. Would you please arrange for all future trans-
‘. fers of monies to be sent to this account number and title.

I hope to be able %o foruﬁrd to you the budgets for Calcutta, Bihar
and Orissa at the end of the coming week. In the meantime, with

kind regards.
5 Sincerely Yours
-‘fé FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME.
EE*“ BPONSURED BY THE PROTESTAN) GAURCHES N GERMANY.
=
DO'B: >

ook M~ mg\
- N\ G
»96? Director Dr.C.Berg, Gossner Mission, 3£Eﬁ§2§ﬁxmmg
1 Berlin 41, Handjerystrasse 19-20,
WEST BEREIN,




1l4.April 1966
drbg/su.

Mr.
Robert M on t a g

Calcutta 16
Russel Str.5/II

Lieber Bruder Montag,

in 2 Tagen wird Fritz ﬁeissinger mit seinen beiden Begleitern
bei Ihnen sein, und ich kann mir denken, dafB es zwischen Ihnen
allen (Freund Josef ist sicherlich dabei) hoch hergeht in Be-
sprechungen, Planungen und Orientierungen vielfédltiger Art.
Mbchten Sie vor dem, was in den nichsten Wochen und Monafen auf
-+ Sie alle zukommt, nicht nur erschrecken, sondern es einigermafen
@  bevdltigen.

Versténdlicherweise habe ich seit meinem Abschied von Thnen auf
. dem Bahnhof in Ranchi am 25,Mérz keine direkte Nachricht erhal-
.~ ten, obwohl der eine oder andere Brief von mir Sie hoffentlich
gut erreicht hat. Sie haben mit der Bildung des Kommittees in
Kalkutta zu tun, mit den ankommenden Lebensmitteln, dem Aufbau
Ihres Biiros etc.etc. -~ fast mSchte man Sie nicht stdren.

Aber einige Briefkopien an die GoBnerkirche halte ich doch fiir
wichtig, daB Sie sie bekommen, denn Sie werden sich ja auf dem
Laufenden halten ilber das was in Ranchi passiert oder von be-
suchenden Freunden dariiber orientiert werden. So wid die eine
oder andere Briefkopie immer wieder 2zu Ihnen geltpsan. Dag ist
doch sicher recht s0 = nicht wahr %

Jedenfalls werde ich mich sehr freuen, wef"fiﬁh von Ihnen hore,

daB Sie in voller Arbeit sind, die PEW's d dann die 1LKW's be=-
kommen haben und die Situation in Kalkuttﬁ g0 ist, daB Sie mit
(13 guter Zuversicht Ende Mai mit der Speisung heginnon ktnmm.

Von dem Zusammensein Bruder Seebergs mit Ihrer Familie, das in
diesen Tagen erfolgt ist, erhalten Sie sicherlich auch bald gute
Nachricht. Ich freue mich jedenfalls, daB Ihre Gattin unseren
Mitarbeiter so herzlich aufgenommanlhat. _

n ! mit vielen GriiBen an
rzlich froh darimr war, daB die
4% und Genf in der gangen Spdsings-
‘Anfang April beigelegt wurden.

Und nun ein herzliches Gott befo
Freund Josef, der sicherlich h
Spannungen zwischen Stuttga
aktion auf unserer Sitzun

mreulicxfkerbundenﬁ_

£




FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME.

SPONSORED BY THE PROTESTANT CHURCHES IN GERMANY.
IN CO-OPERATION WITH NATIONAL CHRISTIAN COUNCIL RELIEF COMMITTEE.

Head Office : CALCUTTA

Telagrams

J——_ GIFTS, CALCUTTA
Scheme Executive : Robert Montag o i ~ Talephone: 23-8206
Branch Offices : ROURKELA — ORISSA %': 35 \ e v
RANCHI! — BIHAR. 1 ,\ r ? \%\36 1 CALCUTTA 16
A e r ..
12th April, 1966,

My, Joseph of the National Christian Council Relief Committee passed me over a

letter from your orgsnisation in Bremen dated 4th April, RefiGr/Kl sigmed by

Mr, K. Grote, This letter gave the progrmme of ghipments from Germany to India
-

160,000 Spoons
120.0“} Bovl s
50,000 Cups

:

+ 15 the first intimation that such goods were being purchased in Germany

s been made to me, I appreciate that In most probabilities it is easier
be cheaper for the purchase %o be rade in Germany, however, I mist
, ont that it 1z irperative that such information be passed direetly to mp
y During the stay of the delegation here in India, I asked Director Diehl
L be allowed that I purchsse a cuantity of spoons, bowls and cups for
certain geetion of the feeding programe and he expressed the view thot there

would be no objections to this, It is only by sheer chance that the letter from
Mr, Grote in Bremen was passed on to me by Mr. Joseph, otheriise T would not
have been aware of the purchases you have nade in and would most pr
have ordered these things here in Indis,

s

E

2

Yourp sincerely,

ce: Mr,K.Grote, Das D sche Werk,
-Imere und Hilfswerk = Der Evangelischen Kirche in Deutschland,
1, Rembertistrasse 64e

ce: Director Dre C4 Berg, Gossmer Mission, 1 Berlin 41, /
Hand jerystrafie 19-20, WEST BERLIN,




FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME.

SPONSORED BY THE PROTESTANT CHURCHES IN GERMANY.,
IN CO-OPERATION WITH NATIONAL CHRISTIAN COUNCIL RELIEF COMMITTEE,

| Head Office : CALCUTTA Telegrams :
GIFTS, CALCUTTA
Scheme Exacutive : Robert Montag Telephone : 23-8206

Branch Offices : ROURKELA — ORISSA ke e "'\ S RtiL srheir
RANCHI — BIHAR. r CALCUTTA 16

{2 R 1960 1 12th April, 1966,

Director Gelssel
Dag Diakonische Werk
- Innere Mission und Hilfswerk -
Der Evengelischen Kirche in Deutschland
7000 Stuttgart 1,
A) exanderstrabe 23

L (L] WEST GERMANY

Dear Director Geissel,

Thank you for your letter dated April 1, 1966 in which you intimate the first
remittance of DM 200,000, As soon as this amount arrives in Calcutta I
will of course send you confirmetion.

At the moment I am still in the process of setting up my office at No,5,
Russell Street, Calcutta and will immediately work on the first survey for costs
of persomnel, materials, etc and will send these to you on completion,

With regerds to the 6 Station Wagons after talks with the Distributors cong
cerned, it would appe-r that the "Willy's" mamufacturers only make t he
Station Wagon body to specifiec orders, delivery time would be at least 3 months,
I, therefore, consider it more practicable to purchase the Wiliy's Jeep plus
{4 trailer, these vehicles could be delivered at very short notice, I am now
waiting for quotations, upon receipt will forward to you., During Pastor Diehl's
stay in Delhi he took up negotiations with Mercedes here in India and was
going to order a number of trucks directly from Germany, I would be most
obliged if you could let me Imow how far this order has been dealt with, and
when we are likely to take over delivery, I mist then make the necessary
arrangements to visit Hamshedpur which is the city in which these trucks are
built and is only about 150 miles from Calcutta,

I will of course let you know in good time when new funds are required which
I imsgine will be in the very near futures

In the me-ntime, may I take this opportunity of expressing my looking forward
to co-operating with you on this feeding projeet, and I am sure you will join

me in asking for God's sings for this very important work here in India.
=~ Sincerely Yours,
e /"\ :
.3 | A/ .
m'bert Hont&g.

cc: Director Dr.CoB erg,Gossner Misslon,
1 Berlin 41, Handjerystrafie 19=20
WEST BERLIN




4 FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME.

SPONSORED BY THE PROTESTANT CHURCHES IN GERMANY,

IN CO-OPERATION WITH NATIONAL CHRISTIAN COUNCIL RELIEF COMMITTEE.

Head Office : CALCUTTA Telegrams ;

. R . GIFTS, CALCUTTA
Scheme Executive : Robert Montag F . : Telephone : 23-8206
'l T ..
Branch Offices : ROURKELA — ORISSA - e o o
RANCHI — BIHAR. : 1 8 A}'l-. waﬁ CALCUTTA 16
? 3/
V _ 11th. April, 1966,

Director Dr, C. Berg
Gogsner Mission

1 Berlin 41

H sndjerystrafie 19-20
WEST BERLIN

Dear Dr. Berg,

Thank you for your letters dated 28th March and 1st April, During the last
few days things here have been quite hectic in Calecutta ineluding another
strike which this time passed offvery quietly, however, there was a delay
on all mail, in fact the telesram you apparently sent me from Stuttpart
has up to the time of writing not reached here, -

I am still in the proecess of setting up my off'ice, fortunately, I was able
to find a Stenotypist, her neme is Mrs O'Brien and she will no doubt learn
all the German names invelved with our Programnee

I hope that the detter heading which I ordered for our Indian Feeding
Frogramue il meet with the avprovak of 211 concerned in Germany, I have
ordered mgh of the stalionery to sup;ly Ranchi and Rourkela,

?""-4‘ : Thi§ morning I received a letter from Brother Welssincer Fiving his time of
arrival in Calcutta, I will of courge malke all the necessary arranzements for
| hj_'s‘ ?t'z;{ in the City. I had the opportunity of reeoting Dr. Gierhoi’dt- (Maﬁéger
& mr;;;“tﬂ glgb iﬁlllhugirkﬂa) who'was stevin- here in Caloutta, He has
assured me that he jive every possible assistance to Brother Weissinegs
;llnd haa even arranged for him to have an airdconditioned flat at his;;gggsfl
He will also arrange office accormodation, etc, This is a great help and T am
sure that Brother Wedssinger will feel more at eas® to lmow that he has the
co-operation of this werye Import-nt man in Rourkelae : !

I am enclosing 8 COPPBRY first letter to Director Geissel in Stuttgort, and
Eii i BalL, at

I intend s you copies of all my cor rmany
enéing you cc & ny correspondence with Ger 1t
may give gamAEWork to your office staff I think it most inm;vgzngmtl}%:tthis
iue;t-ﬁ,n U flmrg on behalf of the Protestant C w=dn Ger;-==¥n3;r Lyou ére
EERIORNCd 0" 211 the happenings HeESMMNIER repard o 1
G, 4, G lappenings 4 rep to the other points

Pletter T i1l co into detadil
s ", i on ._c‘b_hese a8 soon a8 some :
Be chaos existing at the noments me CERSE fa.ppear-g

-




FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME.

SPONSORED BY THE PROTESTANT CHURCHES IN GERMANY.
IN CO-OPERATION WITH NATIONAL CHRISTIAN COUNCIL RELIEF COMMITTEE.
Head Office : CALCUTTA
Scheme Executive : Robert Montag

Branch Offices : ROURKELA — ORISSA
RANCHI| — BIHAR.

Telegrams :
GIFTS, CALCUTTA
Talephona : 23-8206

5 RUSSELL STREET
CALCUTTA 16

+ 1 Py e
the past

My eongratulations to you on ' the Conference in Stuttgart,
it was no more than I exvected rorked for
year . With greetings to all lous

Sincerely Yours,

Robert Montag.
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Kalkutta 16 5

Indioe L7: V

~
7 qgr?;Qr'Bruder Montag!

-~
b & Die groBe Sitzung von Brot fiir die Welt ist voriiber, und ich
‘ii//// beeile mich Ihnen sofort - iibrigens an Ihrem vermutlich ersten
Tag als Dienstes in Kalkutts - von dem Ergebmnis zu berichten
und eine sehr wichtige Anlage von Herrn Direktor Geissel bei-
zufiigen., Folgende Bemerkungen im einzelnen:

Stuttgart, 1. April 1966

1. Ich lieB Thnen noch aus der Sitzung sogleich ein Telegramm

libersenden

Indis Aid programme todsy unanimously aspproved, Your
appointment Calcutta thenkfully agreed. Letter follows.

Diehl

Alle Mitglieder des leitenden Gremiums von Brot fiir die
Welt waren dankbar, in Ihnen den leitenden verentwort-
lichen mann des groblen Programms in Kelkutta zu wisscen,
DaB Sie meine persdnlichen Jiiinsche bei der Erfiillung

. Ihres Auftrags begleiten, wissen Sie,

2. In Zukunft filhren Sie bitte sllen Schriftwechsel mit Herra
Direktor Geissel, (Adresse oben) bei dem die Indiemhilfe
des Diskonischen Werks ressortiert, #Wenn Sie mir bei
wichtigen Korrespondenzen mit ihm eine Kopie ins GoBner
Heus in Berlin schickten, sodaB ich Ihre Entwicklung Ihrer
groBen und nicht leichten Aufgebe erfshre, und kann mich
darilber vielleicht bisweilen mit meinem frilheren Kol-
legen Geissel sussprechen.

5« Sehr wichtig war - und diese mitteilung ist ihm besonders
such fiir Freund P, C. Joseph bestimmt, dem Sie sehr
herzliche GriiSe von mir und sueh Fréulein Urbig lber-
bringen wollen - da8 Direktor Ur. Cooke, Genf, asn der
Sitzung teilnahm und etweige MiBversténdnisse zwischen der
Abteilung und uns bereinigt wurden, Er schlof seine




lenge Ansprsche sn uns mit dem "Denk dafiir, wie schnell,
kompetent und groSziigig die Deutschen Kirchen auf den
Notruf fir Indien respondiert hiitten". Er het mir auch
noch einen pers®dnlichen Brief in diesem Sinne an
Direktor Coock, Neu Dehli, zugessgt, indem dies bestiitigt
wird, werden Wernungen und Retschlidge sufgefinrt sein,
die er sn uns wegen der Schwierigkeiten der Aufgasbe in
Kelkutts gerichtet het. Ich denke, daf P, C. Joseph
gersde flr die Nechricht sehr denkbar sein wird.
4, Morgen frilh begebe ich mich nach meinz Ksstel uam mit
Bruder Weissinger eine Pille von Dingen zu besprechen,
. wshrscheinlich wird er am 16. April mit einem Auto-
schlosser nach Kaslkutts fliegen, sodaB Sie ihn Sonntag
frih in Dum-Dum oder sber Grest Hsstern erwerten dilrfen.
Wenun er denn Uber Renchi nach Rourkele kommen wird, mul
ich Ihnen und Preund Joseph iiberlessen, je nach dem,
wieviel Sie mit ihm zu besprechen haben, Wahrscheinlich
wird er Ihnen noch direkt den Tevmin seines Kommens be~
| stlitigen.
5. Und nun der Vermerk von Herrn Direktor Geissel fiir mich,
~dessen Kopie ioh Ihnen Ubermittele und der des Budget
filr die gesnze Aktion enthilt. Er spricht fir sich selbst,
sber lessen Sie mich einige Bemerkungen dszu mschen:
8) D des Geld erst gessmmelt werden muB und Herr Geissel
. mit einigen Millionen flr die geksuften Lebensmittel
entreten muB, ist er nicht gerede finenziell flussig.
Die ersten 200 000 LM sind sber heute noch sbgessndt
worden auf des Konto von P. C. Joseph und sollte in
den niichsten Tegen bei Ihnen eintreffen. Brauchen
Sie ernstlich neues Geld, telegrafieren Sie getrost;
Herr Geissel wird des HuBlerste miglich mschen und
Sie sogleich zufrieden zu stellen versuchen,
b) Sehr lasg Herrnm Geissel daren, daB Sie schunellstens
on den Einksuf der 6 Pk# denken. Ob Sie so ressch greif-
ber sind, weil e¢ih nicht. #ir SUd-Bihsr und Hord-Crisss
sind Jeeps vielleicht die geeigneten Fahrzeuge, wegen
der Uschungelwege und in der degenzeit. PUr Kelkutte
vertret ich die Ansicht, dal Sie lieber 2 Stationwagen
haben, um such etwas leden zu kinunen, zumel dort die




Strefenverhfiltnisse relativ normsel sind,

¢) In dem Vermerk ist bewuSt die Notiz enthelten, daf die
einzelunen Poeitionen der Ziffern 1 - 6 susschaltbar sind,
Der zu niedrige finsunzielle Ansetz in einigen Punkten
konnte durch resche Dotierung in snderen Punkten (z,.B.
bei den Summen fir Del ucd Frischgemilse) eusgeglichen
werden, Vieileicht missen Sie sicu in einem zu diesem
Finsnszprogramm begilinstigen.

d) Im Probeentwurf des Budgets erwartet Herr Geissel im
wesentlichen gu Puokt 5 - 6 des Finsnsprogrsmme, ob die
Klucheneinrichtungen susreichend dotiert sind,

#ihrend Herr Jiessinger einen Autoschloeser sus dem groBen

Heus im Kestel bewilligt wurde, der sm 16. April mitfliegt,

komnt wehrscheinlich ein deutscher Keufmeun, der seit einiger

Zelt in der Werbung von Brot fir die Welt beschiftigt wer, zu

Ihnen. Das ist Herr Kruse, ein lieber, schitgenswerter Mann

aus Kiel. :r kenn Ihnen sicher viel sbnehmen uad ist such

ale Publizist etwss bedeutend.

Nehmen Sie seinen Lienst denkber en und nun soll es filr den heutigen
randvollen Teg genug sein., it Herrn Weissinger werde ich morgen
noch einige Einzelheiten besprechen, die er dsun mit Ihnen sus-
tauschen ksnn, Es kenn sicherlich dsbei bleibden, daB Freund Joseph
@twa am 23, April sich nach Rusrkels begibt um mit Herrn weissiunger
die 5 Distrikte Nord-Orissee sbzufliegen und die Herrm der Re=
glerung in der Heuptstadt zu treffen. Hoffentlich haben Sie reséh
eine Sekretiirin gefunden und konaten Freund Benghrs sue Renchi
mitnehmen. Vielleicht erwertet mich in Berlin eine letzte Notiz sus Rend
die ich sorgssm studieren werde. Sie werden mit gemischten
Empfindungen sbfliegen, wenn auch noch nicht filr immerse

#it sehr sehr herzlich GriBen und Gedenken
Inres Anfangs in Kelku$ts bin ich Ihr

\ i §

Kopie mn Herrn Direktor Geissel z. Kts,.
Anlsge Herrn Weissinger z. Kts.

..'- {’ ,_-:‘_'.' : ‘: ~
i | B | .'.r‘_:..\,'
W \/ISSION
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GOSSNER EVANGELICAL LUTHERAN CHURCH

(Rgd.under Societies Registration Act XXI of 1860)

PRAMUKH ADHYAKSH + Rev, Dr. M. BAGE © HEAD OFFICE
UP-PRAMUKH ADHYAKSH : Rev. C. B. AIND G. E, L. Church
SECRETARY + Mr. H, SAMAD Ranchi, Bihar
TREASURER + Mr, C. A, TIRKEY

FINANCIAL ADVISER + Mr. R, MONTAG

Dr, C, Berg,

The Gossner Mission,
1% Berlin 41 (Friedenau),
Handjerystrasse 19.20,

West Germany, ¢::;;§5L5 ; - s

{

Dear Dr. Berg,
Subject: Childrens' School Meals

Feeding Relief Scheme,

It is with great pleasure that I can_inform you that
after my meeting with gevd. Cook, of the Committee on the
Relief and Gift Supplies in Delhi, it was decided to

grant the request of the G.E.L. Church for food for their
relief programme. The outcome is that they haye taken over
the responsibility to feed 50,000 children within the G.E,L,
Church., Also they will assist us on a special feeding
programme for our hospital in Amgaon. The scheme has been
extended to feed children between the ages of 0-15, also
expentant mothers and nursing mothers.

According to the wishes of the CORAGS, we have formed
a committee to control this scheme, this committee is

- composed of the following persons:-

Chairman - Mrs, R, Schmidt,
Secretary- Mr. Burgding, temporary Headmaster of
Gossner High School,
Members - Mr, B,Khess,
Miss Bhengra,
Miss Lakra,
Revd, Santosh Surin,

This committee will be responsible for controlling all food
stuffs arriving at the central stores in Ranchi, and for its
dedistribution to feeding stations. The feeding stations are
situated at:

Lohardaga,
Gumlagj,
Chainpur,
Jaspur,
Khuntitoli,
Takarma,
Govindpur,
Khunti,
Rajgangpur,



GOSSNER EVANGELICAL LUTHERAN CHURCH

{Rgd. under Societies Registration Act XXI of 1860)

PRAMUKH ADHYAKSH + Rev. Dr. M. BAGE HEAD OFFICE
UP-PRAMUKH ADHYAKSH : Rev. C. B. AIND G. E, L. Church
SECRETARY ¢ Mr. H. SAMAD Ranchi, Bihar
TREASURER + Mr. C. A. TIRKEY India
FINANCIAL ADVISER + Mr. R, MONTAG Phone : 510
- 2 -

Singari,

Jamshedpur,

Bano.

The central stords godewfin Ranchi has been allocated

by the Ranchi Sub-Committee on Properties and is the
onetime godawdused by the Planning Commission , It is a
very large building, clean and we are now in the process
of clearing it out ready for use, We also intend employ-
ing two full time guards, to guard this building day and
night. .

As I previously informed you that CORAGS hzve under-
taken to supply the food for two days feeding only, it

-now becomes very urgent that we know the result of our
M.

application to B.F, Should this organisation grant the
money we reguire there are certain food stuffs, for
example, dried vegetagles, which we could purchase in
Germany, CORAGS have expressed their willingness to import
such food stuffs into India on our behalf as they have the
import grant to bring any such food stuffs duty free, I
have téntatively arranged that all monies for this scheme
be shown in a separate banking a€ecount here in India
requiring the dual signature of Mrs R ,Schmidt and Mr. C,A,
Tirkey.

I sincerely hope that it will be possible for B,F.D.W,

to make this grant of money now under consideration. I would

also be grateful if you would give your comments to the
almve .,

Yours sipcerely,




Mr. B« Mon tag
Finencial Adviger

Gossner “vangelical Lutheran Churoh

Eanchdi , Bihar .

Indien

Licber Bruder l&n'hﬂ

Haben BSie rnht hor"‘iﬂhcn Dank fir Ihre reichhaltige Post
vom 25.2.66, aus der ioh wenige Tage vor dem Aufuruch nach

N nur den Brief wegen der Kinderspeisung bezntworten
will, wedl die Absthrift dieses Priefes samt einer Antwort

an- B0 POR DIE WELR und @n den LU ILCHEN WELTHUND gehen
; ' Die ganze Hsche wird uns g: intensiv beschiéftigen, wemn wir

behalten am 8.Mirs in der Haupte
Indi m und fir einige Tage zusammensingd, e

dazus

‘lﬁh Ihrem Brief nicht ausgesprochen, m wel-

N an CORAGS und Sie den Beginn der Spe ange-
’&ﬁl Sie auf die Lebensmittellieferuny
lich auf Beides

A

eri
Geld? vahrscheiilich wnd migd veise

et —.g\"f"' Bt g T

patuliere ich Ihnem #@ den Verhandlungsergebiis
- Yorbereitungen der Flanung bis in eine ieihe von
gen Bingelhoitens .o R

5 ’Fﬂoﬂnr steht es mit dem Pransportsiiteln? Denn ﬂ

B 12 Spei=-
- sungeorte liegen Jja gei isch bis zu fast 360 .

len veon

einander entf Qm‘g_;; H}/ =3

3.Peste Beschligse wegen der finanfiecllen Unters: tzung kleinerer
und m q”imgpro in -Ra en ﬂgﬁger Imthqrilohc

- Weltbund in Genf wohl erst seincr jJeteigen Sitzung st
1.4, in Stuttgart. Sokann ich Ihnen vers:indlicherweise heute
noch keire exakten Zu e rungen machen, ,

]

4‘3;3“] allerdings des “ezinn der Speisungen nicht schon sehr
.1u8 u ' ;t“t}hat.n 1‘.00”“ hgi-.ﬂt. 80 ‘utd*gr dde

allgemeine Zusage von Herrn Direktor Geissel/s Y daB
im gahnen des ;rbBeren Vorhabens Muﬁn Deutvschliurs
auch eine Mitunterstitzung einer } Planung vorgesehen
werden kann, ) RN

Dies michte ich zu Threr Batmutd ausspr:chen, und o8 kbnnte

sich hichstens darum handeln, dal Sie flir eisnige kurge Wochen
zu gewissen Vorfinansierungen bereit sein niftens o

Aber alle diese Eragen mrdumu in der nicheten Woche in Indien
ausfilirlich beschiftiigen, und ich hoffe sehr, dal der “eiter un-
serer Deleg:tion, Herr Dirvektor P.Diehl/Stwttgart, noch Naheres

zu Ihrer Beruhigung t_tiril_ sagen kbnnen.
/4% den herzlichsten UriBen dbin ich
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GOSSNER EVANGELICAL LUTHERAN CHURCH

February 25th, 1966.

Dr. C, Berg,

The Gossner Miswion,

1 Berlin 41 (Friedenau),
Handjerystrasse 19-20,
West Germany.

Dear Dr. Berg,
Subject: Childrens' School Meals
Feedingz Relief Scheme.

It is with great pleasure that I can inform you that after my
meeting with Revd. Cook, of the Commitee on the Relief and Gift
Supplies in Delhi, it was decided to grant the request of the G.E.L.
Church for food for their relief programme. The outcome is that they
have taken over the responsibility to feed 50,000 children within
the G.E,L. Church. Also they will assist us on a special feeding
programme for our hospital in Amgaon. The scheme has been extended
to feed children between the ages of o0-15, also expectant mothers
and nursing mothers.

According to the wishes of the CORAGS, we have formed a Con-
mittee to control this scheme, this commitee is composed of the
following persons:-

Chairman - Mrs. R. Schmidt,

Secretary - Mr. Burgding, temporary Headmaster of Gossner

High School,

Members - Mr. B. Khess,

Miss Bhengra,
Miss Lakra,
Revd. Santosh Surin.

This committee will be responsible for controlling all food stuffs
arriving at the central stores in Ranchi, and for its redistribution
to feeding stations. The feeding stations are situated at:

Lohardaga, dJaspur, Govindpur, Singari,
Gumla, Khuntitoli, Khunti, Jamshedpur,
Chainpur, Takarma, Rajgangpur, Bano.

The central stores godown in Ranchi has been allocated by the Ranchi
Sub-Committee on Properties and is the onetime godown used by Tthe
Planning Commission. It is a very large building, clean and we are
now in the process of clearing it out ready for use. We also intend
employing two full time guards, to guard This building day and night.

K As I previously informed you that CORAGS have undertaken to
supply the food for two days feeding only, it now becomes very urgent
that we know the result of our application to B.F.D.W. Should this
organisation grant the money we require there are certain food stuffs,
for example, dried vegetables, which we could purchase in Germany,
CORAGS have expressed their willingness to import such food stuffs
into India on our behalf as they have the import grant to bring any
such food stuffs duty free. I tentatively arranged that all monies
for this scheme be shown in a separate banking account here in India
requiring the dual signature of Mrs. R.Schmidt and Mr. C.A.Tirkey.

I sincerely hope that it will be possible for B.F.D.W. to make
this grant of money now under consideration. 1 would also be grate-

ful if you would give your comments to The above. _
Yours sincerely, gez. Robert Montag




GOSSNER EVANGELICAL LUTHERAN-GHURCH

{Rgd. under Societies Reniutrii.i'u.u Act XXI of 18601
b

PRAMUKH ADHYAKSH + Rew. Dr. M. BAGE ,] BEE \,bdﬁ HEAD OFFICE
.k

UP-PRAMUKH ADHYAKSH : Rev. C. B, AIND \ b G. E. L. Church

SECRETARY » Mr. H. SAMAD chi, Bihar

TREASURER : Mr, C. A, TIRKEY i i dia
FINANCIAL ADVISER + Mr, R. MONTAG hﬂ""“"'m" : Phone 510
December 10th, 1965,
Dr, C. Berg,
The Gossner Mission, C’? B
1, Berlin 41 (Friedenau), v )" :
Handjerystrasse 19.20,
West Germanv. ( 2

Dear Dr, Berg,

I have just received your letter dated 6th December
on the subject of "Relief Fund",

.

T
I was deeply gratified to note that although you
yourself could not promise any help through the Gossner
Mission for this scheme, you have so very ably and nromptly
approached the organisations who,we all sincerely hope,will
make available the necessary funds to enable this scheme
to take place,

It would be of interest to you to know that this
morning I met Revd, Krockert at the airport in Ranchi where
he arrived quite saf@Iy.— perhaps you would be so kind as
to inform the brothers at Mainz-Kastel of this, should you
be corresponding with them in the next few days.,

"

Once again my heartfelt thanks. for the batking you

have given my relief fund scheme,

With Christian greetings.

Yours sincerely,

s M=y




GOSSNER EVANGELICAL LUTHERAN CHURCH
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1 4. "EZ 1965
Decembier 8th, 1965.
Food for Peace, e R S R
Room No.239, U.S.A,
1,0, (West Building),
American Ambassy,

Chan;kla Puri,

Miss H K
Dear Madam,

Subject: School meals for children,

Your organisation is already sunnly our Church
with various foods for our school institutions., I am
sure you are aware that the peonles of India in most areas
will be facing a food cris#s between the months of April
and Sepntember 1966,

As Financial Advisor to the G.E.L. Church of Chota
Nagour and Assam sent here from England by the Gossner
Mission in Germany, and the Lutheran World Federation in
Geneva, it is part of my duties to try and form some scheme
to heln the Gossner Church to come through the difficult
famine period expectad in the time mentioned. After careful
thought and study I have come to the conclusion that the
best assistance we can offer is to at least ensure that all
children betwsen the a2ges of 5 and 14 receive at least one
substantial meal per day. For this ourpose we propese
setting up central kitchesn on our coemnounds from where such
meals will be distributed.

May I nlease be allowed to ask your organisation if there
is any possibility of receivino additional food stuffs for
this scheme, the assistance we already receive from you is
keenly aporeciated, making it difficult for me to nut forward
this recuest, however, T am sure you will understand that we
must explore every avenue to receive sunport.

Should you feel that such assistance can be given and
you need further details, I would willingly sup~ly it to you
in either writing, or by a »ersonal visit to your office.

Looking forward to hearing from you kn the near future.
In the meantime, I remain with Christian greetinas,

Sincerely yours,




drbg/br
Berlin 41, den 6. 12, 1965

-

Herrn 3
Robert Montag df? oS
G.E.L. Church Compound 4\
Lal~Bungalow )

/

Ranchi ‘ B;g&g
DIA ,

Lieber Bruder Montag !

Eben kommen Ihre beidem mit Dank empfangenen Briefe, und ich beeile
mich, Ihnen gleich in Sachen Relief Fund die Kopie meines schon vor ¢
Empfang Ihres Briefes diktierten Schreibens an BROT FUR DIE WELT -
und an den LWF zu schicken. Sie ersehen daraus alles weiteres

Angesichts der Schitzung der Kostem, die Sie und ich unabhingig
voneinander vorgenommen haben, ist es nochmals wichtig auszusprechen,
daB die Gossner Mission in dieser Sache finanziell nicht antreten

kann. Die Forderungen und Erwartungen aus Fudi und Amgaon, aus Khunti-
toli und der Planning Commission sind schon dieses Jahr und wahrschein-
iich auch im niichsten Jahr derart, dafl wir eigentlich permanent Kopf-
~schmerzen haben miiBten. Aber ich hoffe sehr, daB die Service-Depart-
‘ments in Geaf und Stuttgart die dringend notwendige Hilfe angesichts
der riesigen Katastrophe leisten kOnnen und werden.

Soviel fiir heute in aller Eile; Bruder Seseberg wird Ihnen nock Ihren
Vermerk wegen der stipends for theoclogical students be tétigen.

Mit freundlf
Ihp




drbg/br

Berlin 41, den 1. Dezexzber 1965

Herrn
Kobert Montag
G.E.L. Church cmﬂ“‘.

Lal-Bungalow
Ranchi / BIHAR
A

Betr.: Relief Fund

Lieber Bruder Montag !

Wie sollten wir es nicht von Herzen begriiBen, daB Sie in Verfolg
jenes Beschlusses des KSS sich nach Mdglichkeiten umschauen, den
éirgsten Noten und Auswirkungen der Diirre-Katastrophe im Gebiet

der Gossner Kirche entgegenzuwirken. Freilich miissen wir gleich
sagen, daB uns hier im Gossnerhaus direkt Mittel und Mdglichkeiten
kaum zur Verfiigung stehen. Da WCC und LWF und auch hier unsere
deutsche Kirche nicht nur Missionshiéuser und Missionszentralen ha=
ben, sondern seit 1945 auch diakonische Zentralen und Service-
Abteidungen aufgebaut sind, fiéllt fraglos letzteren die-Aufgabe zu,
im Rahmen ihrer Moglichkeiten solchen Katastrophen-Situationen zu
begegnen, wie sie offenbar in Chota Nagpur im Bereich der Gossner
Kirche durch die veheerende Diirre eingetreten sind. Ich wiirde also
sagen:

1. Dr. Bage, der vom KSS mit dieser Sache beauftragt ist, sollte am
13+.1. nach Genf ein klares Programm dessen mitnehmen, was Sie in
der GEIC tun mGchten und tun kSnnen. Die Freunde vom Weltbund in
Genf knnten dann vielleicht je nach der Unterlage schnelle Hilfe

. von Deutschland und vielleicht auch von Schweden und USA erbitten.

2vPFast scheue ich mich, es zu schreiben, aber Sie habemdoch wahr-
.~ Scheinlich schon die kirchliche Stelle in Neu-Delhi angeschrieben,
die seitens der USA-Kirchen surplus coumodities einfiihrt. Dort
i: miilte ein erhdhtes Kontingent beantragt werden, was iiber die son-
stigen Sendungen hinausgeht, die sie ja fiir einige Schulen und
Kinderspeisungen (Santos Surin) schon bisher erhidlt.

3« Waren Sie es oder war es Herr Bruans, der mitteilte, daB die Hrgste
Zeit etwa von Midrz bis September 1966 sein werde, wenn wirklich
unzéhlige Familien ohne Reis und Geldmittel dasitzen. Man hitte
also noch etwas Zeit zu planen und auch genauere finanzielle
Schétzungen fiir die Kosten zu machen. Je exakter Sie das Programm
aufstellen, um so mehr Aussicht hat Dr. Bage, am 13. Januar in
Genf Erfolg mit einer prézisen Bitte zu haben.

Nochmals:

So-schmerzlich das fiir uns hier im Gossnerhaus ist, une—sind an diesem
Punkt die Hinde gebunden, weil wir keinerlei Mittel dafiir haben und
auch nicht mobilisieren kSnnen. Aber BROT FUR DIE WELT wird von Genf
sicher in Anspruch genommen werden kinnen, wenn der Ernst der Situation

klar genug geschildert und die Plédne priézise genug vorgelegt werden.

Mit freundlichen GriiGen
(Nach Diktat zur Synode geg.) gez. Dr. Berg
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Dr. C, Berg,

1, Berlin 41 (Friedénau),
Handjerystrasse 19-20,
West Germany.

Dear Dr. Berg,
Subject: Relief Fund.

Further to my letter dated November Dth, after the
meeting mentioned in that letter, we have gathered the
following statistics. Presuming that we would make a trial
start for this school meal scheme in Ranchi there are: -

1. 1,735 children between the ages of 5 to 14 attending
schools on our compound in Ranchi,

2. The cost of feeding each child per week would be
B2/-, this would give each child a complete meal
including meat.

3. Total cost to feet all the children would ther=bore
be &3,470/- per week.

4. If a nominal charge of 10 np. per child per week was
made to the family, this would oover the costs of
staff required and incidentals,

5. I1f this scheme were to start in April and carry en to
the end of September, which are the exonected crucial
months, the total cost of feeding the children, in the
Ranchi compound alone, would come to approximately
k85IOOO.

6. I+ would be estimated that to feed the children in all

the schools of the G.E.L.Church the c?st would be at
1zast 200,000 for the six months period,

Gy B /fm/nj
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=25

I would be most interested to hear if you consider
that it would be feasible for such a relief programme to
be out into operation, and if it would be possible for the
monies required (taking into cohsideration the cost of
feeding Ranchi compound alone) be contributdd through #he
Gossner Mission together with other friendlv interested
partires,

Looking forward to hearing from you with your
comments,

With Christian greetings.

-

Yours sjincerely,
ar

Ak M

cc. Lutheran Wo Federation,
The Pra Adhyaksh. Dr.M,Bage.




Office of the Financial Advisor,
Mr.Robert Montag,
G.E.L. Church,
Ranchi, Bihar.

November 16th, 1965, T?“f

ermann, - 7 5. KOV, 1865 ij
%ngham Gardens, \ D/
S

Dear Senior Hafermann,

As you will see from this letter, I have arrived back in
India and am once again ~rappling with problems confronting the
. G.E.L. Church,

Attached you will find a copy of a letter I have written
Eo éhe Gossner Mission in Berlin, and the Lutheran World Federation
n Geneva.

I would be most grateful if you could think of some way
in which the Lutheran Churches in Great Britain could provide
some assistance in this School Children feeding scheme,

Should you find you are in a position to give some financial
aid for this most deserving cause, I suggest you transfer any
monies colle cted direct to the Gossner Mgssion in Berlin and
specifically earmark such monies for "famine relief scheme", I
know you will do all in your power to help us here in India in any
way you can, we esnecially need your prayers for the coming menths,

Please give my very kind regards to your wife and family, it
was very nice to see you all again during my brief visit to England.

With Christian greetings,

Yours singerely,
,,:vk-
cc. Dr. C, Berg, Director, Gossner Mission, Berlin,wﬂj"
Dr, M, Bage, Pramukh Rdhyakshs G.E.L. Church, Ranchi,

AT e o S (R g



Office of the Financial Advisor,

R e e ame, Mr. Robert Montag.
d i G.E.L% Church,
220V 1865 Ranehi, Bihar.
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o mmdNOVember 12th, 1965,
Dr. C., Berg, AN
The Gossner Mission, : :
1, Berlin 41 (Friedenau), V/ S .

Handjerystrasse 19-.20, d//’#,, =
K Y
7//
Relief and . '

West Germany,
With reference to the K.S.S. Minutes of their meeting,
October 20th to the 29th 1965, On page 12, paragraph v. you
will please note that it is considered, due to lagk of rain,
and crop failure etc, there will be an’expected famine in our
Church area in the year 1966, '

Dear Dr. Berg,

After due consideration and careful thought, I have come to
the conclusion that the most effective way to help the people here
in our Church area, would be mainly to establish a child rens'
school dinner scheme, By ensuring that children between the ages
of say six to fourteen years of age receive one good meal per day,
we are -

a) making sure that the children will receive a good balanced
diet at least once a day throughout the expected famine peried.

b) By relieving the parents of the respsnsibility of finding
food, for say one or two children,for the main meal of the day
we would, of course, be helping the older members of the family.

I have called a meeting of the Principals of all the schools
to which children of the above ages attend. Also present at this
meeting will be the Senior Medical Officer of Bihar, who, we hope,
will be able to give us some advice on the important diet which
should be given to these children.

Taking into consideration the certainty of assistance for this
scheme to be forthcoming from the Gossner Mission in Germany, the
LW.F% in Geneva, ete., it will now have to be decided in which
form this assistance be given., The two main forms of assistance
will be, of course =

a} Aid in the form of cash, money.
b) Aid in the form of actual food.

Befors we can adopt (a) we must econsider,that if there should
be a famine in the whoge of India, ¢ash money would be useless as
obviously food could not be purchased, Therefore exbensive engquiries
to the Ministry of Food in Delhi must be instituted and an assurance
from the Ministry be given that they will put any food stuffs
required by us at our disposal in exchange for the incoming foreign
currencye.




« -2_

"If this assurance is not given, then we must €éonsider ’
adopting (b) which would involve the purchasing and disponiilgsﬁlm-\h
of such food stuffs required, by the spenders in which ever
‘countries considered convenient, Here too we must be given
assurance by the Indian Government authorities in Delhi,that
such food imports will be treated as an unsolicited gifé, and
that no import custems duty would be demanded.

As the winter is fast approaching here in India and the time
to start such a scheme must be considered in the next few weeks,
I would be most grateful if you would give your comments to my
suggestions, and perhaps put your own ideas on this grave problem
in writing. Let us all pray to God that we do alleir our power 4
to avert any such hardships caused by this expected famine within
our Church,

With Christian greetings.

Sincerely yours,

or My

cc. Dr, My Byge, Pramukh Adhyaksh;

Dr. Sovik. Lutheran World Federation.
Senior Hafermann, Synod President, Chtheran Churches of Gt.Britain,




DELEGATION OF THE PROTESTANT CHURCHES IN GERMANY

Present Address: Great Eastern Hotel, CALCUTTA.

14th March, 1966.

Shri 8. K. Mukherjee,
Minister-in-Charge,
Pinance Department,
Writers' Building,
CALCUTTA - 1.

Dear Mr. Minister:

We would like to thank you for the kind reception you
extended to the delegation of the Protestent Churches in
Germany on Saturday the 12th March, 1966.

We were most pleased that you accepted the offer of aid
which we have the honour of being able to extend to you in
Jour capacity as representative of the Chief Minister, Shri
P. C. Sen. Ve are sure that this aid will be of benefit to
many thousands of children in the great city of Calcutta,
o:gceiall: under the present difficulties existing in your
city.

Enclosed you will please find the minutes of the dis-
cussions which took place between us and which you requested
us to send to you. We trust you will find these minutes satis-
factory and correct.

¥e would ask you to please convey our sincere wishes to
the Chief Minister and assure him that we are aware of his
heavy burdens in these troubled times.

Ve remain, Sir

Your humble Servants,

On behalf of the Delegation
of the Protestant Churches

in Germany,
( )

C. BERG













THE LUTHERAN WORLD FEDERATION

LUTHERISCHER WELTBUND = LUTHERSKA VARLDSFURBUNDET - FEDERATION LUTHERIENNE MONDIALE

DEPARTMENT OF WORLD SERVICE
Director: Rev. Bruno Muetzelfeldt, D.D.

Adminlistrative Secretary: 150, Route de Ferney, GENEVA
Valdemar Térner Telephone 33 34 00
Secretary for Minority Churches : Cable: LUTHERWORLD-GENEVA

Rev. Paul Hansen
Secretary for Resettlement and

Relief:

Rev. Eugene Ries 10. Pebruar 1966
Secretary for Stewardship and In reply please quote
Congregational Life:

Rev. Juho Sippola

Herrn Kirchenrat
Dr. Christian Berg
Missionsdirektor
Berlin-Zehlendorf
Leo-Baeck-Str. 22
DEUTSCHLAND

Betr.: Relief in Indien

Lieber Bruder Berg,

ich mBchte Ihnen sogleich auf Thr Schreiben vom 4. Februar 1966 beziiglich
der Hungersnot in Indien antworten. Die Katastrophenhilfe in Indien ist
auf der letzten Sitzung des ILWB Vermittlungs- und Bewertungsdienstes fiir
Projekte der Wirtschafts- und Sozialhilfe in Entwicklungsliéndern (CDS)

am 13. Januar nicht zur Sprache gekommen, da CDS nicht fiir materielle
Nothilfsprojekte verantwortlich ist, sondern sich mit Entwicklungspro-
grammen auf lange Sicht befasst, wie zum Beispiel Berufsausbildungs-
zentren, medizinische Betreuung usw.

Als wir Ihren letzten Brief erhielten bezliglich der Notlage in Indien,
beantworteten wir diesen sogleich und schrieben Ihnen, dass wir uns sofort
mit CORAGS, Indien, in Verbindung setzen wiirden, um Erkundigungen einzu-
holen, wie wir am besten einige Threr Vorschlige verwirklichen kdnnen. Sie
werden sicherlich verstehen, dass es fiir uns auf dem Gebiete der materiellen
Nothilfe von grdsster Bedeutung ist, wenn wir alle unsere Schritte, die wir
zu unternehmen gedenken, sorgfdltig mit CORAGS ko-ordinieren; allein schon
aus dem Grunde, weil 30% der gesamten finanziellen Unterstiitzung und der
Versorgung an Nahrungsmitteln fiir CORAGS vom LWR/LWF/WS bestritten wird.

Vom 26. Februar bis 1. Mdrz werde ich in New Delhi sein, um direkt mit

Mr. Cook, dem Direktor von CORAGS, midgliche Schritte zur Behebung der Not-
lage in Indien zu besprechen. Bis dahin wird Mr. Cook auch Gelegenheit haben,
sorgfdltig Ihre Vorschlige vom Dezember letzten Jahres zu beriicksichtigen.

/2




THE LUTHERAN WORLD FEDERATION DEPARTMENT OF WORLD SERVICE
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Wir vom Lutherischen Weltbund, Abtelilung Weltdienst betrachten die
Katastrophenlage in Indien als so lberaus ernst, dass wir fiir die
kommende LWB/WD-Kommissionssitzung, die Anfang Mdrz in Hongkong statt-
findet, einen Antrag vorbereitet haben, der sich nicht nur auf
$32,500.-- (DM 130,000.--) als unseren Beitrag fiir die Verteilungs-
kosten fiir CORAGS in 1966 belzuft, sondern der weitere $50,000.--

(DM 200,000.-—) vorsieht, um den augenblicklichen Notstand in Indien
schneller zu beké&mpfen. Zu Ihrer Information filige ich diesem Brief
eine Kople unseres Antragvorschlages in Hohe von $50,000.-- bei.

Neben diesem Antrag hat der Lutheran World Relief, New York, auf seiner
letzten Sitzung einen Zuschuss von $50,000.-- fiir CORAGS bewilligt,

. um Massnahmen zur Beseitigung der augenblicklichen Hungersnot in Indien
zu ergreifen.

Wir konnen die Bitte um Hilfe seitens der Gossner Kirche sehr wohl ver-
stehen. Wir glauben jedoch, dass unsere Planung filir Indien in bezug auf
die dortige Notlage von einem gesamtindischen Standpunkt aus gesehen
werden muss, und zwar in engster Zusammenarbeit mit CORAGS und der
DICARWS. Sie diirfen versichert sein, dass Sle nach meinem Besuch in
Indien und nach unserer Sitzung in Hongkong weitere Nachricht erhalten

werden.
Mit freundlichen Griissen
Ihr y
= cc: Herrn Oskar Steinheil Eugene Ries
Anlage
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THE LUTHERAN WORLD FEDERATION
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Rev. Eugene Ries
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Rev. Juho Sippola

" 17. Dezember 1965

In reply please quote

Herrn Kirchenrat \
Dr. Christian Berg . .//ﬁ
Missionsdirektor . 1]5n
Berlin-Zehlendorf
Leo-Baeck-Str. 22
DEUTSCHLAND

Lieber Herr Dr. Berg,

:} I\L"‘\U\,L-L:{-
vor ein paar Tagen erhielten wir Ihren Brief betreffend der augenblicklichen
Diirrekatastrophe in Indien. Ich hatte gestern Gelegenheit, liber diese
schreckliche Notlage in Indien mit Herrn Pastor Ove Nielsen zu sprechen, dem
Stellvertretenden Direktor vom Lutheran World Relief (LWR), der direkt aus
Indien kam.

Pastor Nielsen bestédtigte, dass die Notlage in Indien augenblicklich ebenso
schlimm, wenn nicht schlimmer als in 1943 ist. Gliicklicherweise haben sich
die Vereinigten Staaten vor ein paar Tagen bereiterklédrt, sofort 1,500,000 t
an Nahrungsmittel nach Indien zu verschiffen. Ausserdem zieht das "Committee
on Relief and Gift Supplies" (CORAGS) in Indien, das 30 % seiner finanziellen
Unterstiitzung und Lieferung an Nahrungsmitteln vom Lutheran World Relief/ILWF
erhilt, ernstlich die Erweiterung seines Programms in Indien in Betracht. Es
ist augenblicklich in der Lage, flir fast 500,000 Menschen Nahrungsmittel be-
reitzustellen.

Gleichzeitig habe ich eine Durchschrift Ihres Briefes an den Direktor von
CORAGS in Indien gesandt und Ihn um Stellungnahme und Leitung Threr gut-
durchdachten Vorschlége gebeten. Sowie ich Nachricht von lhm habe, werde ich
mich sofort mit IThnen in Verbindung setzen.

Mit fremdlichen Griissen

Ihr

Eugenewﬁies
ce: Herrn Oskar Steinheil

ER:gh










FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME.

SPONSORED BY “BREAD FOR THE WORLD" OF THE GERMAN PROTESTANT CHURCHES.

IN CO-OPERATION WITH NATIONAL CHRISTIAN COUNCIL (INDIA) RELIEF COMMITTEE.

Scheme Executive : C. G. Schmidt Telegrams :

GIFTS, CALCUTTA
Telephone : 23.8206
5 RUSSELL STREET
CALCUTTA 16

January 31, 1967

Pastor M., Seeberg,
G.E.L,Church Compound,
RANCHI. Bihar,

Dear Brother Seeberg
=5 |

I do not remember exactly on which days you intend to come to Calcutta,
but I want to assure you that you are welcome! You will be especially
welcome if you can arrange to bring some money with you! According to
our former arrangements I have 3till to pay the following on behalf of
Gossner Mission to the "Pandit" of Dr, & Mrs., Dell:

Salary for January Rs, 500,00
Salary for February 500,00
- Salary for March 500,00
Salary, April 1-15 250,00
Train fare, etc, to Mussoorie 244,00

TOTAL Rs., 1,994,00
Less Credit from 1966 Account 330,34

BALANCE DUE T0 ME FROM GM: 1,663.66

Der bekraenzte Gaya und der Tiga sind gestern Abend gluecklich angekoumen,
ohne einander aufzufressen, Ich hatte Gelegenheit $ie in Dum Dum
abzuholen, Morgen wollen meine Frau und ich den Professor Btwas von
der Stadt zeigen, vielleicht auch Etwas von unserem Programme

Herzlichste Gruesse,




DAS DIAKONISCHE WERK

- INNERE MISSION UND HILFSWERK -
DER EVANGELISCHEN KIRCHE IN DEUTSCHLAND

7000 Stucttrgart 1+ Postfach 476 - Alexanderstrafie 23 HAUPTGESCHAFTSSTELLE

Luftpost! Eilboten!

Feed the Children Aid Programme

Z.H. Herrn Pastor C.G., Schmidt 7000 STUTTGART 1,
’. m“ll 't“.t Alexanderstrafle 23 a’ - la - l,“
Fernspr.: Stuttg. 24 6951

i 3;/

Lieber Herr Pastor Schmidt!

Ihren Brief vom 10.12.1966 haben wir mit herzlichem Dank erhalten,
und ich darf, soweit noch erforderlich, lhnen heute antworten.

Es hat uns gefreut, dass Sie der Entscheidung iiber die Verwendung
der Kraftfahrzeuge sugestimmt haben. Ich denke, dies ist auch die
beste Lisung. Wir hiitten bei einem Verkauf zwar einige Einnahmen
erzielen kinnen. Diese hiitten aber in keinem Verhiltnis gestanden
zu einer m irweise auftretenden Veridirgerung, wemn dann nach
kiirserer Zeit Schiiden entstehen. Es gibt auch noch eine Reihe ande-
rer Griinde, die einen Verkauf nicht gerechtfertigt hiitten. Mit In-
teresse erwarten wir nun Ihre Nachricht iiber die Weitergabe und
die Reaktion bei den Empfingern.

Wegen der Situation in Bihar im Himblick auf das neue Programm ha-
ben bei uns eine Reihe von Besprechungen stattgefunden, che eine
Entscheidung getroffen werden komnte. Pastor Diehl hat Ihnen diese
in einem Telegramm vom 21.12,1966 mitgeteilt und wird dariidberhinaus
noch ausfiihrlich schreiben.

Vor Abschluss des Jahres 1966 mchte ich nicht versiumen, Ihnen und
Ihren Mitarbeitern sehr herzlich zu danken fiir alle Ihre Miihen, die
Sie mit der Durchfiilhrung des Speisungsprogramms gehabt haben. Gottes
Segen hat iiber dieser Arbeit gestanden, die trotz aller Schwierigkei-
ten doch ein wenig dazu beigetragen hat, Menschen in ihrer Not zu
helfen. Dass es im vorliegenden Fall die Kinder waren, denen diese
Hilfe im besonderen Masse galt, sollte uns im Hinblick auf die Zu-
kunft dieses grossen Volkes in Indien dankbar machen und ermutigen,
in unseren Bemiihungen nicht miide zu werden. Wenn Sie und Ihre Mitare
beiter auch manchen Arger dabei gehabt haben mSgen, sollen Sie doch
versichert sein, dass wir Ihre THtigkeit sehr zu schitzen wissen.

Fir Sie persinlich und Ihre verehrte Gattin alle guten Wiinsche zum
Jahreswechsel, Gottes Segen fiir Ihre weitere Arbeit!

Mit herzlichen Griissen verbleibe ich

D: Herrn Pastor Diehl, Bremen, z.K. .- &
D3 Herrn Miss.Dir.KR Dr, Berg, z.K.
“N - ges, 901801

Telegramm-Kurzschrift: IMHEKID - Postscheckkonto: Stuttgart 34470 - Bankkonten: Dresdner Bank A.G, Stuttgart Nr. 14 500
Deutsche Bank A.G. Stuttgart Nr. 11/70 570 « Commerzbank A.G. Stuttgart Nr. 27 653 « Stidrische Girokasse Stuttgart Nr, 135




., FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME.

SPONSORED BY THE PROTESTANT CHURCHES IN GERMANY.
IN CO-OPERATION WITH NATIONAL CHRISTIAN COUNCIL RELIEF COMMITTEE.

Head Office : CALCUTTA Telegrams :

Scheme Execative : Rotpctténtsgxx C. G. Schmidt SRS, GGLRNA

Telephone : 23-8206
Branch Offices : ROURKELA — ORISSA 5 RUSSELL STREET

RANCHI — BIHAR. Pq 2 \ CALCUTTA 16
‘ ,Oﬁx ?M““O December 10,1966

qOu* | NP
Pastor H. J. Diem' ?O?‘ i « 14
282 BREMEN LESUM ) 1
Friedehorst. GERMANY /

Dear Pastor Diehl, ™~ \

I think you will be interested to hear that I flew to Delhi last Monday
morning, arrived in time for the beginning of the AFRRO Executive Meeting,
attended this for the full #xy two days, then stayed for the first day of
the AFPRO Conference, coming back to Calcutta on Wednesday evening.

There are many things which could be reported, but I shall do so when I get
the neces revised documents (Rules & Regulations, etc.) to send to you
for information., I think I can say in general that there was a real attempt
to take away any Roman Catholic bias which may exist, To make this very clear
it was decided that there should be equal representation between Protestant
and Roman Catholic on the Governing Body. It was the Lutherans who insisted
on this — I had the impression that WCC representatives could not see realists
ically enough what the future may bring. I have the lmpression also that an
attempt is being made to keep AFPRO in its place as an advisory body, and not
as a new organization which operates by itself, Vhen I send you a copy of the
Rules and R_gulations you will be able to judge for yourself in which directi
AFPRO is heSdingz. I do not think that Bread For the World should be under
any obligation %o join at this juncture. 1If membership is to be considered,
there is still time. But I de a&lso believe that if we do not join, then we
should not try to compete with AFPRO in those spheres where 1t has to date
been taking a very special interest, namely, Water (well-digging and irrigati
schemes) and Fertilizers. There is plenty of opportunig for us to be engaged
in constructive programmes, even for food production, without coming inte

et with AFPRO.

: son for writing this letter is a different, and ve leasant
mg:tﬁgi..n ﬁangm, :I:wthe .urgg Executive Meeting, there were ﬁ'B'ou% §5 erso
present representing relief similar organizations from many oﬁma of the
world. I was very surprised and happy to find how widely the Feed The Childr
Aid Programme is known and appreciated amongst them. It is evident that seve
may have been happy to hear of problems and difficulties rather than successe
but when they heard no complaints from my side, they came to reaﬁoct our
programme even - U 4 perhapa they ecannot love it! On the other * ere were
some who openly admitted that FCAP gave them an example of what can be done,
and what they could follow, But my deepest satisfaction came from knowing t
the NCC men had nothing but praise for our Programme, I heard this from othe
The praise was never givem in my presence, and that made me the happier. Mr,
Cook and Mr, Mathai are two who evidently speak openly of their admiration fo
FCAP, And, of course, relationships with Mr, Joseph here in Caleutta are ve
cordial, I can only say that I thank God for this development, and hope that
it gives you some pleasure, I think I can also say that 1t is a credit to
Mr, Montag that he insisted that "it can e done" when there were many at t
time, notably at NCC Delhi, who said that it was impossible. Perhaps it was
real part of God's will to use many different types and talents to make this
Prograume a success.
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Our liaison with the Bgongal Gowernment, Miss Gupta, assured me again the
other day - as she has often done - that our Programme is also rated very
highly in Government circles, and that there are persons and organizations
who are taking an example from it. That all seems to fit in with what the
Indian Minister for Food & Agriculture, Mr, C. Subramaniam, said in his
excellent speech at Delhi Conference, namely, that "the role of voluntary
agencies for food produvtion in India should not be so much to do all the
work,as to set up examples which can be followed"., In its own small way

our Programme is setting up such examples to follow, and therefore I believe
that it shall also be of permanent benefit to this country, We can only hope
80,

I trust you received my letters to you of November 25, including colour-slide
and of December 2, concerning the Nursing Sister from Australia, Her latest
lans are to leave Adelaide and arrive at Calcutta on Wednesday, D.cember

o We look forward to her company, and to the part she will be able to play
in the 1967 Programme,

I shall write again as soon as I have received necessary AFPRO documents,
Sincerest Greetings,

FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME.
BPONSORED BY THE PROTESTANT GHURCHES IN GERMARY.

cc, Director Geissel, Stuttgart
Dr, C, Berg, Berlin
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Director Geissel, - o I MR )

Das Diakonische Werk -~ Innere Mission

und Hilfswerk - der Evangelischen Kirche in ‘ -
Deutschland, ‘ggjh
Alexanderstr, 23, C et
7 STUTTGART 1. GERMANY, g;bﬂ“ W

o)

Dear Director Geissel,

Last evening I received your very welcome and comprehensive letter of 6.12,,
which reached here much more quickly than usual, The fact that it brought
‘so much good news made us all the more happy that it came so gquickly$

I have noted the contents of the letter, and shall put your instructions
into effeet according to suggestions made.

1. It is particularly pleasing to have the clear decision concerning the
disposal of surplus vehicles. I congratulate you on your decision, and am
\{ Sure that 1t %§§1 cause munE“hsgpins-s and goodwill. I knmow very well that
\ the final decision was to be made by you, and not by us here in Calcutta,
but perhaps you will get some little pleasure out of knowing that we regard
the decision made as very good indeed, Because the various heads of NCC in
India are meeting in Delhi in these days, I sent a telegram to inform them
of your decision, so that they can immediately make their plans, I shall
keep you informed as we dispose of the trucks to the various parties. On
14,12, I must go to Ranchi once again, and shall there hand over one truck

to Pastor M, Seeberg of Gossner Mission. Concerning the West Bengal Governmen
I shall negotiate next week,

2. It pleases me that in general my osed budget found favour with you.
You realize very well that there wiif Ee eéhanges, and I think you are correct

in assuming that there may be savings in various items, But I would find it
most embarrassing to be short of money, so I like to budget for every event-—
uality, even though it may not always be used. I am trying to give you a
realistiec figure of what could be the maxXimum expenditure.

Concerning specific items we can see much more clearly once the surplus
vehicles have been disposed of, and the new programme starts running, and

we have also engaged our staff for 1967 programme. It should, therefore, be
possible to give a revised budget im app. mid-February, 1967. The only matter
I want to comment on today is the position of steno-typiste. The person at
present in this position has good knowledge of Eerman, which has also been
helpful for the Programme, especially for Mr, Kruse. I am not yet sure what
shall be the requirements for 1967 in regard to the German language., It is
sure that we could get an Indian national at a much lower figure, because the
figure now given for Mrs, Bose is only for # day. If I knew that we would not
be in need of German language correspondence, I would prefer to save by using
an Indian national as steno-typiste. But I also have had no experience as ta
whether such & person would be readily available,

3. There is some digficulty concerning the new programme in B,har., The Relief
Commissioner has now written to ask for permission to use the supplies offere
by us for feeding old, sick and indigent persons, rather than children. He
claims that all the children will be covered by the CARE programme. I am not
¥ory happy about this development, especially as we had made a fine arrangeme
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with NCC so that they and we would together care for all the people (young
children, school children, old, sick, indigent, ete.) in three Blocks, Our
Programme was to feed the school children according to our usual pattern,
and NCC would care for the rest. I was also given to understand that the
Bihar Government had aggred to and welcomed this, Therefore the surprise to
get this latest letter from the Rglief Commissioner. I shall continue to try
%0 maintain our usual programme, t if that proves impossible, do you have
any objection to the new prpposals of the Relief Commissioner, namely, that
our foodstuffs be used for feeding old, sick and indigent persons? Please

send your reply by telegram,

4. During this year I have travelled back to Gossner Church, Hanchi about
once every month, because there were some matfers o a o there
until I knew definitely where my future would lie. Now that we have decided
(withdilonsuro) that we shall work in Calcutta for the remainder of our term
in India, I hope that my work here will not need to be interrupted by tripa
to Ranchi. The few days which I anm to spend there next week will be enough
%o hand over all my responsibilities to others, and I look forward to
concentrating all my energies on making Feed Tge Children Aid Programme

and any other BFDW projects a continued success.

With thanks for your letter of 6.12. once again, and sincerest Greetings,
Yours,

FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME.
BPONBORED BY THE PROTESTANT CHURCHES [N GERMANY.

CHnn ExscyrE

cc, Pastor Diehl, Bremen
Dr. C. Berg, Berlin
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Lieber Herr Pastor Schmidt!

wird
In einer kurzen Pause von einigen Stunden zwischen zwei Dienstreisen
mir Ihr Schreiben vom 2.12.1966 mit dem Entwurf fiir das Programm 1967 vor-
gelegt. Die Anlagen zu diesem Schreiben werde ich nach meiner Riickkehr in
Ruhe studierenm und Ihmen heute nur in Eile mitteilen, dass der gewiinschte
Betrag von

DM 000, -~

fort liberwiesen wird. Von diesem Betrag sind DM 50.000,-- fiir das Programm
:;‘7 bestimmt. Sie haben hierflir alse DM 200.000,~- bisher erhalten. Die
restlichen DM 25.000,~- sollen fiir das Medical Health Programme Verwendung
finden.

Mit herzlichen Grilssen
Ihr

. gez., G e iBel

Fiir die Richtigkeit:

D: Pastor Diehl, Bremen,z.gefl.Kenntnisnahme.
Kirchenrat Dr. Berg, Berlin,z.gefl.Kenntnisn.

Telegramm-Kurzschrift: IMHEKID - Postscheckkonto: Stuttgart 34470 - Bankkonten: Dresdner Bank A.G. Stuttgart Nr. 14 500
Deutsche Bank A.G. Sturtgare Nr. 11/70 570 - Commerzbank A.G. Stuttgart Nr. 27 653 - Stidrische Girokasse Stuttgart Nr. 135
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&utl Eilboten! | £t
£Feed the Children Aid Programme =
8.H. Herrn Pastor C.G. Schmidt

STUTTGART 1, 6
,' m'.ll "mt e Mua.ndcrst‘::ﬂcTﬂl 1..1“‘

x‘ Fernspr,: Stuttg. 24 6951
Laleutta 16 / Indien
Vi-Gei/Kae.

D: Pastor Diehl z.K.

Lieber Herr Pastor Schmidt! KR Dr. Berg, Berlin, s.K.

Heute erst erhielt ich Ihr Scheeiben vom 25.11.1966, nachdem ich in ‘ALJ\ o
den letzten Tagen schon Ihre Mitteilungen vem 26.11. und 27.11. in
Hiinden hatte. M8glicherweise kommt diese Verazgerung durch das unru-
hige Wetter, das den Luftpostverkehr doch empfindlich stért, sustande.
Auf Ihr Telegramm vom 24.11,1966 haben wir Ihnen sofert DM 150.000,--
liberwviesen fiir das Programm 1967, und ich hoffe, dass dieser Betrag
Ihnen inzwischen ven der Bank angekiindigt ist.

Ich stehe gerade veor der Abreise nach Berlin, mchte Ihnen aber doch
noch vorher antworten, nachdem ich heute vormittag noch Gelegenheit
hatte, mich mit Herrn Pastor Diehl auszutauschen. Dabel fasse ich den
Inhalt der drei genannten Briefe und die Kopie Ihres Schreibems an
Herrn S.N. Singh susammen?

uuuarmm-.-am ig zum

| ! verden. Dann noch Barbestiinde
tiinde werden in das Programm 1967 iibertragen.

Die mxm h einzelnen werden Sie uns veorlegen, wenn die
einzelnen Berichte, die zum Abschlussbericht zusammengefasst werden,
vorliegen. Ich habe sur Kenntnis genommen, dass voraussichtlich fir
das Programm 1966 Barbetriige nicht mehr nétig werden. Die jtazt liber-
wiesenen DM 150.000,~~ werden bei uns als erste Zahlung flir das Pro-
gramm 1967 gefiihrt, unabhingig ven dem bisher laufenden Programm. Das
heisst, wir begimnen, wie bei Ihmen, in unserer Buchhaltung mit allen

Ausgaben + Ich glaube, nur so kénnen wir eine klare Ab-
grenszung Programm 1966 erreichen und zu einem sauberen
Abschluss gelangen.

2) Wir verstehen gut, dass Sie schon jetat mit den E beginnen,

da nur so eine rechtzeitige Verteilung sichergestellt werden kann.

Der Binkauf wird sich nach der Marktlage und dem Preisbild richten
milssen, und wir geben Ihnen hier v8llig freie Hand, da nur Sie nach
der Situation am Ort entscheiden kénnen. Wir habem auch zur Kenntnis
genommen, dass die vorhandene Menge an Trockengemiise ungefihr bis zum
31.Miirz 1967 ausreicht, um das Programm zu erfiillen. Eine Ersparnis
ergibt sich nach Ihrem Bericht daraus, dass fiir das

(Palamau) geniigend Vorriite aus 1966 sur Ve stehen, um die Spei-
sungen damit, wie vorgesehen, durchzufiihren. den Einkauf von Reis
(ca. 1000 to), der von uns aus getltigt und Ihnen im Kalkutta bereite
gestellt wird, verden wir uns noch verstiindigen. Die derzeitige Situ-
ation am Weltmarkt erfordert aber, dass wir dies nicht zu spit vor-
sehen. -l e

Telegramm-Kurzschrift: IMHEKID - Postschedkkonto: Stuttgart 34470 - Bankkonten: Dresdner Bank A.G. Stuttgart Nr. 14 500
Deutsche Bank A.G. Stuttgart Nr. 1170 570 - Commerzbank A.G. Stutigart Nr. 27 653 « Stidrische Girokasse Sturtgart Nr. 135




3) Vir hadben verstanden, dess Sie das nicht einbo-
siehen wollen. Ich musste oo anders ausfihriichen
Bericht, den uns Herr Kruse sugesandt hat. ¥Wir werden num dis Verhand-
lungen hioriibor mit Dr. Laum flihren und die flir die Durchfiihrung ere
forderiichen Barmittel aber -~ und damit hoffen wir Sie cinverstanden -
tiber Sie abwickeln. Das hoisat, Sie wiirden dann lediglich gebeten were
den, den erforderlichen Botrag am Dr. Laun weliterszuiciten.

&) Dankbar bin dch Immen fitv Ihre Zustimmung, fir des Programm eine Namens-
vorsunchmen. Im Hinbli zar
m Jahres wilrde os sich wohl kaum lohnon, Uber-

é
s
g
3

und den beteiligten Enpfhngem
len, und : in folgender Volwer

a) fUr das Programm 1967 verbleiben 6 Lastwagen, & Jeeps mit 2 Anhlingern
und 1 Ambassader<Wagen,mit der Massgabe, dass, wenn ven Ihnen nicht
mehr alle benbtigt werden, 2 Ladtwagen und 2 Jeeps an die Reglerung
von Bengalen Ubergedan wordon krnen. Die Entscheidung, wann das ge=
schioht, Uberlassen wir Ihnen. Uber die restlichen & Lastvagen und 8
Jeeps ¢+ R Anmdilnger kann atve Mitte des kommenden Jahres entschieden
varden.

b) Die Gossner Mission erhilt 1 Lestwagen und 1 Joep mit dor Massgabe,
dass der Jeep Dr. Junghans fir seinon Auftrag voriibergehend sur Vere
figung gestellt wird. S8ic wollen denn bitte den Zeitpunkt dor Ubere
gabe an die Gossner Missien festlegen.

¢) Dr. Leun erhiflt, wie vorgeschen, flir seine Arbeit I Jesp. Dissor
dient der Durehfilhrung des bLesonderam Programms in Kalahandi.

d) NCC erblilt fir seine Arbeit 6 Lastwagen und 2 Jeeps. Die Verteilung
im einselnen liberlasson wir Ihnen mit dor Bitte aber, sine Absprache
uit Direktor Mathai, Mr, Jacob und Mr. Jeseph herbeisufihren.

o)mhﬂmmmnmomu!wu«ol.MM
Bihar 1 Lastwegen sum Geschenk.

Pie Ubergabe zu don Positionen b) = ¢) kanm sofert erfolgen, @le Uber-
wull.‘::m-’:un:-m.mﬂnd-:pm.nm
tpunkt nach mmmmmuu.wuy
- noch cine Rilckfrage erfordoriich sdn, kbnnen wir uns denn
noch verstindigon.

3
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6) Zu unserer grossen Froude haben wir schon jdzt Ihren
1 sur Kesmtnis genommen. Es ist tig, o

3 susammengefasst haben, was ja die Abwicklung
und die spiitere Abrechmung erleichtert. Zusammenfassend kénnen wir
fostatellen, dass die von Ihmnon errechneten Zahlen in etwa der Genehe-
migung des Ausschusses entsprochen, die anhand der Reiseunterlagen
von Pastor Diehl in einem 1. Entwurf vergelegt wurde. VWir sind uns
dariiber im kilaren, dass os sich hier nur um eines Rahmenplan handelt
und im Verlauf der Abweklung Anderungen miglich werden kinnen. Aber
dies wird ja das Gesamtergebnis keaum entscheidend beeinflussen, son-
dern nur die Positionen untereimander betreffen. Im ecinzelnen darf
ich dasu noch feststellen:

Zu Pos, la) Scheme Bxecutive « wird Ihmen Pastor Diehl mech
schreiben, nachdem seime Verhandlungen mit Arme Sovik in
Genf sum Abschluse gekommen sind.

Zu Pos, 1e) Stemotypistin - erscheint das ausgesetate Gehalt hoch
gegoniiber den anderen aufgefiihrten Positionen. Handelt

es sich hierbei um ine FPremdesprachensekretiirin? (eine
Prage nur su unserer Informatiomnt!)

In Pos, 7b) sind nur 6 Lastwagen aufgefiihrt. Vielleieht gingen Sie
schon davon aus, dass 1 Wagen in Kiirse an die Roglerung
libergeben wird., Ple Versicherungskosten erscheinen etwas
hoch, entsprechen aber wohl den indischen Verh&ltnissen?

In Pos. 11) ! clearance, agence foeos usw. mit dem ango-

weise Einsparungen mglich machen.
W ich empfohlen, sie der Binfachheit halber su
e tion zusammenzufassen.

WHMMIRMM. Gohalt ange-
N olleicht angemessen. Wir bitten aber im Hin-
blick auf die Gespriiche, die Pastor Diehl mit Regierungs-
stellen gefiihrt hat, darauf zu achten, dass uns keine Vore

viirfe wegen su hoher Lihne gemacht werden. Dio Entscheidung
muss fch auch hier Ihnen liberiassen.

Da vir im Gesamtergebnis Uber die su ervartendem Ausgaben im wesentlie
chen lidereinstimmen. miichte ich heute auf die einzelnen Positionen weie-
ter nicht eingehen. Wir werden Ihren Budgetvorschlag, sowehl was die
einzelnen Beseichnungen deor Positionen, als auch die singesetzten Be-
triige angeht, libernehmen, 50 dass wir uns im weiteren Schriftwehsel
ismer darauf bezichen kinnen.

Fir alle Ihre Bemiihungen und die gute Unterrichtung danke ich Ihnen besone
dors, wilnsche Ibnen filr die dermeitige Ardeit und fUr das kosmende Programm
1967 guten Erfolg, Freude bei der Arbeit und Gottes Segon.

Mit herzlichen Grilssen
Ihr

cc/!_l el
gez, '




2. Dezember 1966
drbg/el .

Rev. C.G. Schmidt
Feed the Children Aid Programme

5 Russel Street
Calcuttalb
INDIA

Lieber Bruder Schmidt!

Heute kam Ihre reichhaltige Post im Gossner Haus an, und bevor ich die
ganze kommende Woche fast villig abwesend sein werde, sollen geschwind
noch einige Zeilen diktiert werden; vor allem des Dankes daflir, daB Sie
mir so ausfiihrlich geschrieben und mich informiert haben. Auch die bei-
den sorgfiltigen Protokolle des Publication Committee habe ich mit gro-
Bem Interesse gelesen. In der niichsten Nummer unseres Blattes, die etwa
Neujahr bei Ihnen sein diirfte, werden Sie gewi davon lesen, wofiir Sie
soviel Zeit und intensive Mitarbeit darangesetzt haben.

Vor allem freut mich, daB Sie sich so viel Zeit fiir Bruder Seeberg genom—
men haben. Auch er hat es dankbar empfunden, sich sehr ausfiihrlich mit
Ihnen iiber vielerlei Probleme austauschen zu k¥nnen, und er wird Ihnen
liberaus dankbar gewesen sein, daB er vor seinem Kommen nach Ranchi von
der Situation dort manches aus Ihrem Mund erfuhr und iiber die finanziel~-
len Dinge, die noch in Ihren Hinden lagen, und die Angelegenheiten in der
Printing Press genaueste Informationen erhielt. Sie werden gewiB umgekehrt
gemerkt haben, wie gegenwiirtig meinem Mitarbeiter die Vielfalt der Proble-
me gewesen 1ist.

Fiir alles, was Sie beziiglich Ihres Ausscheidens aus der Verantwortung in
Ranchi und dem Publication Committee schriebemn, habe ich nicht nur volles
Verstindnis; ich wiirde sicher ebenso gehandelt haben wie Sie. Auch dasg
Sie Bruder Dell, der in diesen Tagen hoffentlich wohlbehalten bei Ihnen
eintrifft, als Nachfolger fiir Ihren Sekretlirposten benannt haben, finde
ich gut, weil er dann am schnellsten in die Probleme und Aufgaben hinein-
widchst. Das sollte und wird er gewiB nicht als Uberbiirdung empfinden.

Bleibt noch {ibrig, Ihnen und Ihrer lieben Frau sehr herzlich zu danken

flir alle briiderlichen Dienste wihrend der vergangenen Monate in dem raschen
Wechsel der personellen Szenerie und Ihnen viel Gliick fiir das vor Ihnen lie-
gende Jahr mit seinen verschiedenmm abgestuften Programmen von BROT FUR DIE
WELT zu wiinschen. Es ist jedenfalls schdn, Sie in Kalkutta zu wissen. DaB
mein Weg mich im kommenden Jahr schom wieder dorthin fiihrt, nehme ich heute
nicht an, so daf die Hoffnung, eimnmal wieder zu langem Gespridch beisammen-
sitzen zu kinnen und uns von Ihrer liebenswiirdigen und liebenswertan Frau
betreuen zu lassen, eine sehr unbestimmte ist.

Wir senden Ihnen aus dem Gossmer Haus herzliche Winsche fiir die kommende
Advents- und Weihnachtszeit und freuen uns, daf Sie an dem "sprechenden
Pflug" offenbar schon jetzt Freude gewonnen haben, obwohl er in deutsch ge-
schrieben ist. Wir lieben das Buch sehr, und besonders Mrs. Berg liest bei
allen mbglichen Gelegenheiten fiir Indien sehr bezeichnende Erz#hlungen da-
raus vor.
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T want to take this eprort: ' g P3| = 011 Very inparaly
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for the books whieh zrrived lay ¢ and whieh we take as
Christmas et from the Gos Missiones cept 113
happy with the choice y 1 have already began reading
partsof t iR SPRECHENDE PFLUG" with great interest, I am J
that I overlooked this in my letter yesterdays
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FEED THE CHILDR ! 4~ TOGRAMME,
SPONSORED BY THE PROTEST .7 ¢ 101011 CERMANY.




FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME.

SPONSORED BY THE PROTESTANT CHURCHES IN GERMANY.
IN CO-OPERATION WITH NATIONAL CHRISTIAN COUNCIL RELIEF COMMITTEE.

Head Office : CALCUTTA

Scheme Executive : mm C.G.Schmidt
Branch Offices : ROURKELA — ORISSA

RANCHI — BIHAR.

B-1/CGS/EB

Director Geissel,

Das Diakonische Werk -

Innere Mission und Hilfswerk =

der Evangelischen Kirche in Deutschland

Alexanderstr. 23,
2. 82022 GART a
WEST GERMANY

Dear Director Geissel,

Telegrams :
GIFTS, CALCUTTA
Telephone ; 23-0206

5 RUSSELL STREET
CALCUTTA 16

November 26, 1966

m(' OoPY

QUR MIFCEMATISN

In my letter of yesterdays'® date I mentioned im paragraph 1)

that the DM 150.000.- asked for would be for purchasing 300 tonnes

of daleIl would like you to note that this is a miscalculation.
Therefore, please amend your records to show that this time we
are buying only approximately 200 tonnes of dal. We think that
this amount will be sufficient for distribution at the present
time and therefore, mo further money will be required just now,

Pastor Diehl will be interested to hear that this morning I
received an invitation from AFFRO to attend the meetings at

New Delhi from December 5,t%to December 10. I shall, therefore, make

my arrangements to attend the greater part of these meetings.

Sincerest greetings.

Yours,
FEED/THE CHILDREN AID PROGRAMME.,

BPONSORED BY THE

c.Ce Pastor Diehl,
Dr. C. Derge.

PROTESTANT CHURCHER |

s
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FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME.

SPONSORED BY THE PROTESTANT CHURCHES IN GERMANY.
IN CO-OPERATION WITH NATIONAL CHRISTIAN COUNCIL RELIEF COMMITTEE.

Head Office ; CALCUTTA S A
Scheme Executive : mx G . Schmidt Telephone : 23-8206
Branch Offices : ROURKELA — ORISSA 5 RUSSELL STREET

CALCUTTA 16

RANCHI — BIHAR.

A-1/ CGS/ER November 25, 1966

Director Dr. C, Berg,
GOSSNER MISSION, N
Handjerystr. 19-20.

1 PERLIN 41.

WEST GERMANY

Dear Dr. Berg,

Thank you very much for your letter of November 14, especially also
for the good wishes expressed for our continuuﬂ{ work in Calcuttas.
Mrs. Schmidt and I are sure we shall be very happy here in the
service of BFDW in 1967,

Please allow me to comment on the following matters: o

. l, It was a great pleasure to meet Pastor Seeberg here in Cslcutta.
We found that there were many things to talk about, and we found

it very easy to speak to each other, In these last few days I have
been to Ranchi and there have been able to show him the part of
Lal Bungalow which the Dells will be using and also to inform him
about the documents and property of the Gossner Mission there.

2. It seems as if you may have received a shock to get my mpgent
request for money for publication matters, but I thank you very
sincerely for dealing with the request so promptly and so well,
Pastor Seeberg and T have spokem further on the matter and we have
decided not to inform Mr. Luther or the members of the publication
comnittee of the actual amount which has been sent, because at our
publication committee meeting on November 22 it was decided that
the funds of Press and Publishing House should be devided as from
1.1.1967, and therefore we regard it as important first to know how

N e e



-2 = November 25, 1966

Director Dr. C.Berg, Gossner Mission, Berlin.

much capital or stock really will belong to the Publishing

House. When I made my request for Rs.30.000.- I did not know

how much was available with you or how much the Press would
actually need. I simply took Luther's figure of Rs .29.000.~

and on the basis of this I asked for Rs. 30.000.~ to make sure

that the work can continue. WhenI am here and busy with this
Feeding Programme work I find it extremely difficult to concentrate
my thoughts on matters of the Gossner Church at Ranchi. It is only
when I get to Ranchi that I force myself to think about the
Church's problems again and therefore, I did perhaps not give

full concentration to the letter sent.

Furthermore, when I in March made application to you for
approximately DM 3000.~ for publication work, this was for books
which I regarded as important for the work of the G.E.L. Church.
That was before I became a member of the publication committee

and before we knew that Mr. Mittenhuber would be leaving so
quickly. In the light of developments since then I am not interested
in making any special publications for Gossner Church and so these
DM 3000.~ are naturally included in the toml amount you sent.

3« At our recent publication comuittee meeting we elected a sub-
committee ca;siSting of Rev. Tiga, Mr. N.E.Horo and Pastor Seeberg
to go into the details of deviding the finances of Press and
Publiching House, and at the same time also to propose a budget

for publicaticn work for 1967. We have tried to make it quite clear
that the Publishing House should normally be self-supporting and
cannot expect regular subsidieS§ from Gossner Mission or other
sources. In this primeiple I am in full agreement with you, and I am
sure that we have made it clear also to the Bretheren of the
publication committee. Dr. Dell has bggu“diééted Secretary in

my place, and I am sure that Pastor Seeberg will give him the
necessary backgrcund so that he can give correct and good guidance
to the committee in 1967. The next meeting has been set down for

December 14, and I have promised to gc to Ranchi once moee in order
to hand over completely to Dr. Dell. I appreciate your sugegestion
that I might go to Ranchi occasionally even in 1967, but I do
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believe that the break with the G.E.L. Church, once made,

should be complete. Apart from this, I have now and will
continue to have a full time task here in Calcutta. From this
distance I find it extremely difficult to maintain an interest
in G.E.L. Church affairs. The one part of the Church's work
which I do feel sorry for is "GHARBANDHU", but I certainly
cannot continue to take responsibility for this from here in
Calcutta and so when I visit Ranchi in mid-December I shall have
to hand over in the hope that the work will be continued as
efficiently ss possible.

4,. Whilst at Ranchi I handed over to Pastor Seeberg the financial
statements to show how I used the money which was allotted to me
for completion of the wall around Lal Bungalow and Training School
and for roof repairs and other renovations at Lal Bungalowe

He and I also agreed that I would refund rs. 600.- out of the

Rs. 1350.~ which you sent to cover my expenses in connection with
Gossner Mission work from April to December, 1966. I am happy to
do this, because whilst here at Calcutta I certainly could not
represent Gossner Mission at Ranchi. At the end of the year

I shall submit to Pastor Seeberg a financial statement showing
the use of the money which you had sent to me to cover Gossner
Misgion incidental expenses, etc.

There are many things which I also would like to write, but space
and time hardly permit us to eover everything that could be
talked aboute. Perhaps the best would be for you once again to

pey a visit to India so that we can have a good and long
conversation !

Until we meet again, sincerest greetings to you and your wife.

.. Yourss
FEED ::¥ 3¥F_'. (44’0 PROGRAMME.
—~ BPONSORED BY THE PRTECT*NT CIURCHES 1N SERMANY.

otz |
c.c. Jagvor . ;
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Director Geissel,

Das Diakonische Werk -

Innere Mission und Hilfswerk -

der Evangelischen Kirche in Deutschland.

Alexanderstr. 23, -~ Y 4
7 STUTTGART 1 é,.:,,.oi" J .
WEST GERMANY FOR YOUR INFORMATIO

Dear Director Geissel,

Thank you for your two letters dated 17.11. and 18.11. which
were waiting for me on my return from Patna and Ranchi. Please
allow me to make the following points:

l. Yesterday I sent a telegram asking for DM 150.000.= to purchase
foodstuffs for the 1967 programme. When Pastor Diehl was here we
discussed that it would be advisable to deliver 1967 foodstuffs to the
Districts already now, provided good godowns can be found. We have
found such godowns in the Howrah District and they will be placed at
our disposal free of costy 80 we shall begin distribution immediately
in order to save storage costs for ourselves and in order to use

to the fullest extent the trucks which we have with us. I have,
therefore, also arranged bo buy 300 tons of dal at this time. The
balance of dal for 1967 should be bought in April, when dal is
possibly somewhat cheapers We have also arranged that this dal will
not be paid for until we have assured ourselves that the quality
delivered is according to the quality of the sample which has been
given. We are this_ytﬁfﬂbuying dal direct from the dal merchants and
millers and are therefore confident of good price and quslivy.

wrols
2e You ask in your letter for amount of ﬁ;:dssaifs still required for
1966 programme. This is very difficult to determine at thie stage,
mainly because final figures concerning purchases of fresh vegetables

a/-
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and allowances to cooking centres in fowrah and 24—Parganas will not
reach us until after December 31l. It has also been impossible for

us to make accurate calculations, because different schools closed for
different periods of holidays, and others closed for certain times

due to strikes or other political reasons. We have several times

asked for exact and accurate details, but not all have responded,

and it is simply impossible for us to check. Even our Government
Iiaison (Miss Gupta) complains that she simply has not always received
the information which she asked far. But my rough calculations have
lgad me to assmme that we would not need any further funds for the
1966 programme other than those already with us at present. In this
calculation we are not including any income from sale of vehicles.
Because the amount asked for by telegram is for 1967 I would
appreciate your advice as to whether these DM 150.000.-~ should

already be creditted to the new programme or whether we should

include them in the 1966 programm, which would, of course,

mean that our stocks of foodstuffs would be so much greater.

3. Regarding stocks of foodstuffs it is also difficult to give exact
figures, because we do not know exactly what demands will still be
made on us by those plpagafﬁhich have not yet sent in their details
of number of feediqgwigjs, number of children, etc. Sometime ago

we sent out-a letber to all places to say that no further stocks will
be delivered unless and until the necessary details are g{;gﬁ.

But here again we must wait for answers to our letter, Many places
answer very promptly, but those which do ngt do s0 make it impossible
for us to calculate the Btock positioms@ecirately,

One very pleasing fact is that at Ranchi (G.E.L. Church) there was

a surplus stock of approximately 120 tonnes rice, 18 tonnes dal

and 1.?5'tonnes of mustard oil. This was due to the fact that some
centres used NCC wheat and flour every second day for a part of the
programme, I found it very pleasing that we now have thie stock st
Ranchi to be transferred to our new school feeding programme in

Palamau District, Bihar.

T am glad that you will not be buying further rice until sometime in
] ./c
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1967« I shall inform you of the stock position as soon as it
becomes clear to me, but it is already sure that our rice
requirements for 1967 will be less than 1000 tonnes.

4, I am very sorry that no decision has as yet been reached concerning
trucks and jeeps. This matter is quite urgent especially as far as
the two jeeps are concerned which NCC requested for their Relief
Programme. The two Jjeeps in question are standing idle in 5, Russel
Street, whilst the NCC men working on the field in famine areas

are facing genuine transport difficulties. I therefore very much
regret not having received any instructions concerning these todate.
The matter of trucks is important only concerning those to be made
available to the West Bengal Government. You will understand that the
Government Representatives, and especially Miss Gupta, also have to
make a budget for their running of the programme in 1967, and they
are constantly wanting to know from me whether trucks will be

available or not. I must say that there will probably be a great

deal of ill-feeling if we completely disregard the promise made to
Government Authorities in writing by my predecessor that'EO% of
vehicles will be available to them free of cost. In light of this
fact I would suggest that we donate to the West Bengal Government

two trucks at the beginning of January laﬁ?;“ﬁhd two more trucks

at the end of May 1967, on the understanding that these trucks be
used for the work of this programme. I may also say that the Government
Authorities are taking for granted that the two jeeps which are at
present in Howrah and 24~Fhf§éna districts (one in each District)
will eventually become their property for the continuation of this
feeding programmes If this is also your understanding, then I would
say that the sooner we donate them to the Government the better,

8o that we may be rid of the monthly bill for driver, petrol, repairs,
etc. which are at present still being borre by our budget.

S5¢ I am enclosing a copy of my letter to the Relief Commissioner
Bihar Government, which will explain the commitments made for the
new programme in Bihar., I think you will understand that in order
to get this programme started it was also necessary to make the

o/o
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commitment concerning the loan of one truck, and you will note
that this commitment takes us to May 31, 196#.

6+ I have already been working or the budget for 1967 which I have
_sepasrated according to feeding programme and medical team programme.
I was surprised to find in your letter that you want me to include
also the figures for the new Kalahandi programme. I have never regarded
myself as responsible for the new Kalahandi prograsmme. Dr. Laun made
his submissions directly to you and I am convinced that this should
. be regarded as a special project of BFDW and not be brought under
my sphere of responsibility. I am sorry to be very firm on this point,
but I must be careful lest my responsibilities for 1967 include
various different programmes thus again making it impossible to take
time for a wider views Apart from the Kalahandi fi gures, which I have
never checked and of which I have no copy, I should be able to send
the budget very scon. But before doing so I would be glad to know
whether you require this to be divided into two parts (January to June
and July to December) or whether it should be one composite budget
for 1967.

7« Regarding change of name of pregramme, there are various good

. reasons why this ought to be doney, but there would also be numerous
difficulties (Bank Account, Ownership of Vehicles, etc.), so that I now
am of the opinion that there should be no change of names I think we
can take from your letter that this is also your opinion.

8+ I note your instructions concerning audit, and shall be happy to
put them into effectr;ﬁﬁ
That will have to be all for today. I shall be anxiously looking
forward to further informsticn from yous

FEED THE CHILCRAN Al

S8incerest Greetingse NMWU“DBYREHmnsmurEmJ}

by

3 140t
. LLLL -Illl Ie
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Mr. S.N. Singh,
Relief Commissioner,

Government of Bihar, COPY

Patna Secretariate, o
FOR YOUR INFORMATIO!
. Patna, Bihar, e

Dear Sir 9

Further to our interview of November 21, for which I thank you,
I beg to report the following:

1. The Feed the Children Aid Programme, in co-operation with the
National Christian Council Relief Committee, is offering rice,
dal and musterd oil so that school schildren in Bihar may

. be served with a hot meal.

2. One such Programme has been run and is still running in the
Ranchi and Hazaribagh Districts. I% has been under the

control of the Education Department of the Government of Bihar,
with Mr.S.V.Sharan, A.D.P.I., taking special responsibility.

3, After my consultation with you and then with Mr. Alam and
Mr. Sharan it has been agreed that the Palamau District should
now benefit under such a Programme.

4, We offer the followinge.

275 tonnes of rice, 67.50 tonnes of dal and 3,75 tonnes of mustard
0il. According to our standards, which recommend a 110 grams

of rice, 27 grams of dal and 1.5 grems of mustard oil per

child per day, this amount should be sufficient for 25.000
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children for 100 feeding days. Mr. Sharan has assured me that
he will be prepared to orgasnise such a programme in the Palamau
district, in consultation with the District Commisgioner and our
contact man, Revs John Beachy of Latehar,

S5« To help further in the administration of this programme we
offer to place at your disposal one TMB truck which you may use
for the collection and distribution of these foodstuffs. As a
first priority the truck should be at the disposal of this particular
programme, but it can also be used for other relief work in your
State if and when possible. The terms of this pffer are that

the truck be placed at your disposal free of charge, but that

you sahll be responsible for all costs in connection with the
truck, such as driver, fuel, repairs and replacemehts, registraticn
and insurance, etc. For the present we shall make this truck
availabg® to you until Msy 31, 1967 after which date the situation
may be reviewed.

The truck which is offered to you is registered No.BRV 1259 and

may be collected on your authority from Mr. N.E.Hore, G.E.L.Church
Compound, Ranchi, Bihar. A copy of the written authority asking

Mr., Horo to release this truck should be sent to this office please,
The truck will be available for colleetion st any time as from this
date.

el |

6. Of the foodstuffs which have been offered to you approximately a
120 tonnes of rice, 18 tonnes of dal and 1.75 tonnes of mustsrd oil
are stored in a godown at G.E.L.Church Compocund, Ranchi., These
goods will be released to you for collection by Mr, N.E.Horo,

and I hope that collection ould be arranged as soon as possible.
The balance required for your programme will be sent from Calcutta
by rail to Daltonganj in the name of the District Education Officer
Daltonganj. If we can pmrchase dal or mustard oil economically in
Bihar, we shall notify you accordingly.

7+ We would be glad to have you advise us as soon as possible of
the offickal date on which you intend to begin this programme .
o/




-3 = " November 24, 1966

Mr. S.N,Singh, Relief Commissioner, Government of Bihar, Patna.

It may be that you will instruet Mr. Sharan to advise me on this
matter,

We know that your state is in difficulties concerning food at this
time, and we hope that in a very small way this programme can
help to alleviate the need as far as some thousands of children
are concerned. We are very convinced that to feed children is an
investment for the future and we are thankful to you and to the
representatives of fahe Educatioh Depasrtment for agreeing to

carry out this programme accoding to ocurplans and proposals.,

Thank you once again for the kind interview.

Yours faithfully,

CesCe
Mr. S,V.Sharan, A.D.P.I, Z
Director Pastor Diehl

Rev. John Beachy.

The District Commissioner,
Daltonganj.

Dr. Donald Rugh, NCC, Delhi,
Mr.N,.E.Horo.
Director Geissel, Stuttgart.
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DAS DIAKONISCHE WERK

- INNERE MISSION UND HILFSWERK -
DER EVANGELISCHEN KIRCHE IN DEUTSCHLAND

7000 Stuttgarc 1+ Postfach 476 - Alexanderstrafie 23

HAUPTGESCHAFTSSTELLE

7000 STUTTGART 1, 18.11.1966

Alexanderstrafle 23
Ferpspr.: Stuteg. 24 69 51

-ﬂe:l./'ln.

Herrn
Pastor C.G. Schmidt
Feed the Children Aid !rqf-o

5, Russell Street ;

Calcutta / Indien f 2 1. HOV. 198

Lieber Herr Pastor Schmidt!

Heute erreichte mich Kopie Ihres Schreibens vem 12.11.1966 an Pastor
Diehl. Ich kann meine Antwort einem Schreibem beifiigen, das ich gerade
gestern an Sie diktiert hatte. Pastor Diechl, mit dem ich heute ausfiihr-
lich sprechen komnte, wird Ihnen auch noch antworten.

1) Als er bitten wir, die Firma S.R. Batliboi & Co. vorzu-
sehen, e ja bereits eimmal tiitig geworden ist und die Priifung fir die
Zeit bis 21.7.1966 in den Gesamtbericht ecinbeziehen soll. Da Bie Biicher
fiir das Orissa~Programm in deutscher Sprache abgefasst sind, wird bei
der Priifung eine dewtschsprachige Sekretiirin oder ein Dolmetscher oder,
wenn miglich, auch ein AngehSriger des deutschen Konsulates
werden miissen. Andere M8glichkeiten sehe ich nicht, demmn auch dicses Pro-
gramm muss ja in die Priifung einbezogen werden.

2) BEs ist mir die Frage, Programm fiir die Zeit bis sum Juni 1
umbenannt werden soll. r gibt, tten wir
um ?.r-":"iﬂg.. VWir wiirden uns die Entscheidung hieriiber germe vorbe-

halten.

3) Die in angeschni ttenen Frage kiénnen mit JA be-
antwortet werden, was Durchfiihrung, als auch die angegebenen
Zeiten angeht. Der Ze ergibt sich aus dem Budget, um dessen Ent-
wurf ich Sie in meinem gen Schreiben gebeten habe.

L) Uber die M%-du‘ zum Ende dieses Jahres nicht mehr benbtigten

b e

*L% wir Sie szu gegebener Zeit moch verstindigen und
ten » er vorerst noch keine Zusagen zu geben.

Il&sllohn Griisse
IThr

gez. GeidBel

D: Pastor H.-J. Diehl z.K.
Kirchenrat Dr, Berg, Berlin, z.K.

e

Telegramm-Kurzschrifc: IMHEKID - Postscheckkonto: Stuttgare 34470 - Bankkonten: Dresdner Bank A.G. Stutrgare Nr, 14500
Deutsche Bank A.G. Sturrgare Nr. 11/70 570 « Commerzbank A.G. Stuttgare Nr. 27 653 - Stiidtische Girokasse Stuttgart Nr, 135
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Luftpost! Eilboten!

Herrn

Pastor C.G. Schmidt 7000 STUTTGART 1,17« 11. 1966
Feed the Children Aid Programme ;}:::::ir;ﬁ;?mﬁ

5, Russell Street VI - Gei/Kae.

tta / Indien

D: Pastor Diehl =z.K.
KR Dr. '.I:.. '.l‘li’l. Z.K.

Lieber Herr Pastor Schmidt! )Z\M)\ =

Noch habe ich Ihr Schreiben vom 2,11,1966 dankbar zu bestéitigen. Die i
Beantwortung kann wegen starker Reisetiitigkeit erst jetszt erfolgen. {

In der Zwischenzeit hat am 2. und 3.11.66 unser Ausschuss fiir Okume~-
nische Diakonie getagt und sich nach Anhéren des Reiseberichtes ven
Pastor Diehl ausfiihrlich mit dem Abschluss des Programms und den Fort-
fihrungsmassnahmen beschiftigt. Dariiber hat Sie Pastor Diehl telegra=-
fisch und ausfilhrlich schriftlich mit seinem Brief vom 7.11.66 unter-
richtet. Auch ich méchte Ihnen sehr herziich danken fiir Ihre Bereit~
schaft, auch weiterhin fiir dieses Programm téitig zu sein. Wir hoffen
Ja alle, dass auch Mr, Sovik in Genf seine Zustimmung dazu gibt und
die formale Regelung keine Schwierigkeiten bringt.

In der Zwischenzeit besuchte uns hier in Stuttgart nach seiner Riick-
kehr Pastor Kraft. Es war gerade am Tage einer Sitzung, und so konnte
er uns nicht ausfiihrlich berichten. Er bestéitigte uns aber, was Sie
auch in Ihrem Schreiben vom 2,11.66 mitteilen, dass er alle Unterla-
gen und seinen Bericht an Sie llbergeben habe. Auch glaubt er, dass
das Programm im Reume Orissa in guter Ordnung zu Ende gebracht werden

1) Nach dem ausfilhrlichen Brief von Pastor Diehl michte ich heute auf
Einzelheiten nicht eingehen, soweit es den Abschluss des derzmeit

laufenden betrifft. Ich muss natlirlich wise
sen, welcher genaue von Ihnen benbtigt wird, um das

Programm, wie vorgesehene, abschliessen zu kénnen. Diese Summe wer=
den Sie mir nicht sofort nennen kénnen. Ich wire aber dankbar, sie
so frihzeitig wie miglich zu erfahren. Dabei bitte ich zu beriicke-
sichtigen alle Einnahmen aus Verkidufen von Lehrmaterial und ande-
rem, allerdings ohne Kraftfahrzeuge. Wir miissen hier iiber die Ver-
wendung erst noch eine Entscheidung im einzmelnen treffen.

in der Zeit von Januar

n Budget aufgestellt wer-

den. Dies soll alle Kosten enthalten, die fir die Durehfiihrung der
Speisung von ca. 170 000 Kinderm in Kalkutta und Bihar und unter
Einschluss dner Speisung in Kalahandi erforderlich sind, Ausser ge-
ringen Bestiinden an Dal und Mustard 0i1 diirften die nech zur Verfi-

gung stehenden Mengen an Reis und Milchpmlver ausreichen, so dass
susiitzlich nur 445 to Dal und 22 to Mustard 0il und eine noch fest-
zulegende Monge von Frischgemiise anzuschaffen sind, letzteres nur

dann, wenn das Trockengemiise verbraucht ist. - R @

Telegramm-Kurzschrift: IMHEKID - Postscheckkonro: Stuttgart 34470 « Bankkonten: Dresdner Bank A.G. Stuttgart Nr, 14500
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Uber die derszeitige Bestandsmengen liegen mir keine Angaben veor.

Ich wiire dankbar, venn Sie dies nachholen kénnten.

Das Budget soll aber u.a. auch alle Lager~, Transport- und Per-
sonalkosten enthalten. Ich wiire Ihnen verbunden, wenn Sie mir
die nStigen Unterlagen hierzu sustellen wilrden, scbald Sie die
erforderliche Ubersicht im einzelnen haben.

und NCC fiir die
ken Howrah und 24 Parganas | mittel mit Reis, Dal und Mustard
0il sur Verfiigung stellen wollen, bedarf es einer rechtzeitigen
Festlegung der hierflir erforderlichen Mengen. Wir sind hierbei
vorerst ausgegangen von etwa 1600 to Reis, 320 to Dal und 22 to
Mustard 0il. Diese Zahl sollte nochmals iberpriift werden, eine
Sache, die ja nun nicht eilt. Angaben hieriiber benbtigen wir im
Hinblick auf die bekannten Transportschvierigkeiten aber doch
bis mum Mirz 1967. Soviel will ich aber heute schon festhal ten,
dass auch nach der Ubergabe das Mauptlager voll unter Ihrer Regie
stehen muss, und zwar so lange, wie wir Lebensmittel liefern. Nie-
mand kann im Augenblick die Situation vell ibersehen, und es ist
von daher auch nicht ausgeschlossen, dass wir uns an Lebensmitied~
ieferungen auch noch im Jahr 1968 beteiligen.

dem erfolgreichen Speisungsprogramm ist unser Ausschuss nun
ganz besonders an langfristigen konstruktiven Mioktcn interes~
siert. Dazu gehSrt auch schan das begleitende Mediz he Pro-
gramm. Mrhﬂum,“l&oh“nﬁmmmﬂnﬂhndm
finden, sich ganz besonders auch dieser Frage anzunehmen und die
erforderlichen Untersuchungen anzustellen. Die Bearbeitung dieser
langfristigen Projekte liegt in Hénden von Pastor Diehl, und ich
wiire Ihnen daher dankbar, wenn Sie alle Fragen in diesem Zusammen-
hang unmittelbar aweh mit ihm beraten wollten. Der Bearbeitung we-
gen wiire es daher gut, wenn Sie Ihre Schreiben an uns nach Spei=-

sungsprogramm und langfristigen Massnahmen getrennt halten und
letztere mmmittelbar an Pastor Dichl richten kimnten.

‘h

Alle wveiteren Fragen werden sich in unserem kiinftigen Schriftverkehr
ergeben.

Alle guten Wilnsche fiir Sie und Ihre Mitarbeiter und herzliche Griisse

Ihr

e i 8 e 1
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Rav. C.C. Schmidt
Feed the Children Aid Pregramme

5 Russall Street
Calcuttcta 16
INDIA

Betrifft: Ihr Schreiben vom 7.11.1966
Fonds fiir Publikationen der Primtiag Press ia Ramehi

Lieber Bruder Schmidtl

. In der sehmerzlicherweise letsten Phase Ihrer Mitarbeit am Publikatioms—
komitee in Ramehi will ich Sie micht im Stich lassen, sendera Ihre frewad-
liche, wenn auch Uberraschende Bitte homerierem. Wir habem deshald heuta
15.000,~~ DM an das Kemto Schwerk/Montag suf dea Weg gebracht, fir dessea
Veitergabe aa Mr. Luther die Briider Schwerk und P. Seeberg Serge tragea wer-
den. Das ist nicht ganz die Swumme von 30.000,— Rps, aber immerhin eine ge—
hiirige Stange Celd. Mehr haben wir auf Ihre Uberrascheade Bitte nicht swr
Verflgung.

Ich mBehte dazu mech einiges sagem:

1) Als wir im Mirz im Ramehi die sukilnftige Arbeit der Herausgabe ven Blshera
usd Schriftem besprachem, RuSerteam Sie perslulich dem Wumsch, im Herbst otwe

3.000,— DM su erhaltea, um einige amnstehende Pline vervirklichea su kiamen.

Nun, es ist sehr viel mehr geworden, und ob diese Ihre Pline mech realisier-

bar sind und in die Bitte des Superintendentem Luther eimgeschlossem wurdem,

kana ich nicht beurteilen.

2) Bei der Aufstellung ven Herra Luther, die Sie als Begrindumg filir die Bitte
um dem hehen Betrag amgeschlessen habem, ist Herram Paster Sesberg wand mir se~
4 fort aufgefallea, das das Prejekt 5 “Pamjika 1967" ia den Preduktionskestea
hther ist als bei vollstindigem Verkauf bei einem Preis von 0,50 Rps als Eia~
gang wieder erwartet werdea kamm. Kann men s¢ unrentabel wnd mit Verlustea
arbeiten? Ich halte das fir kesmersiell uavertretbar. Selbst wemn man matiir-
lich winschen muf, dal jede Gossner Familie miglichst den Kalender 1967 be~
kommt, hier muf u.E. anders kalkuliert werdea. Permsnenfite Subveatienem rui-
nieren eine Arbeit, die suf e¢ime gesunde kommersielle Basis angewiesea ist.

3) Praktisch ist die Susme, die wir jetst schickem, ein Kapital flr die Publi-~
katiensaufgaben der Printing Press, es muf gesendert gebucht werdea, und ver
allem milssen die Rilekflisse aus dem Verkauf dort wieder als Eimmalme erschei~
nen. Der Superiateadeat der Printiag Press und Geschiftsflhrer des Publikatioms
kemitees darf sich nicht daran gewShmen, jedes Jahr oder vem Fall su Fall sel~-
che Zuschiisse aus dem Ausland anforderan su kimmen; da werdea Sie mir, lisbher
Bruder Schmidt, sicher wvillig sustimmen.

Leider gelang es moch nicht, diesen Brief P. Sesberg bei seinem Abflug heuts
und su seimer Begegnung mit Ihnen morgen mitsugebem. Aber er wird Sie darsmf
sicher ansprechen, auch ohne das die Unterlage in seinen Hinden {st, wnd $
haben sicher spliter mech einmmal Gelegemheit zu errtern, wie diese Sache am
besten geordnet wird. Wie gesagt, ich kehrte erst freitagaachmittag vem Genf
surlick und fand diesen Brief wver.

5
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Und nun nur noch kurz zu Ihrem perstmlichen Ergehen. Ich war bei dem
Bericht von P. Diehl vor unserem Ausschud BROT FUR DIE WELT zugegen und
wirkte an der BeschluBfassung mit. Auch bei der Besprechung iber Ihre
Person mit Dr. Sovick in Genf war ich teilweise zugegen, so daB mir v8l-
lig vor Augen steht, wie sehr wir umns freuen diirfen, daf Sie noch bis
Ende 1967 in Indien bleiben und verantwortlich werden fiir die verschie-
den abgestuften Speisungsvorhaben. Auch die Kopie des Briefes an Sie vom
7.11. 1ie8 mich P. Diehl lesen, sodad ich v8llig orientiert bin. MSchte
Sie der Entschluf nicht reuen, vielmehr gesegnet sein, daf Sie, wie ich
hoffte, noch ein weiteres Jahr in Kalkutta bleiben.

Wie vieles hlitte ich zu fragen: Zu der Zukunft von Bruder Montag, zu der
Geschichte mit dem Verkauf des Puhrparks, wo ich sehr freimlitig und dezi-
diert Winsche aus der Gossner Arbeit geltend gemacht habe, die nun auch
wohl im wesentlichen erfilllt werden uSgen. Ich hoffe sehr, dad Sie mir da-
bei assistieren, wenn nochmals ein Votum von Ihnen erbeten wird, je nach-
dem die Mbglichkeiten sich ergeben.

Jedenfalls freue ich mich, Sie und Ihre liebe Frau noch weiterhin in Indien
zu wissen; und ich hoffe sehr, dal Sie nach dieser von mir erhofften und
stark befilrworteten Wendung Ihrer Titigkeit bei BROT FUR DIE WELT ab und an
ein Auge nach Ranchi werfen kinnen; warum nicht doch noch gelegentlich auch
auf die Entwicklung der Publikationsvorhaben der G.E.L. Church, selbst wenn
Sie die sonstigen Dinge dort hinter sich zuriicklassen mbchten.

Si{e werden mit Herrn P. Seeberg in diesen Tagen, da ich schreibe, viel be-
sprochen haben. Das meiste davon kann ich irgendwie ermessen oder doch ah-
nen. Es ist jedenfalls gut, Sie in nichster Z¢lit in Kalkutta zu wissen.

Getreulich und mit vielpn CrilBen an Sie beide

Ihr

Kopie:
P. Seeberg, Ranchi




FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME.

SPONSORED BY THE PROTESTANT CHURCHES IN GERMANY.
IN CO-OPERATION WITH NATIONAL CHRISTIAN COUNCIL RELIEF COMMITTEE. e

e ]
Head Office : CALCUTTA Eingedlat] ‘ Telagrams :
: ﬁj 1,2'_-.{3 3 GIFTS, CALCUTTA
Scheme Executive : PYTRINAX O G, Schmidt | 17 R0V W b Telephone : 238206
Branch Offices : ROURKELA — ORISSA 3 o P T 3 SRS ot ‘ 5 RUSSELL STREET
RANCH! — BIHAR. o ————— CALCUTTA 16
B-1/CGS/EB- ., November 12, 1966
\I; -|:' w |«
™ l v 1

Pastor H.J.Diehl,

282 BREMEN - LESUM o e
riedehors 2

WEST GERMANY <)

Dear Pastor Diehl,

We are very happy to get your comprehensive letter of November 7
in our office this morning, Had it not arrived today I would have
written to you bﬁ-presumption that a letter had been lost because
there are - as you can well imagine - many things to report. I
think you will not mind if I do it in a business like way.

1, We hope you received our letter of November 2 concerning the
files handed over by Pastor Kraft and another letter of the same

datie concerning disposal of trucks and jeeps, a letter of November 4,

acknowledging your telegram, and copy of my letter to Dr. Sovik
of LWFe. T

2. Auditors, I am sending you the names of three reputable companies,

so that you may chose one of them to audit the Programms' books.

a) Messrs., S,R,Batliboi & Co.
1,b, Old Post Office Street, Calcutta 1.

b) Messrs. George Read & Co.
Avenue House, Chowringhee Squgre, Calcutta - 1,

¢) Messrs. G.Basu & Cos,
6, Hastings Streety, Calcutta 1.
For your informatiom only I would say that Batliboi & Co. are

the ones who audited the Programme's books upto July 21, 1966,
copy of their report being at your Stuttgart office.

Two further questions arise in this connectione
a) Should the audit which is to b® taeken up at the end of our




-2 - November 12, 1966

Pastor H.J,Diehl, 282 Bremen - Lesum, Friedehorst, West Germany

Programme that is January 1967, again audit the books for he
period July 21, 1966, or shculd it take Batliboi's audit as
correct and continue from there ?

b) The books of the Orissa Progrsmme, although kept in a neat
and orderly way, have been written up in Germas How these are
to be auditted is not clear to me at present, and your advice
will be appreciated.

I would appreciate your choice of auditors at an early date
80 that we can already ask them to audit the books of the two
Bihar Programmes within the next few weeks,

3¢ The present emergency programme will definitely be brought

to an end on December 31, 1966. The various centres are being
informed of this once again and oyr programme committee has

also agreed to this decision., The suggestion has been made that
the new programme should be renamed sc that it may not be
regarded as a continuation of an emergency programme, btut rather
as @& constructive feeding programme with the aim of lesding
towards a complete independence. Such a name has not yet been
decided upon, but I would like to know that you have no objection
to such a changes

4, The points listed under 2) ard 3) of your letter are also

as I understand them, except that we are under the impression that
both Howrah and 24-Parganas should proceed in exactly the same

way towards complete take-overy and after discussion with the
various 24-Pargana authorities we believe that this will be
poseible for their 45.000 units in 1967.

Secondly,you speak of the Government taking over their transport
in May. I presume that you mean the end of May, which 1s actually
the same as the beginning of July, because there will be no
feeding in June. That has been our understanding and we have been
planning according to this. A slightly new proposal which has been
made and which I would not objeect to is that foedihé in 1967
should begin on Januar 16, instead of February 1, 1967.

This would mean that we have some additional expense for January,
but counteract this it has been suggested that we work out our

P VISSIONGSSEEES T S 2 0 SRR el
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requirements of foodstuffs for the whole year on the basis of 173
days, which will be the actual feeding days if all Saturdays,
Sundays and Holidays are excluded. (You will remember that we
originally quoted the round figure of 200 days.) By reducing the
number of days to 173 we will save more than enough to make it
possible to start on January 155 and I would therefore hope that
Jyou agree to thise. You have my acsurance that we shall work hard
to make this 1967 programme one which will lead "through help to
self-help".

5« Regarding the Medical Programme I have written to the
Australian Sister to get her reaction to the proposal, but have

not' had a reply. We are very glad that this has been agreed to

by you in Stuttgart, and hope that it will come to fruition
through our being able to get the right persons Miss Gupta assures
me that there will be full co-operation from the side of the
Government and their Health Departmente

6« Re.trucks and jeeps. I fully agree that perhaps we should not
sell our vehicles to any particular parties. You will note that

ny sugkestiona for the 4 surplus jeeps have now been covered as
follows:

a) One on loan to Dr. Junghans,

b) One for the proposed Kalahandi Programme.

c) Two to NCC for its Relief Programmess

This would mean that all surplus jeeps are for the present taken
care of, but it 21so means that there is no income finm the sale of
any jeeps. Concerning trucks I have not mde any definite proposals
to any State Government or other Party, but I shall mow soon be
going to Patna and there shall offer to the Bihar Government

that they may take loan of one of our trucks or purchase it

at the cost of Rse 25.000.-. Concerning the other trucky at present
in Bihar I have been appreached by NCC whether 1% can bHe used

in connection with their Well Digging Project in Bihar,

I assure{ﬁgﬁyihat this would be possible on the basis of our lending

O/l
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it to them and they being responsible for all expensess That would
leave us with 14 trucks in Calcuttas We had originally discussed
offering two of these to the Oirssa Government and four to the West
Bengal Government, and keeping six for our work in the first half

of 1967. If this procedure is followed further there would be

two trucks left for sale or donation to other parties. I must,
however, make clear that we will need at least 12 trucks until

the end of this year so that we can carry through our big distribution
programme in preparation for 1967. Whilst on the subject of trucks,
you will be glad to hear that slowly but surely we are getting

our trucks repaired by Grant James, the original bodybuilders.

Four of our trucks are now in good renovated condition and repainted,
and three more are at present in the workshop,

It would take a very long time and become a very long letter

If I were to give my comments on all the matters mentioned by
you, but I wgnt to assure you that your letter has been and will
continue to be read very carefully and that we shall note all
infurmation, decisions and sugeestions, I believe that our
thinking is identical on these matters, and we shall take them up
as they arise one after the other. We shall also anxiously wait
for your further information on matters which have not yet been
decided. This applies also especially to the budset allowances
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‘~Gﬁ In conclusion, we want to thank you for the brotherly way in which
you listened to our suggestions and in which we were able to reach
our decisions. You will excuse me for not sending the Taj Mahal
colour sliede in this letter, because we are moving from the
Great Easter Hotel today and our personal belongings are somewhat
upside downe. But I shall send it teo ycu at an early date., I want
to thank you also for taking Mr. Ruettmans parcel. He has since
written to me to say that he received itin good condition,

With sincerest greetings to you all.

CeCoe
Director Geissel.

¥ ) Director Dr.C. Berg. _
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: 1 0. NOY. 1366 ‘
Director Pastor H.J.Diehl i B¥stul .. i

282 Bremen - Lesum

1—r\-tm-r P

Friedehorst <4 Cﬂ. PR
1y -
WEST GERMANY Sk i ”V
) \ | FOg YOUR :
J ATION
\" A A i &
Dear Pastor Diehl, ey

This morning, before coming to the offiée, I received your
telegram reading as follows:

"SCHEME APPRCVED REQUEST YOUR SERVICES 1967 FENDING AFPROVAL LWE"
Thank you very much for this expression of confidence, We shall
now await your letters and also start with our definite planning.
I intend to-day to write to LWF cocncerning the necessary leave of
absence, etc. Rev. Ischida, LWF Secretary for Asia, will be with
us this evening and tomorrow and so we shall have Onporfunity to
discuss it personally also with hime ;

I am enclosing a newspaper cuttiﬁg which deals with the case of
west Bengal as over against Bihar and Uttar Pradesh. I thought
it may interest you. -

o

Thank you once agsin for your profpt information per telegram,

Yours sincerely,

FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME:
8PONSORED BY THE PROTESTANT GHURCHES 1N

c - ° L ] ]
Director Geissel. g @C"‘:%
/ HEME EXECUTI

Dre. C. Berg.
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Director Pastor H.J.Diehl
282 BREMEN - LESUM

Friedehorst ﬁ-!ﬁf*%ﬂf?f_ﬁ’
WEST GERMANY AR :

A |

Dear Pastor Diehl,'

Re.: Disposal of Trucks snd Jeeps.

when you were here we spoke about many things which we shall have
to take up in our correspondence by and by. But there is one
matver which has became important right nowe You will remember
that we cffered to donate one truck to the NCC, After further
cengiderstion and discussion with the Delhi office Mr. Jeseph

has informed us that for the present two jeeps would be of much
greater value than one truck. The reasons being that jeevs are
badly needed in the distress areas so that WCC representatives can
easily move from place to place. I would therefore recommend that
you agree to the proposal that in place of cne truck we donate

to the NCC two jeeps from our Programme. If you agree to this

it will be possible to hand over the jeeps before the end of
Rovember.

Concerning trucks we could perhaps besr in mind that it would be

of value to the NCC to have one truck at each port, namely Calcutta,
Bombay and Madras. My own thinking of the matter is that we could
possibly consider negotiating with NCC foew lettinz them have three
trucks, either free of charge or 8% 8 nominal price. If this is

not pousible just now it could perhaps be made posesible when our
1967 Programme comes to an end.

./.
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Director Pastor H.J. Diehl, 282 Bremen-Lesum, Fricdehorst,

Regarding all other matters I shall wait until we hear the results
of your important meeting taking place in these days.

Yours in Christian Fellowship,.

CeCe PONSORED BY THE PR |: CAURCHES 1 SE =F
Director Geiscel, -/6 / .{ [4‘,&,{0&? .
Dr. C. Berg, ’ (RME EXE 331’{?'3/’"/
Mre. PeCedosephe s

Mre Stephen Mathai.
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— _ ! October 28, 1966
Pastor M, Seeberg, 0 :
Gossner Mission, b .
1 BERLIN 41, JZ
Hand jerystrasse 19/20. GERMANY,

Dear Brother Seeberg,

Thank you for your letter of October 21, 1 regard it as an honour to be numbered amonggt 1
those who belong to Gossner Mission. 1 am happy to be able to call Director Berg :eﬁg?

friend, and have no doubt that you and we shall also reach a good working arrz;z;ge .m

One of the more pleasant aspects of life at Ranchi was for us thepfaCt that tt'm v?a &
difference between those of Cossner Mission and us from Lutheran World Federation. In zh

our discussions and at Conferences we were always one group, And my wife and I very mu
appreciated this.

iintend to arrive at Calcutta on November 15, and
w‘? S thﬂg:: E;tinf;:,tiittizupresent time we are still living in the Great Eastern
will spend som:he time you arrive we may have moved to a service apartment. Unfortunately
Sotal, b:t ger ou Durymgpitality because the service apmptment which we have reserved
¥o COEReS.D ¥ But we shall be glad to book rooms for you at a hotel if you so
will have only t:o mO?B;hB year it is rather necessary to book in advance, We are looking
Jooligh NN :un: okm,w ou, and talking about things in general, but I also want to
forward to getting to ttersyant'i set a date on which we could come to Ranchi after you are
. discuss Publication - £ the Publication Committee to discuss future mlationship with
thaxe, ‘and call a r«:eetinglom ete, At the same time I shall tender my resignation as
;:zrl;:::;’o?:ﬂ:ligﬁzn Coumi ttee because of our transfer to Calcutta.

" m & week in Ranchi where I tendered my resignation
Just this morning my wiie andrimriﬂzgp::;hed Gharbandlm once more, had a meeting of the

as Director of the You D:pathe man’who will teach Dr, & Mrs, Dell Hindi, and did most of our
e e T I, 111 1o Lakiiestod T that vith thd st ot

own personal packing. Yg;x :2 aehﬂ; and his wife in our portion of Lal Bungalow, rather than
e aitae mallIE bore NMMAMSeT Mg N6sa. Vo 10 etinsnt [REnenios

in the portion of J bi t history repeat itselfi! ... We think that the Dells will be very
vacant :t :hi:a:amreq; 11812%11“ as Hindi teacher, for he is amongst the very.best, and we were
fortunate to o P

very lucky to get him,

t+ is our intention to meet you at the Airpert at 6,05 a.m, on November 15, rlease be on
1t is o

i k forward to
h-ou 11 be trying to recognize you., We loo
b Suke ua;—::z:i:iagi ?’::atum. May Ged be with you in your final preparations and
mtﬁ :go!::::ythe e Sincerest Greetings to you, and also to Dr, Berg, from
on tk o} A

_/@%}éz é/wdf :
the Schmid tﬁ_ /
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2l. Oktober 1966

Herrn

Pastor C. G. Schaidt

Feed the Children Programme
5, Russell Street

Caleuita 16, INDIEN

Lieber Bruder Schmidt!

Wenn Sie nun auch in Kalkutta sind, so zdhlen wir Sie doch nach
wie vor zu den unserigen. Deshalb darf ich Ihnen eine Kopie meines
Briefes an unsere Mitarbeiter mit den Terminen fiir meinen Indienbesuch
ibersenden.

Die ersten drei Tage (15.-17.11.) werde ich also in Calcutta
sein, wobei ich mich natiirlichy sehr auf die Gelegenheit freue, mit
Ihnen ausfiihrlich iiber die Lage in der Gossnerkirche sprechen zu
kinnen.

Ich weiss noch nicht, wo ich die drei Niéchte in Calcutta unter=
kommen kann. Ob ich Sie bitten darf, mir zu helfen?

Da die Lufthansa-Maschine am 15. November bereits zu der un~
menschlichen Zeit um 6.05 Uhy in Calcutta landet, erwarte ich niemand
in Dum-Dum und werde sehen, wie ich am Vormittag Sie finde = in der
Hoffnung, dass Sie iiberhaupt in der Stadt sind. Sollte das nicht
der Fall sein, darf ich Sie wohl um eine kurze Mitteilung bitten.

Mit freundlichen Griissen auch an Mrs. Schmidt bin ich

%

Anlage.
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October 2, 1966

L
Pastor H, J, Diehl, C@/ / Nﬁ $
282 BREMEN-LESUM. b i e IH?U/‘?’“
Friedehorst. Germany. b=
e = o

Dear Pastor Diehl,

Thank you very much for your letter of September 27, meeiwm morning. Please be
assured that I shall attend to all the bookings and reservations which you mentioned in your

. letter,

snclosdd please find a suggested plan for your stay in India. wWe hope that it will meet with
your approval. L could not at such short notice fill in the details of your stay in Calcutta,
because much will depend on the time of appointments with Government representatives, but we

are already working on plans to make the best possible use of your time here, We think that
you will be happy to have opportunity to see the Agricultural Development Centre at Khuntitoly
and also the Technical Training Centre at Fudi. Certainly the Brethren Bruns, Schwerk and Dammer
will be glad to show you these projects.

We have also thought that it would be wise to give you some idea of our own plans for a 1967
prograume or continuation, so that you can think about it, and perhaps also discuss it with
Director Geissel and others, We are, therefore, enclosing a copy of our proposals, You will
understand that requirements of foodstuffs and money canmot be worked out quickly, but we are
working on these figures in these days, and will present further facts to Yyou when you come.
Mr, R, Kruse is, however, already now rather sure that we shall have enough rice in steck

to cover more than half the needs for such a programme as we visualize for 1967,

In the hope that you will find some value in our proposals, and looking forward to meeting

. you at New Delhi Airport on October 12,
I am

Yours in Christian Fellowship,

CC. Director Geissel, Stuttgart -
Dr. Berg, Berlin




FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME

A, SUMMARY OF 1966 PROGRAMME:
1. Humber of Children fed with hot cooked meal (rice, dal & vegetables):

Calcutta Area: 24-rarganas District 130,000
' Howrah District 45,000

Purulia, West Bengal 2,500
North Orissa (Sundargarh & Sambalpur Districts) 89, 500
Orissa (Kalahandi bistrict) 20,700
South Bihar (through G,E.L.Church) 30, 250

South Bihar (through Bihar Govt.) 25,350
Manoharpur, Bihar 1,400

TOTAL 344,700

2. Number of Persons who receive Foodstuffs in uncooked form:

Orissa (Kalahandi Disérict) TOTAL 4,000
3. Number of Persons served with Milk & Biscuits:

CHILDREN:

Calcutta city area (through Govt. agencies) 6,211

(through Lutheran Congregation) 120

Calcutta - 24-rarganas Distriet, (through Govt.) 24,000

(through UCNI School) 1,000

Orissa (Kalahandi District) 2,000

Orissa (Pastor Kraft's milk/rice/sugar programme) 8,000

South Bihar (through G.E.L.Church, milk supplied CORAGS) 14,661

TOTAL 55,992

HOTHERS:
Calcutta city area (through Govt. agenckes) 24807
South Bihar (through G.E.L.Church, milk supplied CORAGS) 6,125

TOTAL 8,952
4. The costs of the
In GCermany: R R R )
In India: Rs. 2,900,000,00

5. Equipment Used in the Frogramue:
16 Tata-Mercedes Trucks

8 Willys Jeeps & ? trailers
1 Amb,ssador Car




6. The benefits achieved by the Programme:

(a) First and foremost, this was a programme which gave help in a time of dire

need.

(b) Because this programme concentrated on giving a cooked meal it avoided the

possibility of misappropriation of food.

(e) Because the food was given almost entirely only to children, the criticism

that free food leads to laziness could hardly be levelled against it,

(d) This programme has shown what can be done; it has set a standard which other

organizations are already following, It has also stirred up consciousness of
existing need.

(e) The following is from the report of the Secretary of a prominent Social Welfare

Society:

*There are indications to show that the 2,500 students...have accepted the
temporary daily meals proframme as part of their normal school life and
educational system, They expect that the programme will continue, somehow or
other, even after the expiry of six months, Their disillusiomnment will be
sharp and severe when the programme comes to a close at the end of December,
1966. The Government might consider ways and means of continuing the scheme in
a few selected centres even experimentally after the closure of the present
temporary programme. The benefits of the scheme are as follows:-

(1) School children look demonstrably healthier physically with a good square
meal of rice and vegetables a day in the school.

(2) The teachers report that the children are more attentive, more responsive,
more regular in attendance, less restless, and generally a little quicker
in apprehension,

(3) An ircrease in the student population, from 5% to 10%, may be anticipated,
helping in the eradication of the hard core of illiteracy,

(4) The generation of an amiable sense of social identity in partaking food
together tends to break down caste distinction, aloofness of the affluent,
and inferiority complex of the low-income group, and helps to create a
welcome synthesis of emotional integration amongst the children at the
primary school level.™




B, SUCGESTED PROGRAMME FOR 1967:

Because the present emergency will continue through 1967, especially in West Bengal,
and perhaps be worse than 1966, we suggest that the Protestant Churches in Gemmany
should

(1) offer to the West Bengal Goverrnment to continue the Feed The Children Aid
Programme in the Districts of 24-Parganas and Howrah,

(2) offer to feed 200,000 children for one year from Jammary-December, 1967, that
is, for 200 feeding days.

(3) offer to supply rice, dal and oil, and some funds for contingent expenses;
but suggest that through local interest and support funds be raised for
vegetables and spices.

(4) request permission for a health/medical team to visit the schools where feeding
takes place, in order to check on physical ‘bemﬁts oi’ tha faeding. and also
to give medical aid where required,

(5) request the Government authorities to facilitate the granting of visas for the
necessary German personnel to run this programme,

(6) request permission to dispose of those vehicles which will be surplus to the
new prograume (see below).

(7) if further funds are forthcoming, offer to run one or several mobile milk
canteens in areas of need in Calcutta proper, the areas to be selected by
the Government,

It is suggested that for 1967 the Feed the Children Aid Programme be confined to
the Districts of 24~Parganas and Howrah for the following reasons:

(a) it seems as if there may be no extreme hardship in Bihar and Orissa, and

because working in different States from one centre presents numerous
difficulties.

(b) these two Districts were originally chosen as needy Districts of the State.
We know that others also are needy and suffering, but cammot help everywhere,

(c) in these two Districts our Programme and ibs methods have become known; much
labour and money has been invested, by us and the local people., Now we should
build on this foundation., One more year should be sufficient to set up a solid
basis for additional local participation.

(d) by working in such a definite and confined areas we can concentrate our
energies and set these Districts up as examples of what can be done., We
become known to the various Govt, officers and get thd r friendship and
co-operation. And if the Govt, kmows that these two Districts are reasonably

well cared for, any further c#ora of help from others can be channelled into
other areas of need. .i"

(e) by working in such nﬂrgancy progremme for another year we can become more
clear on what form any permanent aid programme could take, and would be more
sure of gntf.:l.ng the Govermment's goodwill,




C. HREQUIREMENTS FOR PROPOSED 1967 PROGRAMME:

1. Personnel

Foreign: Scheme Fxecutive
Storage/Distribution Manager
Rursing Sister
Steno-typiste

Indian: Accountant
Transport-in-charge
Office Girl
Storekeeper
Drivers & Helpers
Nurses, etec.
Labourers, etc.

2. Vehicles
Out of Existing Stock: 10-12 Tata-mercedes Trucks. (4 surplus)
4 Jeeps & 2 trailers (4 surplus)
1 Ambassador Car
To be purchased: 1 Jeep truck (for medical work)

1 additional car
1 or more mobile canteens, if required,

3. Ebodﬂturfa

To be determined

4. Finances (Budget)

To be determined
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Yesterday I received a photo copy of your leﬁ;{éf,/c}f August 30
together with acoompanying letter from I. Kaestner. Thank you very
much for the information contained in your letter, and also for the
prompt remittance of money which has already arrived here,

Dried Vegetables.
Phe first of the dried vegetables are now avrriving in Calcutta and

we are busy taking them into our godowns these days. I hope we shall
. be able to start sending them out to the feeding centres as from

‘the beginning of next week. It isiMmost unfortunate that the railway

waggons from Bombay arrive here very spasmodically, We have received

information that 13 waggons have been sent from Bombay, but todate

only five have arrived here. The fact that they do not arrive

regularly, and then have to be unloaded immediately they srrive, makes

it very difficult to plan our transport arrangementse But I hope

that the delivery of dried vegetables, which‘I:regard as a not so

pleasant chapter in our lifes here, will soon be completed.

Dear Director Geissel,

Milk Feeding Programme. P

This has started almost according to schedule and you vﬂll see from
the records below how many are being cared for by this programme,
Originally we had hoped to care for 10.000 further children in the
Calcutta City area. This has not eventuated due to various reasons,
but we have been asked to care for the remaining persons in the

./.
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Calcutta City area for a period of 200 days instead of the 100 days
originally agreed upon. This is a definite recommendation from the

Health Department and will not affect our budget, so I have agreed

to it.

Orissa Extension.

Let me refer to Pastor Krafts letter of September 24 in which he
suggests that all Orissa centyes should perhaps continue until
October 31, This morning Pastor Kraft and lMr. Kruse rang from
Rourkela to say that they had decided in favour of this st yesterdays'
meeting and that they would be requiring an additional 60 tonnes

of rice, 13 tonnes of dal and 500 kilos of oil. I gave my approval

to this extension because I presume that Iir. Kruse informed himself

of the need existing there before he agreed to recommend this
extension. We have enough rice, dal and oil in stock to make
additional purchases unnecessary at this stage.

Facts and Figures.
Below I am giving you the figures you asked for as exactly as we have

them in our records at this date. I am sure that they are as close
to the real figures as we can get, and T hope you will be interested
in them,

a) Number of Children fed with hot cooked meal (rice,dal,vegetables):

Calcutta Area: 24-Parganas District  apps 150,000

Howrah District 45,000

Purulia, West Bengal 2,500
North Orissa (Sundargarh &Sambalpur Dtts.) 89, 500
Orissa (Kalahandi pistrict) 20,700
South Bihar (theeugh GEL Church) 30,250
South Bihar (through Bihar Govt,) 254350
Mancharpur, Bihar 1,400
TOTAL 3444700

b) Number of Persons who receive foodstuffs in uncooked form:

Orissa (Kalahandi District TOTAL 4,000

======2:====:=ﬂﬂ='ﬂ-==‘=
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¢) Number of Persons served with Milk & Biscuits:

CHILDREN:

Calcutta City area (through Govt. agencies) 6,211
(through Lutheran Congregation) 120
Calcutta = 24~Parganas District (through Govt.) 24,000
(through UCNI School) 1,000
Orissa (Kalahandi District) 2,000

Orissa (Pastor Kraft's Milk/Rice/Sugar Programme) 8,000
South Bihar (through GEL Church - milk supplied

by CORAGS) 14,661
. TOTAL 25,992
MOTHERS :
Calcutta City area (through Govt. agencies) 2,807
South BRihar (through GEL Church - milk supplied
by CORAGS ) 6,125
TOTAL 8,932

I am sorry that it will not be possible for you to visit Calcutta

. at this time, but I shall be happy to discuss with Pastor Diehl
any personal problems wWhich we may have. There may be an opportunity
at some later d.uto"to get to know you wn. I hope 80,
With sincerest greetinga-
Yours
FEED THE CHILDREN AiD PROGRAMME.
BPONSORED BY THE PROTESTANT GHUBCLES IN BERMANY

CeCo
Pastor Diehl, Bremen.

Director Dr.C.Berg, Berlin
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Feed the Children Aid Programme
5 Rusgsel Street

Pastor C.G. Schmiat C g Ay | u[\
Fmﬁ”“‘? ZE ;

I endta 16 jf
INDIA

Lieber Bruder Schmidt!

Als ich am 21. September von meinem schdnen vierwSchigen Urlaub im
Schwarzwaldzurickkehrte, was gab es da alles zu lesen iiber den Fort-
gang und die Probleme des groBen Speidungsprogramms in Indien. Wie

gehr haben mich alle FPinzelheiten aus den verschiedenen Briefen aus
Stuttgart, von Thnen in Caleutta und auch von Pfarrer Kraft aus Rour-
kela interessiert und wie sehr freut mich, daB alles im wesentlichen
seinen vorgesehenen guten Gang nimmt, Sie sich erstaunlich schnell ein-
gearbeitet haben und das volle Vertrauen der leitenden Briider in Stutt-
gart gewinnen konnten. Es ist wirklich schén zu sehen, wenn in dieser
verworrenen und schwierigen Welt offenbar eine groBe und gute Sache
auch zum e@rfolgreichen Ende kommen will. Gottes Segen sei mit Ihnen,
Ihrer lieben Frau und Thren Mitarbeitern.

Die Wendung, daB nun Bruder Montag doch Ende dieses Monats wieder zu
Thnen kommt, Sie aber bis Ende Januar in Calcutta arbeiten 148t und da=-
fiir die Beendigung der Programme in Orissa und Bihar vornimmt und ver-—
antwortet, freut mich ebenfalls von Herzen. Sie beide brauchen nicht

nach Ranchi fiir léngere Monate zwriickzukehren und Bruder Montag ist be-
weglich genug, die Aufgaben in den léndlichen Gebieten zu einem guten
AbschluB zu filhren. Damit haben, wie ich meine, auch mancherlei unsichere
Fragen iber Ihre persdnliche Zukunft eine gute Antwort gefunden, und Sie
kdnnen in Ruhe abwarten, ob Sie nach AbschluB des Dienstef in Calcutta und
Ihrem Urlaub im Februar in Ihre Heimatkirche nach Australien zuriickgerufen
werden oder vielleicht BROT FUR DIE WELT Sie doch noeh in Calcutta behal-
tenmdchte und dafir das Einversténdnis von Prisident Lohe und von Genf ge-
wim-

Dazu werden Sie die Freude haben, die Herren Geissel und P. Diehl Mitte
Oktober einige Tage bei sich in Indien willkommen zu heiBen, ihnen vieles
zeigen und vieles mit ihnen bereden zu kénnen. Ich habe Anfang August mei-
nen lengjéhrigen Kollegen Geissel sehr in der Absicht bestiérkt und freue
mich auBerordentlich, daB es nun offenbar beschlossene Sache ist. In die-
sem Fall kann ich nur sagen: Wie gern wire ich bei manchen Gespréchen dabei
und wiirde mit Freuden einige Kochstellen besuchen und fiber die Fortsctzung
des Programms mitberaten.

DaB Sie nicht nach Ranchi zurickkehren mdgen und wohl auch nicht kénnen,
das hat mir nun Ihr letzter Brief endlich klargemacht; so sehr ich diese
sachlich notwendige Entscheidung bedauere. Aber Sie werden ja sicher auch
noch Gelegenheit bekommen, unseren Mitarbeiter, Herrn Pastor Seeberg, zu
sehen und mit ihm sprechen zu kdnnen, venn Sie bis Ende Januar 1967 in Cale
cutta sind.




ﬂa—

Und nun zu Ihrem Brief, in dem Sie so sorgfiltig einige Gossner Dinge in
acht Punkten zur Sprache gebracht haben.

1)

2)

3)

L)

5)

6)

Schénsten Dank fiir die Unterrichtung, welcher kleine Betrag noch in Ih-
ren il&nden ist. Gebrauchen Sie gerne davon, wenn Sie nach Ranchi kommen,
die Summen, die fiir kleinere Ausgaben ndtig sind, der Rest ist dann die
erste Anzahlung filir den Hindi-Lehrer des Ehepaars Dell, Mr. C. McMullen.
Der zusétzlich notwendige Betrag wird dann rechtzeitig iilber das Konto
Schwerk/lontag ergénzt werden.

DaB Dells ihr Visum haben und Ende November in Bombay anzukommen geden-—
ken, werden Sie erfahren haben.

Was fir ein schmerzliches Ende der Tatigkeit unseres Freundes Rech. Die
Geschichte mit seinem Wagen-Verkauf illustriert ihn nochmals recht typisch,
und Sie charakterisieren das Ergebnis seiner dreijéhrigen Tatigkeit sehr
zutreffend. Aber was [ir Kummer wird Purulia nun der Gossnerkirche und un-
serem lieben Freund Schwerk noch machen? Sie haben vdllig recht, daB Sie
das Ansinnen FPaul Rechs abgelehant haben.

Vielen Dank fiir die Unterrichtung iiber den Wagenkauf von Herrn Luther. Da
ich ihn persdnlich nicht kenne, ist es schwer,mit ilm zu korrespondieren.
Seine Briefe sind freundlich, vertravensvoll und lesen sich gut, aber Sie
und Herr Mittenhuber werden recht haben, daf er offenbar von groBem Ehre
geiz getrieben wird und recht anspruchsvoll ist. MSchte er nicht scheitern,
das wiire sehr schmerzlich fiir die Printing Press. Er hat mir ein neues gro=-
Bes Projekt vorgeschlegen, das Herr Mittenhuber recht skeptisch beurteilt.
Da Herr Pastor Seeberg gerade such mit Herrn Luther demnéchst manches zu
bereden haben wird, wére es gut, Ihre Beurteilung iiber Herrn Luther zu ha=-
ben und in einigen Dingen unterrichtet zu sein.

Gharbandu und Verlagsbeirat. Mir ist natirlich klar, dad mit dem Abgang des
Vorsitzenden und des Sekretirs des Verlagsheirateg die Dinge nun wieder in-
disches Tempc gewinnen werden; umso mehr, als von LWF noch keinerlei Echo
suf den im Mirz zestellten Antrag eines Verlagsfachmannes gekommen ist, und
ob Dr, Bage jetzt in Ad@is Abeba Dr, Sowik sehr gedriéngt hat in dieser Sache,
wage ich zu bezweifeln. Wenn nur der Gharbandu sich auf der gleichen Hohe
hélt, zu dem Sie ihn entwickelt haben. Gerade in diesem Punkt werde ich
Herrn Pastor Seeberg bitten, sich sehr intensiv zu orientieren und Anregun-
gen zu geben, wie Mr. Toppo allméhlich durch einen jiingeren, eifrigen und
ein wenig kundigen Nachfolger ersetzt werden kann.

Die Affére Gokhale kam zwischen Bruder Montag und mir nicht zur Sprache. Wir
haben wohl einfach zu warten, ob Mr, Gokhale zu Thnen oder zu Herrn Montag,
wenn er wieder in Indien ist, eines Tages kommt.

Von einer Stellungnalme zu meinem Briefwechsel mit P.D. Panna sind Sie jetszt
wirklich entbunden, lieber Bruder Schmidt, dariilber erwarte ich keine Reaktiw-
on mehr von Ihnen, zumal wir wohl im Grunde das gleiche Urteil haben, héche
stens daB Sie es noch differenzieren und spezialisieren kénnten.

Und nun nochmals Ihnen und Ihrer lieben Frau viele GriiBe und Dank fiir alle
Liebe, die Sie in die Gossnerkirche invellti haben und alle Arbeit, die

noch fiir einige Monate dem groBen und der Hillife so bedilrftigen Land Indien
geh&rh

Zugleich im Namen m A er Frau bin ich Ihr
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September 21, 1966.

Pastor H, J. Ddehl,
262 Bremen-lLesum,
Friedehorst. Germany.

Dear Pastor Diehl,

. Yesterday afternoon we sent the following telegram to IMHEKID:
"Suggest you postpone Montage coming till after Diehl visit. Kruse Schmidt,"

The reason for this is that L u come to India the persons at present in charge of
Kalahandi, Orissa and Bihar in India, and we do feel that there ought to be a
- discusston whether Mr. Montag's field of service should be the oversight of these farflung

areas, with his headquarters in Ranchi, before he comes out here for further service.

You will realize that this telegram is the result of having received your very kind letter,
written from Wiesbaden. I value very highly the fact that you gave such immediate information.
You will allow me to make the following further comments on your letter:

1) ve have noted that you want to come to Calcutta via Delhi, and that in Ddlhi you would
like to meet also lr. Cook. This information has been sent to Mr. Cook, but it had already
earlier been arranged that Mr, Cook or his representative would come to Calcutta whilst
you are here, so that a conference can take place here, including the CORAGS representatives
of Calcutta if necessary. We venture to suggest, therefore, that it may be wise to plan to
come to Calcutta first, and them go to Delhi on the way back, that is, after the necessary
negotiations have been uﬂn with West Bengal Government and with the local CORACS men.

2) As soon as I get definite -!afom_.ation concerning the time when you intend to be here with
us I intend to arrange the following:
a) htoruw with Chief Minister of West Bengal,
b Education Minister of West Bengal,
cg " selected members of the Programme Committee,
d) your visit to one or ‘several of the feeding and cooking centres,
In between all this we trust there will also be time for us,to discuss plans, problems, etc
from our point of view. We shall submit a written report and statement to mw:(uuym COme

3) I trust you received my last letter im which I mentioned that all business you may have in
India would have to be completed before October 20, when the long Puja vacation begins and
all offices, schools, hxmsea, etcs are closed for almost 2 u.ks

We are, ofcourse, very sowyy that Director Geissel camot accompany you, but are very glad that
you are still prepared to come. There is great excitement at the prospect of meeting you, and
having opportunity to discuss many things. liay Ged grant you the necessary health and strength,
and a safe and pleasant trip to India. We shall be glad to receive your exact itinerary as
soon as possible,

In Christian Followahip,
/

et, Director geissel,
br. Berg.
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. Sehr geehrter Herr Pastor Schmidt!

In Abwesenheit von Herrn Geiflel, der erst niichste Woche von seiner Dienst-
reise zuriick sein wird, bestiitigen wir den Eingang Ihres Telegramms vom
19.9.66 und Ihres Schreibens vom 14.9.1966.

1) Den Inhalt Ihres haben wir sofort telefomisch an Herrm Geiflel

und Pastor Diehl durchgegeben, die sicherlich das Erforderliche
veranlassen werden.

2) Den gewiinschten Betrag von DM 200,000,~-- Uberweisen wir Ihnen sofert.

3) Inre Briefe vom 8., 16. und 26. August wurdem am 30.8,1966 von Herrn
Geifel beantwortet. Da wir annechmen, dass der Brief verloren gegangen ist,
ibersenden wir Ihnen sicherheitshalber eine Fotokopie desselben. Den Brief
von Herrn Geifiel vom 13.9.66, in welchem er Ihren vom 1.9.66 beantwortet
hat, werden Sie wohl inswischen erhaltem haben.

Zu den {ibrigen Punkten Ihres Schreibens vom 14.9. und Ihrem Telegramm
wird Herr Geiflel Anfang niichster Woche Stellung nehmen. Betrachten Sie
. diesen Brief bitte als Zwischembescheid.

Mit freundlichen Griissen,
auch an Herrn Kruse,

Ihre

gez. (1. Kaestner)

1 _Anlage

D: Pastor Diehl, Bremen
D: Kirchenrat Dr. Berg, Berlin

Telegramm-Kurzschrift: IMHEKID + Postscheckkonto: Stuttgart 34470 - Bankkonten: Dresdner Bank A.G. Stuttgart Nr. 14500
Deutsche Bank A.G. Stuttgart Nr. 11/70 570 - Commerzbank A.G. Stutcgart Nr. 27 653 - Stidrische Girokasse Stuttgare Nr. 135




FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME

SPONSORED BY THE PROTESTANT CHURCHES IN GERMANY.
IN'CO-OPERATION WITH NATIONAL CHRISTIAN COUNCIL RELIEF COMMITTEE.

Head Office : CALCUTTA

Scheme Executive : Goherscortesr C,G,Schmidt
Branch Offices : ROURKELA — ORISSA

RANCHI| — BIHAR.
B~1/CGS/EB C*’ g

Director Geissel,
Das Diakonische Werk -
Innere Mis=zion und Hilfswerk -

der Evangelischen Kirche in Deutschland,

Alexanderstr+ 25y —————
7-8TUPP2TGART 1.
WEST GERMANY

Dear Director Geissel,

Telegrams ;
GIFTS, CALCUTTA
Telephone : 23.B206

5 RUSSELL STREET
CALCUTTA 16

September 14, 1966

ihe last letter from you to arrive in this office was dated August 5,
1966, We understand that since then you have been on holiday
and have also had business reasons for being out of Stuttgart,

I trust, however, that you have received and considered my

letters of August 8, August 16, August 26 and September 1 as well
as the copy of my letters to Pastor Diehl of August 30 and
September 14, It will be a pleasure to hear from you again and to
have your comments on many of the matter=s which have been reported,

Now it is time for me to report on the following:

l. Evidently one of ¥6u in Germany-took-pr&ﬁﬁﬁ and dégzuite_;;fion

concerning our complaint regarding the cagrggdy work of our trucks.
I am pleased to say that this had had a very fruitful resudt sas
you will see from the enclosed copy of our letter to TELCO Bombay.
Many thanks to the person who took this prompt action.

2s I will be glad to have your comments on the propoged budget,

but I am happy to ¢ate already now that there will be savings in
some cathegor§j because we have been able to buy several commodities
at a cheaper rate than was @t first quoted. I believe that by

the time you visit us next month we shall be able to have a very
clear picture as to what amount of money will be involved in these

reductions,
3« We have been informed that the dried vegetables from the s.8.
"JALARAJAN", amounting to 7 railway waggons, are on the way between
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Bombay and Calcutta. We hope they will arrive very soon, because
our subsidising the purchase of fresh vegetables is a very expensive
matter, But I am sorry to state that the dried vegetables will also
be quite expensive by the time they finally reach us. There have
been evidently some losses, the freight from Bombay to Calcutta is
approximately Rs. 1250.- per waggon and it is not at all clear that
thisg will be refunded to us. The consignments which arrived by
S.8."INDIAN RELTANCE" and s.g "ANDYK" have evidently not yet been
clesred, at least we have no informstion todate.

4, Please remit DM 200.000,— to eur account at your earliest conveniena

5. I have today written to Pastor Diehl sbout personnel for this
programme and also about your proposed visits We hope that it
will be possible between October 10 and 20, because after October 20
there will be a long pxriod of vacation here in which all Government
Ofrices, Schools, Business, etc. close down. Therefore, you should
try to have finished at least the official part of your visit before
October 20.
May I in conclusion say that I am very much looking forward to
meeting you ané Pastor Diehl personally, and that we shall
appreciate the opporturity for personal discussions which is so
much easier than trying to explain everything by letter.

~We Hope To give you some concrete proposals concerning the fubture

of this programne when you meet with us.

With sincerest greetings.

Yours,

FEED THR CHILDREN AID PRQGR@}?!II:
SPONSORED BY THE PROTESTANT ﬁﬁUJEﬁ§§qujﬁJ&hL 1
‘

Sl _—

SCHEMB BXEQUTIVE
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Pastor H.J.Diehl,
282 BREMEN -LESUM
Friedehorst

WEST GERMANY

Dear Pastor Diehl,

Thank you very much for your letter of September 8 concerning the
personnel of our programmes. This morning we sent the following
telegram:

NEUER MITAR BLTT tR ANFANG OCTOBER ODER FRUEHER ERWUENSCHT RRIEF AN
DIEHL. FOLGT - SCHMIDT"

I think I can now give you some clear information as follows:

le Mpr. Wolfgang Kruse has already made his arrangements to
leave India on/or about October 23. He will not come into consideration
for further services in our programmes.

2+ Mr. K, Gerhardt, as you know, has eommitments with D,U. to attend
a language school in preparation for his service in Sumatra. He has
told us that he cannot commit himself beyond early-mid October without
prejudicing his new work in Sumatra. If you can make any other
arrangements with D.Ues Mr. Gerhardt would be quite happy to extend

his stay.

3., We fully agree with you in your letter that to have another
European co-worker would be very good and beneficial for the rest
of this programme. We also agree that one of us could leok after
Orissa and Bihar in such a way that the programme is brought to a
definite and successful coneclusion at these places,

We therefore request you to make arrangements to send another person
as soon as possible. We 40 not know of anyone in India who could take

o/'
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over such a position. I believe that Mr., R. Kruse mentioned to

you the names of Weissinger and Wiehhold. I would like to add

the name of Mr. Peter Mittenhuber of 5, Mozart Strasse,

896 Kempten (Allgaeu). Mr. Mittenhuber served very successfully
with the Gossner Church through D.U. for three years upto July, 1966,
On his way home to Germany he took sick and was hospitalized. It

is not clear to me whether his health would allow him to be sent

out to India, or when that may be possible, but I would have full
conf'idence of his knowledge of Indian conditions to recommend him

if available.

We leave the choice to your good judgement, You know that we need

a man who is fluent in English and a person who is prepared to travel
around by train, jeep, etc. If together with these qualifications

he also has a knowledge of Indian conditions in general so much the
better. Such a person should for the present not be committed to
serve beyond the end of January, 1967. Whether we need him as long

as that would depend on what happens in the case of Mr, Rainer

Kruses Mr. Kruse and I are very much looking forward to discussing
our future with you personally in Octobere.

I have earlier assured you that you will be very welcome here in
Calcutta at any time., May I now say that if you can arrange to be
here between the 10.and 20. October this will be very suitable to
use. I must warn you that to be here after October 20 will be of

no vaiue, because from Ogtober 20 to 30 this country celebrates
its long Pyja vacation in which not much business can be attended
to. You should therefore, in my opinion try teo kKeep your plans

ag outlined in your letter so that you have finished your official
visit with us by October 20. I very much.look forward to meeting
both you and Director_ﬁsiﬂsel personally.

Mr. R. Kruse and I are giving much thought to a possible continuatior
of our programme snd we shzall submit definite written proposals;
based on facts and figures toyou when you come Yo Calcurta. We sna))
use the remaining time for making further contacts and gathering
further information which will be helpful to vou.

With sincerest greetings.

Yi%ﬁ C&M" -y
....-—-"""/
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Bidizinn;

5
Herrn

Pastor C.G. Schmidt
Feed the Children Aid

Caleutta 16 / Indien

. 13.9.66
7000 STUTTGART 1,

Alexanderscrafie 23
Fernspr.: Stuttg. 246951

Vi-Gei/Kae.

Lieber Herr Pastor Schmidt!

Nach einem sehr ruhige, aber viel szu kurzen Urlaub bin ich wieder seit
14 Tagen im Dienst, in dieser Zeit aber kaum in Stuttgart, so dass ich
erst houte Ihren freundlichen Brief vom 1.9.66 beantworten kamn.

beiten., Dass es auch su einer so reibungslosen Zusammenarbeit mit dem in-
dischen BehSrden gekommen ist, hat wohl mit zu dem guten Ablauf des Pro-
gramms beigetragen. Dies wird auch deswegen filr die Zukunft von ® grosser

an die Uberleitung im Raume Kalkutta und an die

1.) Budget
Das mit Ihrem Schreiben vom 26.8,66 Uibersandte Budget habe
meinem Brief vom 30.8.66 bestiitigt; ich hoffe diese Nachricht inzwi-
schen in Ihren Hinden. Aus Ihrer neuesten Nachricht mmtnehme ich,
dass Sie auch weiterhin damit rechnen, mit dem nun festgelegten neuen
Voranschlag in etwa das Programm abwickeln zu kinnen. Das ist uns
eine grosse Beruhigung, da die neu festgelegten Betriige im Rahmen des
von unserem Ausschuss genehmigten Voranschlags liegen. Wir sollten
auch versuchen, dabei zu bleiben, damit uns eine mnachtriigliche Vorlage
erspart bleibt. Dabei ist es nicht entscheidend, ob die genannte Summe
eingehalten wird. Geringe Uberschreitungen sind, wie in meinem Schrei-
ben vom 30.8.66 zum Ausdruck gebracht, dann méglich, wenn wir uns vorher
verstindigen.

2.) Milchspeisungsprogramm

VWas wir angenommen haben, ist inswischen eingetreten: Das Milchspeisungs-
programm hat also tatsiéichlich begonnen. Dazu begliickwiinschen wir Sie und
alle Mitarboiter, denn die Anzahl der nun erfassten 20 000 Kleinkinder
und stillenden Miitter ist nicht gering zu schiitzen, und die Verbereitun-
gen hierzu haben aller Anstrengungen bedurft. In welchem Umfang dieses

auch in anderen Gebieten durchgefiihrt wird, ist mir im Augen-
blick moch ungewiss. Ich nehme aber an, dass ich von Ihnen hierszu auch
noch gelegentlich eine Nachricht erhalte.

d
E

g

B z.K.
eicurmm-l{u&sd‘lnft: IMHEI?ID * Postscheckkonto: Stuttgare 34470 - Bankkonten: Dresdner Bank A.G. Stuttgart Nr. 14 500

KR Dr .mek “ﬂM‘ Nagll 570 + Commerzbank A,G. Stuttgart Nr. 27 653 - Stidrische Girokasse Stuttgart Nr. 135
- ———— L\, =
PN




3+) Irockengemiise

Nach Absprache mit Mr. Montag hatten wir den Transportweg {iber Bombay
gewiihlt, nachdem sich Luftfrachtsendungen nicht haben durchfiihren las-
sen. Sie werden einem meiner frilheren Briefe ontnommen haben, dass

die Kosten fiir eine Luftfrachtsendung auch bei 50% Ermiissigung seitens
der Gesellschaften su hoch varen, um diese Ausgabe verantworten zu
kinnen. Freier Schiffsraum nach Kalkutta war zu diesem Zeitpunkt kurze
fristig nicht mu erhalten, wihrend wir sofortige Verschiffung nach Bome
bay vornehmen konnten. Ich kann nur hoffen, dass der Transport von Bom=
bay nach Kalkutta, vorin Mr. Montag keine Schwierigkeiton sah, ohne Ver-
zgerung erfolgen kann, wobei davon auszugehen ist, dass frachtfreimsr
seitens der indischen Eisenbahngesellischaften geschieht. Wir
haben in der Verwendung ven Trockengemiise seit langem gute Brfahrungen
gemacht. Deshaldb auch unver seinerzeitiges Angebot zur Verwendung fiir
der Aktion. Es ist erfreulich, sus den Berichten und
nun auch von Ihnem su héren, dass es auch in Indien se beurteilt wird.

4.) Pakter und Zahlen

i

|

haben, _ verschiedenen Speisungsstellen zu kontrollieren. Das
bringt Vergrauen und hilft in der Arbeit auch damn, wenn irgendwo Schwie-
gkeiten auftreten.

ich versuchen, ufi alle uns vorliegenden Zahlen, so wie sie sich in
den letzten Wochen entwickelt haben, eimmal zusamenzufasseny danach
sind in das Speisungsprogramm einbezogens

a) Ealkutta , 175.000 Kinder
FRRNC 2 L : dazu 20,000 Kleinstkinder und stillende Miitte

i
g
E
|
|

118,000 Kinder einschl., Milchspeisungs-

_ - programm

] _ d) Ealahandi 50.000
Dies sind die Zahlen, so wio sie sich bisher boi uns darstellen sus den
vorliegenden Mitteilungen. Bs ist mir klar, dass es sich hierbei nur

um Zirka-Zahlen handeln kenn. Ich wiire Ihnen aber dankbar fiir eine Bee
stitigung, dass diese Angaben in etwa den Tatsachen entsprechen,

Es ist sehr freundlich von Ihmen, die téglich auflaufenden Probleme als
klein darzustellen. Ich bin sicher, dass die Bewiiltigung {m Ralmen dieses
Programmes sehr viel Kraft und grosse Zed taufwendung erfordert. Nieht nur
hier bel uns in Deutschland, auch von Vertretern amderer Kirchem werde ich
immer wieder angesprochen, wird das Progremm doch sehr genau beobachtet,
und man will versuchen, festsustellen, ob sich in der urspriinglichen Planung
unsercweit gestecktes Ziel erreichen lisst. VWir wissen, dass letztlich ein
Erfolg nur mSglich war, weil alle Mitarbeiter in Indien selbst ihr bestes
getan haben.

Mit sehr berulichen Grilssen an Sie, Ihre Gattin
und Hermm Kruse
Ihr

GeiBel
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Director Geiscel,
Da8 Djakonische H.rk -
Innere Mission und Hilfswerk -

der svangeli=chen Kirche im Deutschland,

Alezandersir. 25,

WEST GERMANY

Dear Director Geiscsel,

I presume that you have received my l-tter of August 26 together
with the budget. Today I would like to report te you on the following
matters:

1. ¥ Line ;he Bihar Government. I wae sble to visit Ranchi
last !ridn; and rro! Hr. W, Kruse I heard that all centres in this

new feeding programme have started and are running smoothly. There is
an exceptionalygood co-operation from the side of the Government, so

. that it seems that we shall have no expenses beyond foodstuffs and
transport. I was very happy to hesr this and I em sure that it will
~also be plesaing to you. Ope thing I asked Mr. Kruse to make sure cf,
‘memely that webhould get due publicity for our Orgenization and that

he should try to get some publicity into the News Papers. I felt that
otherwise the Bihar Government may want to give the impression that
this is their Programme, run by them, and making an excellent
impression in these months just before the elections. This morning
Mr. Kruse spoke to we by telephone and informed me that he has been

able to give scme interviews concerning the progrsmme, so I think that

this point also will be duly takenm care of.

2. Milk Feeding Sgheme. This Pgogremme is beginning ss from todey and
./o




Bérector Geissel, Des Diakonische Werk, Stuttgart.

and we are busy msking deliveries to various centres. In the Calcutta
Corporation Area it will take perhaps one more week before it can
start, but in certain places of 24-Parganas it is starting from
today. In my letter of Auygust 8 I mentioned that we heaveeenough
Zwieback for approximately 40 days and that we would have to

make other arrangements for the remaining 60 days. Ip his letter of
Aupuet 19 Pestor Dieh) suggests that further Zwieback could be

bought in Germany end would cost approximately DM 3.25 (Rs.6.10)

per kilo, freighted to Celcutta. We appreciste that the German
Zwieback is very good end well liked, but we did feel it would be
impossible to order anymore at this stage and therefore we have
comnitted ourselves to buy "Thin Arrowrcot Biscuits® Prom Britannia
Biscuit Company for the remaining 60 dsys of this Programme. These
biscuits are of a very good guality snd very pepular in India. We
were also fortunate to get a price for this bulk supply whiech amounts
te Rge. 4.62 per kilo, including the price of tins in which they are
packed. This mesns that our total expenditure for 38 tonnes cf
bisculte will be Rs. 175,560.- and we think that this amount will

be sufficient to cover the 60 days.where we camiot suprly your Zwieback.
The Indien rusks were found to be unpopulsr, noct very tasty and too
expensive at Rs. 5.50 per kilo, therefore we found alleround approval
for our decieslon to use Thin Arrowroot Biscuits.

3« Dried Vegectsbles. We have received reports that the first of these
consignmente have arrived in Yomvay. We have arrvanced that they should
be clesred for us theke by the CORAGS agent with help from the
Inter-tiission Business Office cemnected with American Exprass.

We naturally want them here in Calcutta as quiekly ae possible,

but for the present we are allowing the purchase of fresh vegetables
for another two weeks. We have heard good reports concerning the dried
vegetables which are being used in Bihar, and they tell us that they
are getting a proportion of 1: 1l.

4. Some Facts sad Fizures. At our Committee Meeting on Auguast 29
it was weported that the Howrah Distriet iz now feeding its Tull

quota of 45.000 children. The 24-Fsrganas District is now glso very

o/
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. Director Geissel, Das Diakonische Werk, Stuttgart.

close to its guota of 150.000. There are varicus reasons why

some of these centres could mnot cpen until this lete date. In

gome areas wes a 20 day holidoy period on account of the rains.
Various meabers of our Usglecutta Committee hsve been vigiting
different centres to inspect facilities and feeding wethods. It
was a gireat plessure for us te hesr thot in almost every case they
were able to report complete satisfaction and great appreciation.
I sm very happy to =ee, hear and know that the programme which you
have gtarted here is doirg a great deal of good in many respects.

‘The problems which confront us daily are of a minor nature and

we usually find that there is someone to help us overcome them
fairly quickly.

S« Parsonnel. This is a subject which I have dealt with at length
in & letter to Yastor Diehl of which you will have received your copy
b" NOW e

In conclusion I would like to sey that I hope you have had & very
relsxing and beneficisl holiday. We lock forward to welcoming you
in Csleutts in the near future. We know that this will not be a
holiday for you, but we promise to make it ps pleasant as possible.
I am very much locking forward to further letters from you.

Yeurs sincerely,

FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME
8PONSORED BY THE PROTESTANT CH

: Um
c.¢. Pastor Diehl, Mremen. -’,,/(5% # '
C.C. Dr.C,Berg, Berlin. SCHEME EXECUTIVE.
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Dear Pastor Diehl,

After having received two letters from you, I must take this opportunity of making a personal
reply. I am sure that you will understand the difficulties which arise through my not kmowing
either you or Director Geissel, and not being well acquainted with the work of Brot Fuer Die
Welt in all its organizational detail, I had been given to understanf that all correspondence
should be directed to Director Geissel, with copies to you and Dr. C. Berg, It was only very
recntly that I found out that you are directly in charge of persomnel questions, and that
your Bremen address is as given above.

And so I take this opportunity to thank you very sincerely for your letter of July 29, which
welcomed me to the post at Calcutta and gave much encouragement for the work which locked so
enormous and forbidding at the start. And then, of course, also for your letter of August 19
which I have already answered partly in my letter addressed to Director Ceissel. I would now
like to give my opinion once more regarding the question of personnel in our programme.

Pastor R, Kraft seems very sure that as from app, October 10 there will be no difficulty in
having all financial records complete, all delivery of foodstuffs completed, so that his
programie can run to an end by the end of October. I can only take his word for this, because
I have no personal knowledge of the Orissa situation, but I shall make very sure that the
financial records are actually quite up-to-date when handed over, so that no misunderstandings
arise. It does also seem to be #aue that Pastor Kraft has a very efficient Indian helper who
could do the little Mr Pastor Kraft goes. In the light of this information I
suggest that Orissa will not need a replacement,

lr. Wolfgeng Kruse's programme in Bihar will run until early December. But he is in the very
fortunate position of receiving more than usual co-operation from the Government, so that the
delivery of foodstuffs is the only major responsibility. I was with Fr. Kruse last Friday and
discussed his future in detail. He assured me Hhat o1l foodstuffs could and would be delivered
by mid-October. He could renew his visa, which expires on October 24, but does not want to do
g0 because he has his heart set on retumning to ‘urope via USA, and must be in Cermany before
January 1 to attend some school. I felt that if we forced him to stay longer he would always
feel that he had lost a once-in-a-lifetime opportunity to vistt USA, so I agreed that I would
go to Ranchi on October 20, he would hand over his books to me, and then he would leave in the
evening of October 21, to proceed to Calcutta. I have, therefore, told him that his last working
day in the programme will be October 21 = after that he is on leave. I intend to stay in Ranchi
for several days at that time, and can surely find a person there to wiwm T oan enbrust w <=
hundred rupees to pay the final accounts, wages, etc.

Mr, K, Gerhardt is rendering a very good and necessary service as the man in charge of transport
here at the Calcutta office. But by the time October comes and Fr. Gerhardt wants to leave

I do not think that he will have to be replaced, because his work can then be taken over by

-ong of us others in the office.
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Concerning my own position, what shall 1 say except what I have already said in my letter
of August 16? I imagine it all depends on what will be the future of Mr. Fontag. I think you
will understand that it was difficult to know what lenghh of leave-of-absence to ask for from
LWF and Gossner Church, After consulation with Mr. Montag we settled on four months as a
basis, But now it amounts to this: if Wr. Fontag can not or will not return, then I believe
1 shall have to stay until the end of the programme, towards the end of January, 1967, But
if Mr. Montag should be able to return in the not-so-distant future, then I imagine that I
shall be leaving this programme earlier than the end of November. I wonder when it will be
deciddd whether Nr. Montag can return, because I also am interested in planning my future.
It could well be that we shall be returning to Australia, and so ship's passage should be
reserved as far as possible in advance. 1 am glad to have the assurance that you will write
further about this as soon as you yourself have further information concerning lMr, Montag's
plans,

And that brings me to the position of ¥r. Rainer Kruse, He tells me that he has written to
you personally, but I do not know what he has written. He has only said several times that
he would not prefer to work together with ir, Montag again. And that puts me in a very
difficult situation to say anything about him. If I were to continue until the end of the
programme, | would very much want Mr, Kruse to stay until then, because of his having been
with the programme for the whole period. I also have nothing but admiration for the work which
he is doing. His is an exacting task, dealing with stores and distribution, 1t may get somewvhat
easier now that all programmes are rurning, and some of them gradually come to an end, But the
work which he is doing now, together with transport after Gerhardt leaves, would require at
least gmﬂght up to the end of the programme, If Mr. Kruse does not stay 1 shudder
to think who will do this work, because it also requires a great deal of background knowledge.
It is quite true that Mr, Kruse is rather run down in his physical condition. My own suggestion
~ 1s that he should be given two wecks leave here in India whilst Fr, Gerhardt is still here,
and then be requested to stay with the programe until its end, to carry on his work and Mr.
Gerhardt's transport responsibilities, One thing is clear #o me: it would be impossible for
one man, whether that be Mr, Montag or myself, to carry on alone. And I would hate to be the
one who would have to introduce a new person into this work. I would want Fre Rainer Kruse to
stay if at all possible,

1 hope it does not seem harsh of me to say 80, but it is rather evident that a decision concern-
ing Mr. Fontag's return should be made as eoon as that is possible, both for Mr. Kruse's sake
and for my own sake. I would hope g:ﬁ’ﬂll somehow give clear guidance soon to Mr. Montag
as to where his future will be. I kpow that he must be passing through very dark and difficult
da.}'s- .

This is how I see the question of persomnel ot present. I have heard rumours that you and others
may vigit India in the not-so-distant future. That would give opportunity, no doubt, to discuss
any future programme which may be possible here. It may also be a good opportunity to discuss
the question of personnel, amongst mamy other things. You will always be very welcome.

There are other matters to report on, but I think you will understand if 1 do those from the
office, and address them to Stuktgart. Is it correet that your letters and copies should be
sent to this Bremen address? If not, please advise the procedure you would prefer,

In Sincerest Christian Fellowship,

cc, Director Geissel, Stuttgart
Dr. C.Berq , Berisin




DAS DIAKONISCHE WERK

- - INNERE (NISSION UND HILFSWERK -
DER EVANGELISCHEN KIRCHE IN DEUTSCHLAND

7000 Stuttgart 1 - Postfach 476 - Alexanderstrafie 23 HAUPTGESCHAFTSSTELLE
Feed the Children Aid Programme | _ s
Attn.: Pastor C.3., Schmidt E¥ a6
Alexanderstrafie 23
hl 1 I Eli”d._:' ; Fernspr.: Stuttg, 2469 51

Vi-Gei/th

. _ Lieber Herr Pastor Schmidt!

Vom Urlaub suriickgekehrt, habe ich mich sehr schnell wieder in die
Arbeit hineinfinden milssen. Inazwischen hat Herr Pastor Diehl Ihrem
Brief vom 8. August 1966 ausfilhrlich beantwortet, sodass ich im
Einzelnen hierzu nicht Stellung nehmen muss. Lassen Sie mich nur
noch ausdriicklich unterstreichen, was die Antwort von Pastor Diehl
vom 18.8,1966 unter dem Punkt 1, Personalfragen, betrifft. Ich hofe
fe Sie sind mit uns dariiber einig, dass das Programm in jeder Hin-
sicht zu einem sauberen Abschluss gebracht werden muss. Dasu gehért,
dass die Organisation personell bis zum letzten Tag gesichert bleibt.

Inzwischen traf Ihr Brief vom 16, August 1966 hier ein und iiberra-
schend schnell auch Ihr Schreiben vom 26. August 1966, Ich darf Bei-
de im Einzelnen wie folgt beantworten:

1.) Ihre 'bcrloguagon iber die Dauer des Programms stimmen mit den
Absprachen in etwa iiberein, die wir mit Mr, Montag anléisslich
seines Aufenthaltes in Stuttgart verabredet hatten. Ich wiirde

. es auf alle Fille fiir richtig halten, wenn wir zur gegebenen
Zeit fir die einzelnen Gebiete die genauen Termine festlegen
wiirden, damit bei den Beteiligten keinerlei Missverstiéndnisse
aufkommen. Dies hat sich bei Aktionen dieser Art immer wieder

o bewihrt und wir kénnen uns dann noch verstindigen. Wenn es
Ihnen miglich wird die Biicher zum 31.Dezember abzuschliessen,
viirden wir dies ausserordentlichbegriissen. Es kénnte dann im
Verlauf des Monats Januar die Revision erfolgen und gleich=-
zeitig die Gesamtaktion abgeschlossen werden.

2.) Daraus ergeben sich auch elle Fo , die von uns
aus hier nicht in allen lheiten iib: en werden kdnnen,
sodass wir auf Ihre Vorschllige angewiesen sind. Bs ist mir so
bedeutsam, dass ich es noch einmal wiederhole: In allen Gebieten
muss sichergestellt sein, dass bis sum let=zten Speisungstag ein
Verantwortlicher die Uberwachung durchfilhrt. Am einfachsten
scheint dies in Nord-Orissa zu stehen. Nachdem was Herr Kraft

-a-
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in seinem Brief vom 13. August zum Ausdruck bringt, kann dort ein
Abschluss zum 10, Oktober sichergestellt werden. Fiir die

chungen der bis Ende Oktober vorgesehenen Speisungen soll dann
Herr Mohanty verantwertlich sein. Im Gebiet Kalahandi werden per-
sonelle Folgen nicht su erdrtern sein, da die Abwicklung dort in
den Hinden indischer Mitarbeiter liegt. Das Gleiche gilt fiir Siid-
Bihar, wo es sich um das GEL Programm handelt. Hingegen muss fur
einen Nachfolger Sorge getragen werden, wenn fiir das szusiitzliche
Programm in Bihar Herr W, Kruse bei seiner Entscheidung bleibt und
Mitte Oktober suriickkehrt. Es wiire die beste Lisung, wenn Sie es
erreichen kinnten, dass er seinen Aufenthalt um diese wenigen Wo-
chen verlingert, Eine Abl¥sung wiire wohl fiir diesen kursen Zeite
raum nicht sehr sinnvell, Fiir die Gesamtleitung und das Programm
in_Kalkutta selbst sollten kaum Verinderungen eintreten, abge-
sehen die Riickkehr von Herrn K. Gerhardt Anfang Oktober. Insofern
stimmen wir sehr mit Ihren Vorschligen iiberein und erwarten Ihre
weiteren Nachrichten,

3.)Mit grosser Dankbarkeit habe ich Ihren Kestenvoranschlag afiir das

gesamte Programm in Indien entgegen genommen. Sie haben vielleicht
schon aus frilherem SChriftverkehr entnommen, wie oft ich darum
geboten habe, Auf der anderen Seite wollte ich auch nicht driingen,
nur sicherstellen, dass uns reale Zahlen gegeben werden. Ich bin
sehr froh, dass uns nun diese Ubersicht vorliegt und eine immer-
hin betriichtliche Unsicherheit von uns genmommen ist. Wenn die von
Ihnen genannten Zahlen in den Einzelpositionen, vor allem aber im
Gesamten bleiben, ist die Finanzierung fir das Programm bis zu
seinem Abschluss gesichert. Sie kinnen also bis zu dieser Hhe
weitere Betriige bei uns anfordern., Diese stehen Ihnen dann kurzfri-
stig sur Verfligung. Sollte sich aus irgendeinem Grund das Budget
entschbgdencliindern, wire ich fiir eine vorherige Abstimmung dankbar,
ehe welitere Verpflichtungen iibernommen werden. Ausdriicklich darf
ich mich bei Ihnen fiir diese libersichtliche und klare Aufstellung
des Budgets bedanken.

&.) Venn sich Ihre Pline verwirklicht haben, hat das

m bereits begonnen, wenn Sie diese Nachricht cht, Wir

it den Vorschliigen und Plénen ginverstanden und hoffen, dass
die Abwicklung nicht auf besondere Schwierigkeiten stisst., Mit dem
Einkauf von Keksen in Indien sind wir auch einverstanden, zumal

eine kurzfristige Lieferung von hier aus nichi mglich gewesen wire.
Die erforderlichen Kosten sind ja in dem Budget schon mit vorgesehen.

S.) Vas die s+ die lhnen und Ihrer Gattin musiitzlich
in y kann ich Ihrem Vorschlag gernme zustimmen und
nur bitten, dass die liebe Frau Schmidt ais gute Hausfrau nicht

meint zu sparsam wirtschaften zu miissen. Damit wir uns richtig ver-
stehen, eos war ein Vorschlag von Mr.Montag und wir stimmen einem
hheren Betrag selbstverstiindlich zu, wenn Sie uns entsprechend ver-
stiindigen.Soweit Kosten fir Sie in Ranchi nech entstehen, milssen diese
ven uns natiirlich susiitslich getragen werden. Auch hier warte ich

also Ihre Nachricht ab und akzeptiere geme Ihren Vorschlag mur spiteren
Verrechnung.
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Ich kann mir denken, dass es nicht einfach fiir Sie war, diese Aufgabe
2u lUbernchmen. Aus Ihren Briefen entnehme ich aber zu meiner grossen
Freude dass Sie die Leitung gut und fest in Hinden haben. Ich hoffe
dariiber hinaus, dass Sie weiterhin Freude an dieser verantwortungsvole-
len Arbeit haben.

Nachdesm wir nun die gute Finanziibersicht haben, wiire es uns sehr will-

» eine Hhnliche Ubersicht zu bekommen iiber den Umfang der Spai-
sungen insgesamt. W§r kennen zwar die Zirka-Zahlen hier. Sie werden aber
verstehen, dass wir an den genauen Zahlen interessiert sind, soweit
sich diese erfassen lassen und zwar getrennt nach Schulspeisung, Miitter-
und Kinderspeisung und betreute Personenzahl bei der Ausgabe von Naturalien.
Vielleicht ist es Ihnen mBglich uns auch eine solche Gesamtilbersicht in
nichster Zeit einmal zukommen zu lassen,

Mit mweinem besten Dank fiir alle Ihre Milhen bleibe ich

mit herzlichen Griissen
Ihr

GeiBel

P P or Diehl,
mit der Bitte um Konntnilnnh-n.

~XR Dr. Berg
g
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Dear Dr. Berg:

When I wrote to you on August 13, I dealt only with my new work here in Calcutta. Now I must take
the opportunity of answering other questions and giving necessary information. Please allow me to
do it in Report form:

1., @M Funds in my care: When lir, Montag left India he handed me Rs. 1,600,00, which he said was
the balance left from original Planning Commission money. Since then I have also received an
amount of Rs. 196,50 as refund from the money we sent to Rokeby, Landour to reserve accomodation
at the Language School for the Dells this last summer. We had sent Rs. 750.00. The question is
what I shall do with this amount of Rs. 1,796,507 It may be that I shall need just a very small
amount to add to the Rs, 1,000.00 which you gave me for GM expenses at Ranchi until the Dells
arrive,

2., Punds Received from Schwerk: Brother K. Schwerk paid me 9 x Rs. 150.C0, received in a recent
remittance from you, May I thank you very sincerely for the same. 1 appreciate your kindness.

3, Hindi Teacher for the Dells; A few days ago I received a letter to say that the Hindi teacher
is planning to arrive in Ranchi with his wife about October 22, I have therefore arranged that Mrs,
Schmidt and I will proceed to Ranchi on October 21 and stay for some days, in order to welcome
them to Ranchi, and also to arrange for some translation work for him to do until the Dells arrive
and are ready for their Hindi classes. His name is Mr, C, Meclullen, and we are very fortunate to
get such an able teacher to come to Ranchi. At the [anguage ochool he is one of the very few who
are listed in special grade, I shall in the next weeks have %o sign a Contract with him, and shall
do so on behalf of Gossner Mission within the limits of a total of Rs. 3,$00.00 as mentioned in

an earlier letter.

4. GELC Press Car: Have you heard that Mr. Luther has bought a second-hand car for the Press, at
a cost of Bs. 6,300.00. It is an American model, 14 years 0ld, and may by and by cause as muach
trouble as that owned by NMr. Rech, but at least it did mot cost as much as Rechs, Technically
speaking, one could say that Luther spoke to me about buying it, b:.:t in actual fact he did so only
after everything had already been arranged - the actual car and price decided on, and he had given
a 90% promise to buy it. I felt then that I could mo 1015:: ;83 no, Botm' :: hope that it will
ey which was spent on itl
g&:i___at least a feueqrigf good service for the money W& pe !

———

S—— ——

S Sai; of Rech's Car: Brother Rech recently came to Calcutta and informed me that it was my duty
to sell his car for him after he leaves, What annoys me Very mucl? about his att:l.tnc_le is that he

has been telling many people that he can get Rs. 20; 200.00 for his car. He bought it for Rs. 12,000,
has had constant trouble with it, claims he can get Rs,20,000 for it, but now wants me to sell it
for him, What kind of nonsense is this? I must confess that I %old Rech very fix.-mly that I would
not do that for him, but would try to sell his car only upon receiving written mstmc?iong from
Schwerk, who understands the difficulty there will be in trying to {;et mach money for it. Brothe?
Schwerk and I have had a personal talk about it, and he has also writtem to me about it, so I think

g jdeas in business, and
: 8 t the best price we can, FPoor Rech, he gets such st;'ange i 3
:ﬁeghﬁ%}\dzg wgyg:hey do not Sork out., Is not the whole story of Purulia the story of a man who

pade unrealistic business decisions. No-one claims that he did not work hard, but he did not work
yealistically.




Contd.

6. Gharbandhu: We have recently received permission from the postal authorities to post
Charbandhu on the 24th and 25th of each month, rather than on 16th or 17th. That means that all
the dates I gave you in an earlier letter can be brought forward by 8 days.

You may know that until now Mr. Naiman Toppo, Dr. Bage's Secretary, had been handling all the
money coming in for Charbandhu, But according to the Pension rules lir. Toppo must retire as from
September 1, So that there may be no financial confusion in these last months of this year, I have
promised lr, Toppo a small salary to continue till December 31. Actually I wish he could continue
for longer because he is one man who understands the new Gharbandhu system, etc, But I think that
we must loock for a younger man, someone who can continue this work for many years, Let us hope we
can find such a man to start from the beginning of the new year.

8 mit ul srg: When Mr, Mittenhuber left suddenly this Committee lost its
Chairman, rhen, vary aoon after that, 1 transferred to Calcutta and the Committee lost its
Secretary, so there have been no Meetings, But it has now been planned to have a leeting on
September 17, when I hope also to be in Ranchi next, Then we must make some further plans for this
work, 1 wonder whether there has been any response to LWF's call for an expert in this field to
come to Ranchi?

8, Mr, Montag's Meeting with you: Mr, Montag wrote to say that you kindly met him in Stuttgart,
He evidently appreciated that very much. Before he left from here Mr, lontag had promised to
speak to you about Gokhale's proposal. Did he do 20? I have received no further information since
Montag left from here,

May we send you and your wife our warmest personal greetings from here in Calcutta, You are getting
copies of all my correspondence with Director Geissel, so you know that the programme still
continues, And we want you to kmow that in our personal lives we are al®m very happy at present,

In Christian Fellowship,

=
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B~1/CGS/EB Jugust 26, 1966

Director Ggisﬂelt

Das Dijakonische Werk =

Innere Mission und Hilfswerk =

der Evanzelischen Kirche in Deutschland

Alexander Str. 23,
2 STUTTGART 1
WEST GERMANY

Dear Director Geissel !

I am addressing this letter toyou for the sake of continuity, even
though my letter of Aygust 8, was kindly answered by Pastor Diehl
in his letter of 19.8. received here this morming. I comment
again on the following matters:

1. BUDGET. Please find enclosed a copy of an estimate of cost in
India for the full Programme. I assure you that we have.svent much
time in working this'out and that the figures are ag Tealistic as
we can make them, This applics also to item No. 19 Branch Office
expenses where we requested and received a detailed estimate from
each of the centres. I shall be glad to have your reaction %o

this budget. We feel confident that we shall not be_qpending more
than is mentioned here but rather hope .that we may be able to save
on some items,

2. CONDITION OF TRUCKS. The repairs which are necessary to our trucks
conecern the cab and body work. We have been in contact with Mescrs.
Grant James Private Ltd, and have asked them to make these repairs.
They promised to repair one truck per week, which is a very slow
process, but even worse is the fact that in the case of the trucks

0/.




-2 - August 26, 1966

Director Geissel, Das Djakonische Werk, Stuttgart.

we have taken to them they simply have not done what we asked them
to do and have pleaded that they have no time and are busy with
other work. It seems to me that they were interested in selling
the trucks but are not now interested in making good the defects
which are their fault. We see only two possibilities now:

to take legal action which would be very slow and in my opinion
also inadvisable; or to have the repairs done in another place

snd send the bill to Grant James in the hope that they will paye.
If they refuse to do so we shall have to bear the cost ourselves,
I am sorry about this trouble.

3. PERSONNEL. I have written concerning this in my letter August 16,
and cannot add to this just now, because I have nct yet met Mr,

W. Kruse personally but hope to do so tomorrow. When I next write

I shall also report on his Programme with the Bihar Government,

4, MILK FEEDING SCHEME., Plans are that this Programme should begin
on approximately September l,and we shall be making deliveries of
necessary foodstuffs as from now. I think that it is too late to
order further Zwieback from Germany, especially also as the price
of rusks and biscuits which we can get here have now been somewhat
reduced, I think you will undepg#@nd therefore that we will be
using the Indien rusks and bIScuits.

5. INSURANCE. We shall write toyou sbout this as soon as possibles
This matter is being handled mainly by Mr. R, Kruse.

With our sincerest greetinmgs from this office.

Yours sincerely,

FEED THE CREDIEN LD RRQSRAMME.
¢.c. Pastor Djehl. smmmwsvnmmmnﬂﬁummW“sj?aumL
. :

c.c. Dr. C_Berg. /g : M
EEXEM

Epel.




FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME

1.
2
3.
4.
5.
6.
=
8.
9
10.

12.
13.

15.
16.
17.

18,

Salaries
Wages (non-recurring)
Stationery
Printing
Postage
Travelling Expenses
Conveyance
Electricity, Telephone
Accomodation & Fooding Charges
Bank Charges
Calcutta Committee Expenses
Miscellaneous (including audit fees)
Insurance Charges
Petrol & Motor Repairs

(a) Petrol & Diesel

(b) Repairs & spare parts

(e) spare tyres
() Taxes
Transporsation Charges
Balmer, Lawrie & (Co., Shipping clearance
Purchagses of Foodstuffs: (a) Dal
(b) Mustard 0il & Dalda
(c) Salt
(d) Haldi (tumeric)
(e) Biscuits

Purchases of Cooking utensils

Amount used from
11.4.66 to 21.7.66
as per audit report

Estimate of funds
required from 22,7
66 to end of prog.

(in Rupees) (in Rupees)
Rs. 7,201.55 Rs. 45,320.00
970.00 6, 750.00
917.28 1,900.00
1,155.00 750.00
871.74 1,200,00
59 905.96 6,800.00
207.86
1,492.79 1,700.00
4,973.08 19, 200,00
142.64 370.00
247.00 400,00
805,11 3,800.00
15,090.10
394.57
15, 000.00
17,500.00
9,500,00
35 000,00
38,850.32 23, 000.00
16, 200.00 105, 000.00
698, 774,24 125, 000,00
69, 614.40 96, 000,00
850.00 7,000.00
21,000,00
195, 000,00
26,139,16 7,000.00
Rs. 890,902.80 Rs. T12,190.00

mnmﬂootoooc




(Rs.500.00 per centre per month) 30, 000.00 150, 000,00
(b) Dt. Howrah
(Re.500.00 per centre per month) 30, 000.00 42, 000,00
(e) H.C.C. Refugee Villages
(Rs.250.00 per centre per month) 8, 750,00
21, Purchases of Fresh Vegetables:
(a) Dt. 24-Parganas 250, 000,00
(b) pt. Howrah 75, 000.00
22, 0ffice furniture & Equipment 2,621.25 270.00
23, Cost of Vehicles 179, 233.06
24, Storage Charges 10, 655.82 43,000,00
- 25. Unforeseen 150, 000,00

Contd.

Brought Forward Rs. 890,902.80 Rs. 712,190.00
19, Branch Office expenses:
(a) Ranchi (G.E.L.Church Scheme) 65, 000,00 45, 000,00
(b) orissa (including Kalahandi) 91, 000,00 88, 000,00
(e) Purulia 2,000,00
(d) Ranchi/Hazaribagh (Bihar Govt.) 35, 000.00

20. Allowances for Cocking Centres:
(a) Dt. 24-Parganas

Totals hs. 1' 299,412.93 Rs. 1' &}l. 2—10.00

TOTAL AMOUNT REQUIKED IN INDIA FOR FRED THE CHILDREN AID PHOCRAMME: Rs. 2,900,622.93

NOTE:

1. This estinate is made on the understanding that the programme in its present form will
come to an end according to the suggestions made in my letter to Director Ceissel of August /6.

2. Of the remittances made from Germmany, the first three remit . (e 950, 000.00) were
at the old rate of Hs. 1.18 to I¥ 1.00. 411 further ve been at the rate of
m. ks, m“ m 1.00.

3. In the estimates every attempt has been made to present realistic figures, based on actual
caleculations, But there are some figures, notably allowances for fresh vegetables, which must
be rather vague, because a this w we do not Wt Imow when and in 'ht condition the
later consignment of fhesk vegetables will arrive via Bombay.

4. It is our intention to save funde wherever possible, =nd we sl te wory teyyy 4C e
amount actually spent will be less than the amount budgetted for.

*’"é:/f [ag%




¢ FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME.

SPONSORED BY THE PROTESTANT CHURCHES IN GERMANY,
IN CO-OPERATION WITH NATIONAL CHRISTIAN COUNCIL RELIEF COMMITTEE,

Head Office : CALCUTTA

Telegrams :
Scheme Executive : Rapekxwmxe C. G, Schmidt Elnna~an~ . Tf::::;nc:f:?m‘:
ok Ik E Ry -
Branch Offices : ROURKELA — ORISSA
2 2. AUG. 19686 5 RUSSELL STREET
RANCHI — BIHAR. p :
e CALCUTTA I6
August 13, 1966,
The Director, Gossner Missionm,
1 BERLIN 41, ” ﬁ
Hand jerystrasse 19/20, A :?1?(,1 7 %
West Germany. v ,

e
e

Dear Dr, Berg,

Thank you very sincerely for the two letters of July 29. For today I would like to answer

only that one which deals with my new work here in Calcutta and my future plans. Before I

go into detaile I want to say how much I appreciate your personal and completely frank and
open remarks, and how they have given us much encouragement. Thank you very much!

Perhaps at this stage you should read the copy of my letter to Director Geissel, because

I would use that letter partly as_a background to what I shall now say...

From my past correspondence it has been very easy for you to get the impression that we want
to get back to Australia as soon as possible, but that is not the case. We wanted to leave
Ranchi as soon as possible, and presumed that the only place to g was to the home Church.
But there is no particular need or desire to get there as soon as possible, I have today
written a very personal letter to Dr. Sovik, in which I stated that if BFDW required my
services here in my present position, I would want to stay and would make application for
leave of absence until the end of January, 1967. Then I would take my month's leave in
February, and be ready for some form of further service as from March, 1967. I went on to
say that of our own free-will neither Mrs, Schmidt nor I would return te Ranchi to live, but
if LWP insisted that I finish my Contract I would go, probably without Mrs, Schmidt, It is
simply true that it would be very hard to drag my wife back to Ranchi after what she exper-
jenced at the hands of these "Brethren" right up to the last day, I would never try to take
her there against her will, for I know how she was treated. I am now taking for granted that
unless LWF offer me some other work, my Contract with them will finish at the end of February,
1967. ... 1 have also written to my President, Dr. Lohe, in the sameé way, except that I have
asked him to tell me very soon whether the Australian Lutheram Church wants me back, or
whether they will permit me to accept any other offers i%g;z;"fﬁsrrvice which may be made, I also
want to know what would be his reaction to my working with BFDW in case such an offer should
be made, So I think that you can see that 1 have taken your letter and its suggestions very
seriously. I thank you for forcing me to think I"-ea]..istically about the future, and I pray that
God will lead aright all those who must make decisions,

I am very glad that we can be away from Ranchif and yet c}ose eno?gh for me to a1.:tend to some
work there, especially Gharbandhu, If I can guide the administration through until the beginning |
of 1967 GELC really should be able to carry it on themselves, provided they can find an honest
business-manager, and provided they are not then even more busy than now, fighting amongst
themselves. I can tell you that I am rather worried that Rev., Aind seems fo be making some
stubbornly ignorant (stur) decisions as the time of his getting authority draws nearer., ?his
geems to be due to a lack of confidence on his part. 1 pray that Cod mzy Testore mis conilidence
once he really gets into the position of authority.

You will please excuse my bringing this to an end here, lMore about other subjects in the near

future. Thanks again for your “"Seelsorge".
In Sincerest Frien’ hip,




: FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME.

SPONSORED BY THE PROTESTANT CHURCHES IN GERMANY.
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Head Office : CALCUTTA
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B-1/CGS/EB August 16, 19€6

Director Geissel,

Das Diakonische Werk

« Innere Mission und Hilfswerk =

der Evangelischen Kirche in Deutschland,

7 STUTTGART 1
Alexanderstr. 23
WEST GEEMANY

Dear Director Geissel,

Thenk you very much for your encouraging letters of August 3 and
August 5, which both arrived here at the same time. In the meantime
you will also have received my letter of August 8, I am sorry that
the first sign of life I could give you was an urgent request for
money, but it was very necessary ! The money arrived in die time,
thank you very much,

In recent days I have been giving much thought to the duration of
this progremme in its present emergency form, and am sure the
following information will be of ipterest to you:

North Orissa programme is scheduled to finish by the end of October
Kalahandi prosrsmme is scheduled to finish end October or escrly
November,

Ranchi (GEL Church) programme is scheduled to finish end October
or early November,

Ranchi (Govt.) Drogrﬂme.;gv’°hed“19d to finish end November or
early December.(We were approached by Govt. representatives to
consider feeding more children for a shorter period, rather than
less children for the full 88 days at 22 days per month. I readily
gave my consent to this, becsuse it is anticipated that the

enmergency will be over by November.)

-/o




v Contd. D - August 16, 1966

Director Geissel, Das Diakonische Werk, Stuttgart.

Calcutta (Howrah & 24-Parganas) will run, mainly to mid-January,
1967, in some cases to end of January or even early February.
The Milk Feeding Scheme for Calcutta is scheduled to begin on
September 1 and run for 100 consecutive days, that is, until
early December,

In the light of this I am suggesting that our Calcutta office

in its present form should close on December 31, 1966, because
there seems little point in running a full office for the sake

of only part of the programme. I am also suggesting that all
financial books should close on December 31, and a detailed audit
be made iulsdiately after that. This is scheduled to take about
3 weeks, during which one of us could keep an eye on the last
phases of the Calcutta programme., This brings us to the question
of what will happen in the future., I am not yet in a position to
give a seasoned judgement,-but shall do so at a later date,

PERSONNEL: Since my last letter to you, Mr. R. Kruse, Hr. K. Gerhardt
and Pastor R. Kraft have had a conference, and submit the follcwing
suggestions:

Pastor Kraft is prepared to stay until October 10 and will not need
a replacement in North Orissa because he will bring all his records
and plans to a conclusion before he leaves. Mr. K. Gerhardt will
not require replacement in the Calcutta office when he returns to
Germany in early October. Mr. R. Kruse would like to be back in
Germany before Christmas, and has made his own personal suggestions
to Pastor Diehl. I would hope that Mr. R. Kruse could be persuaded
to stay until the audit is complete, because he would be the only
one to have tasken part in the full length of the progrsmme, and

his personal krowledge would be valuable, especially when auditors
are checking various datails.,Ixfﬂ&. W. Kruse remains with his
decision to leave before his visa expires om October 24, he would
have to be replaced for a rather shart time. T think 4% wowld
hardly be warranted to send out a man from Germany for such a short
time, but also have no other suggestion except that I would ask Mr.
W. Kruse to consider staying until his programme finishes. I am




. Contd. -3 e August 16, 1966

Birector Geissel, Dass Diakonische Werk, S3tuttgart.

taking the liberty of suggesting that Mrs.Bose (steno-typist)

and Mr. S. Bhengra (Accountant) will be required until the end

of the sudit, that is, almost to the end of January. My own position

is that if I shall remain the Scheme Executive, I shall hawe to

stay until the end of audit, and I have informed Dr. Sovik that

unless you dismiss me for incompetence, or Mr. Montag should

réturn, I shall probably in the near future be applying for extended

leave of absence until the end of January, 1967, after which I

want to take that leave of one month which is due to us from 1966,
Ol and shall be avasilable for further aervi.aeo as from March, 1967,

I hope that you will not think that I hsve been taking too many

liverties, but we have regarded it as necessary to have some idea

how this programme will finish in its present form, before we can

start thinking about the future after that. And so I shall be very

glad to have your reaction to these suggestions.

BUDGET: I am working on this in these days, and can give you a

rather accurate estimate of funds still required as soon as I get

the necessary details from Ranchi and Kelahandi. This budget will

also be very helpful to us here, because we are so often asked to

make guick decisions without knowing what the financial implications

will be, or how much money we have at our disposals Please expect
. this budget in the next weeks, at least by the end of August,

ADDED COST OF LIVING IN CALCUYTA: When Mr. Montag first discussed
with us the possibility of my taking over his position I mentioned
that my wife and I would have to eonsider also the aspeect of asdded
costs. I said thet I did not expect any increase in salary, but
also that we did not want to bLe forced into more privste spending
(for food, etc.) than had been the case at Ranechi. In other words,
teking this new job in Calcutta should not e¢ost us any more than we
had been spending in Ranchi. I think yow will agree that this is a
fair condition., From your letter I take it that you are offering
DH 250.~ per month over the normal amcunt which will be budgetted.
May I say that we are not yet in the position to make an accurate

-/.
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Director Geissel, Das Diaskonische Werk, Stuttgart.

comparison with Renchi, 2nd that I would suggest that for the
present we do not take DM 250.- per month out ¢f the budget,
but rather that I pay all such costs at present, and then come
tc some understanding with you at a later date. This would be
very suitable to me, and would also give us some time to find
out what we are really spending here, because Mrs. Schmidt is
keeping accurate records. We are sesrching for a suitable flat
in which to live, but to find one will be virtually impossible
unless we can find a person who wants a "caretaker" for his
flat whilst he is away.

We here in Calcutta very much wish that you might find the time

and opportunity to come to see the work being done here. I believe

that in an earlier letter to Mr. Montag you vaguely hinted at
such a possibility. Let us assure you that there is a constant
open invitation, and you will be very welcome. The Calcutta
weather gets better and better as from now, by the end of
September or so should be extremely pleasant.

With sincerest Greetings,

"FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME
SPONBORED BY THE PROTESTANT CHUICHES IN GERMANY.

C.G.Swoé' W__,,-"'
SC‘HFME EXECUTIVE. __—
5 :

C«.Cs Pastor Diehl -

CeCs Dr. C.Berg, Berliin.
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A-1/RK/EB August 4, 1966

Director Dr. C. Rerg,
Gossner Mission,

Handherystrs. 19-20,
1 BERLIN 41
WEST GE:-MANY

Lieber Herr Dr. Berg,

Fuer die Uebersendung der "Gossner Mission" vom Juni ganz herzlichen
Danke Als kleine Gegengabe sende ich Ibhnen zwei Photos.

l. Mr. Montag mit seinem getreuen Buchhalter, Mr. Salan Bhengra
von der Gossnerkirche. Er macht jetzt die Buchhaltung fuer das
"Feed the Children Aid Programme",

2e Kinderspeisung in einem der Fluechtlingadoerfer, die fuer
die Sealdahfluechtlinge unter Mithilfe von BROT FUER DIE WELT
aufgebaut wurden.
(Siehe mein letzter Bericht)s

Ich hoffe, es geht Ihnen éen 80 gut wie uns hier und Sie la ssen auch
nach Mr. Montag's Fortgang einmal von sich hoeren.

Ihr

A et
/? '}7 Crets ¢
(Rainer Xruse).




drbg/br
29. Juli 1966

Rev. C. G. Schmiat ]?-MU /,_‘R 3_/:0@:_

Feed the Children Aid Programme
5, Russell Street

g1t ¢

Lieber Bruder Schmidt 1

Als ich vorgestern nach achttidgiger Vortragsreise in Lippe ins Gossnerhaus
zuriickkam, lag Ihr so persdnlich herzlicher und sachlich reichhaltiger,
informierender Brief vom 12. Juli unter vielen anderen Schreiben auf meinem
Sehreibtisch. Vorgestern kam die Kopie Ihres Briefes an Dr. Sovik, in welchem
Sie sich grundsdtzlich bereit erklirten, Freund Montag fir einige Zeit zu ver-
treten. Haben Sie fiir beide Briefe den allerherzliechsten Dank. Sie haben mich
sehr lebendig erinmert an die Marztage, wo ich dankbarer Cast Ihres Hauses
sein durfte und Ihre liebe Frau so treulich und freuadlich fir uns sorgte,
wélrend vir viele und nicht immer nur frohliche Gespriche flhren muBiten.

Die allermeist wirklich guten Nachrichten und die Herzlichkeit, in der Sie
schreiben machen es mir leicht, auf die verschiedenen Fragen geschwind einzu-
gehen. In einem besonderen Brief schreibe ich noch wegen Ihres zwischen-
zeitlichen Dienstes in Kalkutta., weil des ja eine besonders bedeutungsvolle
Frage ist, die JG. auch in die fir Sie noch ein wenig ungewisse Zukunft hinein-
reicht.

1. Regelung beziiglich der Bungalows:

Dieser Punkt ist mir fast der wichtigste, und ich mdchte Ihnen ausgesprochener-
mafen dafiir danken, daB Sie mit Ihrem so klaren und einsichtigen Brief an das
KSS ecine voll befriedigende Lisung erreicht haben. Sie haben sich hier als guter
und fairer Anvalt sowohl der Gossner Mission als auch der Gossner Kirche zu
beider Bestem erwviesen. Es freut mich wirklich, daf in dieser Frage keine Un-
klarheiten mehr bestehen kdnnen, und angesichts des starken Wechsels der
kommenden und gehenden Mitarbeiter und Besucher die Voraussetzungen fir deren
Wohlbefinden geschaffen wurden. Dank und Gluckwunsch zugleich zu dem Erreichten,
lieber Bruder Schmidt.

2. Gharbandhu:

Jede Zeile dieses Absatzes ist ebenso aufmerksam wie dankbar von mir gelesen
worden. Ich hoffe zuversichtlich, daB iiber die Zeit Ihrer Mitarbeit in Ranchi
hinaus etwas von dem Fortschritt bewahrt bleibt, den Sie erreicht haben.

Das Echo der vielen Leser und das alimdhlich immer besser funktionierende
Versandsystem niiten unsere indischen Brider ja eigentlich wirklich veran-
lassen, gewonnenes Gelidnde nicht wieder nachléssig preiszugeben.

Die Zeitspenne fiir meine Beitrige von 1 1/2 Monaten ist villig versténdlich,
und ich werde mich hoffentlich schon niichste Woche hinsetzen kinnen und wieder
einen Beitrag schreiben, der dann hoffemtlich in der Oktobernummer,von dem
wackeren Paulus Kerketta iibersetzt, aufgenommen werden kann. Vielen Dank

also auch hier fiir guten Rat und alle Steuerung der Dinge.




3. Lal=B ow:

Jawohl, gern séhe ich mit meiner lieben Frau das jetzige Lal-Bungalow nach
seiner wechselvollen Geschichte in seiner vollen Wiederherstellung und ein-
ladenden Gastlichkeit. Ich bin froh, daB Sie mit unserer Unterstiitzung dies
Haus euf dem unruhigen Compound zu einem vorbildlichen Schmuckstiick machen
konnten.

4. Géstehaus beim Jugendzentrum:

Vielen Dank fiir die guten Nachrichten auch hierzu. Besonders schén ist es,

daR Sie gleich Regulationen fiir die Benutzung des in diesen Wochen wohl end=-
gilltig fertiggestellten Hauses aufgesetzt haben. Unter den Regulationen habe
ich nur die eine Frage, ob es wohlgetan ist, fiir die Verwaltung den Prisidenten
mit dem Direktor des Jugendzentrums verantwortlich zu machen. Wird er, ob er
heute Bage und morgen Aind heisst, Zeit und Kraft fiir die Einzelheiten haben ?
Ich hoffe es, zweifle aber etwas daran. Wahrscheinlich aber konnten Sie keinen
anderen Weg wéhlen, um dem guten Bruder Tete, der nach Ihnen die Verantwortung
ganz iibernimmt, und hoffentlich nicht als Adhyaksh irgendwohin fortgewéhlt
vird, den gréftmdglichen Riickhalt unter den indischen Briidern zu geben.

Ob Sie entweder Bruder Schwerk oder Bruder Tete selber noch hinterlassen
kénnen, daB in Bild und Wort uns ein dhnlich netter Bericht erreicht, wie Sie
ihn voriges Jahr im August iiber das Jugendzentrum selber erstattet haben, damit
wir der Kirche von Westfalen, die ja die Sondermittel fiir das Géstehaus ge-
wihrte, den erforderlichen Dank schicken kdnnen 7

5+ Kommen von Familie Dell:

Von Herzen Dank fiir alle Vorbereitungen auch in dieser Frage, nachdem der
Termin seiner Abreise von Europa am 14. November festliegt. Nicht zuletszt

fiir die Gewinnung des Sprachlehrers. Die notwendigen Mittel dafinr (etwa

3.500 Re., wie Sie schrieben) werden in angemessener Zeit dann iibersandt
werden, und auch die Regelung fir sein Quartier finde ich verninftig. Da er
mit einer Kanadierin verheiratet ist, wird sicherlich das bisherige Quartier
Mittehhuber nicht zu sehr indische Atmosphére annehmen. Wo die Briider Pastor
Seeberg (ab 18. November) und Professor Vogel (ab Inde November) dann unterge-
bracht werden, das 1lé8t sich sicher in guter Absprache angesichts der verfig-
baren Réumlichkeiten im Jubilee-oder im Lal-Bungalow kléren.

6. Publikationsfragen:

Hier ist der einzige Punkt Ihres Briefes, der mich mit besonderer Sorge
erfiilllt, indem was Sie iiber Herrn Luthers imnere Zinstellung schreiben.
Hoffentlich ist meine Furcht unbegriindet, daB er bei dieser Einstellung,
die Sie kennzeichnen, auch bald mit indischen Briidern in Konflikt gerét,
zumal er ja als Nicht-Adivasi aus Chota Nagpur und von Herrn Mittenhuber
gevonnener Mann nicht ohne Argwohn von unseren lieben Briidern in seiner
Arbeit und seinem Verhalten beobachtet werden wird. Aber vielleicht re-
spektieren sie doch seine Fihigkeiten und seine offenkundige Hingabe an

der christlichen Literaturarbeit. Wenn Sie jetzt schon nach Kalkutta

gehen oder schon dort sind - ich lasse diesen Brief sowohl nach Kalkutta
als auch nach Ranchi in einer Kopie senden - kann ich kaum erwarten,

daB Sie irgendwann noch eimmal die Zeit finden, mich an die Publikationspline
zu erinnern, die wir im Mirz besprachen und fiir die Sie noch gewisse Mittel
erbaten. Sollten Sie doch Zeit finden, mich kurz eimmal daran zu erinnern,
im Herbst wire es wohlgetan.
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Ich nehme Ihre Zeilen sc wie sie geschrieben wurden, lieber Bruder Schmidt,
und will nicht noch eimmal dréngen. Dankbar bliebe ich auch, wenn Sie den
Betraz annelmen wiirden, zumal er iiber Bruder Schwerk schon angewiesen ist
und Thnen iibergeben werden wird. Bleiben Sie bei Ihrem freundlichen "surely
not necessary” und verwenden Sie den Betrag filir sachliche Aufgaben, wo
immer es Ihnen geeignet erscheint.

8 KSE-git 3

Hier hat uns auch Dr. Bage durch einen handgeschriebenen Drief aus Belgred
informiert, im wesentlichen in gleicher Weise wie Sie. Biniges war iiber-
raschend (Khuntitoli Synode, N.E. Horc, Dezentralisation des Property
Boards), anderes nicht so sehr, wie die Verschiebung einer Entscheidung

. wegen Ihrer Radio-fStations-Pléne in Ranchi. Ach, wenn die Briider nicht so
viele interne troubles hiétten, kinnten sie sachliche Aufgaben mit sehr

viel mehr Fnergie und Frfolg angehen.

Alles in allem, lieber Eruder Schmidt, ich freue nich, daf Sie alle diese
Punkte noeh haben mitteilen und weitgeliend so dankeuswert und erfreulich
regeln kdnnen. Die Aufgabe in Kalkutta fir eine unbestimmte Zeit von Wochen
wird Sie jetzt ganz in Anspruch nelmen. Nehme ich als zutreffend an, daB
Ihre Cattin mit nach Kalkutta geht ? Ich mdchte es ihr wie Ihnen von Herzea
wilnschen. Aber dazu in einem besonderen Brief, der auch das relloktiert,

- wag Sie auf der dritten Seite schreiben, noch ein persdnliches Wort.

Mit herzlichen CriiBen bin ich Ihr

Ihnen briider verbundener

P.8.” .

Ubrigens hat mir Herr Paana unter dem 5. Juli auf meinen lingeren Brief von
Mitte April geantwortet. Im wesentlichen uneinsichtig und auf seinem Stand-
punkt beharrend, voller Anklagen gegen mein Uaverstindnis. Das war zu er-
warten, betribt aber doch. Wemnn Sie nicht jetzt in Kalkutta von neuen grofen
Aufgeben beansprucht wiirden, wiirde ich Ihnen diesen Brief einmal fotokopieren
und zur Kenntnis bringen lassen.Aber vielleicht lohnt es nicht.

A.IIJ_.?.
Kopie des Briefes an Dr. Bage




Entwurf

DIAKONISCHES WERK STUTTGART

An den Prisidenten

der Gossner Evangelical

Lutheran Church in Chotanagpur und Assam
Dr« M« Bage

Ranchi /Bihar
A

Betrifft: Beurlaubung von Pastor Schmidt, Ranchi,
fiir das Speisungsprogramm in Kalkutta

Sehr verehrter Herr Prisident!

‘8ie werden mit uns sehr betroffen gewesen sein von der Nachricht,

dald Frau Montag, die Gattin Ihres und jetzt unseres Mitarbeiters
in Kalkutta, offenbar so schwer erkrankt ist, daB der Arzt drin-
gend darum gebeten hat, dal Ihr Mann von seinem jetzigen Dienst
an das Krankenbett seiner Frau gerufen werde. Wir haben uns hier
seitens der Aktion "Brot fiir die Welt" des Diakonischen Werkes
entschlielen miissen, Herrn Montag sofort zu beurlauben und ihm
die Reise nach London zu seiner Frau zu ermglichen. Umso dankba-
rer sind wir nicht nur dem Lutherischen Weltbund in Genf, sonderan
auch Ihnen, daB Sie Herrn Pastor Schmidt, Ranchi, den verantworte

lichen Direktor der Jugendarbeit Ihrer Kirche, sofort freigegeben

haben, um Herrn Montag fiir die Zeit seiner Abwesenheit von Kalkute
ta in der Leitung dea grollen Speisungsprogramms zu vertretens Alle
beteiligten Stellen sind sich offenbar dariiber klar, da8 das unter
den obwaltenden Umsténden die beste Lisung sei, um eine reibungse-
lose Fortselzung des grofien Programms zu ermbglichen.

Wir mchten jedenfalls nicht versidumen, Ihnen unseren wirklich
herzlichen Dank fiir diese verstiindnisvolle L8sung der schwerem per-
sonellen Frage auszusprechen. Es kann ja nicht leicht fiir Sie gewe-
oen sein, Herrn Pastor Schmidt von seinen verantwortlichem Verpflich-
tungen in Ranchi zu entbinden, umso mehr wiirdigen wir es, ‘aﬁ Sie
8ich dazu entschlossen und es mdglich gemacht haben. \

Zugleich im Namen des Présidenten unseres Werkes, Herrn Pf r
Dr. Schober und meines Kollegen, Herrn Direktor Geissel, bim ich
mit elirerblietigen und briiderlichen Griilen \

Ihr

(Direktor P. Diehl)




THE GOSSNER EVANGELICAL LUT CH OF CHOTANAGPUR & ASSAM

The Rev. C.G. Schmidt, Di

Y O U T H D E PA R T M E N T Th: R::. M. Tet:. BmJTl:. .;::::?:te Director
G. E.L. Church Compound,
RANCHI, Bihar (INDIA)

July 12, 1966
The Director, Gossmer Missionm, i |
1 BERLIN 41, Eanﬁpqaqﬁen
Hand jerystrasse, 19/20, 1
ol e 8. JUL. 1968
Erladiofi g =iy ¢
Dear Dr. Berg, - - =

Thank you very much for your very detailed amd persemal letter of Jume 21. Your deep
interest in our own persomal welfsre is very much appreciated. Let me mow brimg you
up to date with all that is om our minds:

1. Gharbandhu - The money has arrived amd all outstalling debts, imcluding almest

Rse 4,000,00 te GELC Press, have been paid, and we have enough balance to emsure its
publication until the emd of 1966. It also causes me great persomal pleasure to be
able te straighten out. the administrative side, amnd already it is becoming evidemt that

persoms are getti ew harbandhu. So I have high hopes that as from 1967
we may be able to run with very little subsidy, or no subsidy at all.
— s oot - P
The Gossner Missiom is mow om our Charbandhu mailing list, amd T trust you will receive

your copy regularly, but, of course, by sea mail unless you should specially ask fex'
Air Mail, b

Your words of greeting were received and tmalated by Paulus Kerketta, and ’appeared in
the July number. I think it will alwaya 'ba posaihle to get material tran;hted from
Germs.n into Hindi.

I think it would be very appropriate for amnet.hing to appear concarning elections. But
will you please note that our manuseripts stert going to the printers 14 months before

the date which appearas om Charbandhu. Let me put it to you th&u'ﬁy: For the September
issue we give manuscripts betweem 15h amd 25h July; rrinting fe Finished on app. 10k

August; posting must (by law) takh@la on 164 or iTh.dugnst if we wamt to get comcession
rate. So you will realize that whem you want to_ nd an ar’m cle it must be sent a long
time in advance, so that it maaf appear in the rig isste

oWe you wn especially sincere thamks. In my

2+ Hemovations at L _.‘-;_-. Re = For tuis mill
last letter | I m 2tione ; -ahed, and the roof repairs were under way.
~roof was % _liahed in time before th& momeoons, and we had enough money left over to
gﬂlutar the mmdahs, which wers ix ‘'very bad state, and to paimt some of the rooms
on our side. 8 we had t.he srmission of Mr. Montag, and owe special thanks to
yous I got a real thrill out of hearing the contractor say:"You have given Lal Bungal ow
a new lease of life, for at 1353201 years? We who kmow what Led Pungalow was like s
few years ago, appreciate what this comment means. How we wish that we qauld vwelaame you
into our "new" homel

3. Guest House near Youth Cemtre - This is not yet quite completed, but work is comtin-
uing, so that it should not be much longer before it cam be used. You will be interested
to see the copy of the Regulations which we have worked out, and which have been passed
by KSS in their recent Mesting.
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4. Coming of Dr. Dell - We have noted that the Dells will probably not arrive until
the end of November. In the light of what you said im your letter, we have asked the
Hindi teacher to come to Ranchi for 6 months, as from the emd of October. You will
remember that we had already spoken about his coming for tramslation work, amd you had
promised to make available some money for his salary for that purpose. I visualize that
his full salary for 6 months, including travelling to and from Ranchi from the Language
School, will come to appe Rs. 3,500, for which he is obliged to work 8 hours per day,

5 days per week. But the mormal Tontract with such a teacher also includes that he
receives remt-free quarters, amd I have arranged that he and his Canadian wife should
live in the residence where Mr. Mittenhuber was. Perhaps he will spend about half his
time per day with the Dells, and half in tramslatiom work, but that can be worked out
laters. We were obliged to engage him as from the emd of October, because that is when
the Contract mormally begims, and we can keep him busy with tramslation until the Dells
are settled in.

5« Regulations concerning Bungalows ~ I am enclosing the copy of a letter which I sent
to K88 at its recent Meeting, and am happy to say that it was agreed to in toto. T was

 especially interested in having The 1ast paragraph Z@reedto, bechlse Certalm members
of the Ranchi sub-committee on properties are - in my opinion - thinking themselves much

too im@ortalt, and starting to treat.all properties as if they themselves owned them.
My argument is that when we come here to serve, we come to serve GELChurch, and it is
this Church which supplies our quarters, not some littl® sub-committee in Ranchi. Om
the other hand, I also wanted to make sure that these quarters, on which Gossner Mission
and LWF have spent thousands, are not unwisely allocated om the spur of the moment. And

~ therefore I was very glad that KSS wholeheartedly agreed.

6. Publication Matters - We knew that there is much to do im this line, but after Dr.
Herb. Schaefer, Comsultant in Christian Equcation for LWF/DWM, had been here it became
even more obvious. I think we have a good Committee, although Mr. Mittemhuber will now
be missed, and we have finally got Board of Evangelism & Literature amd KSS to adopt
our suggested Terms of Reference. You shall receive a copy of these as soon as they have

HMr. 2 fe is evidently very sensitive about any whit® interference, or any inter—
ference at all. It seems that any advice will easily be regarded as interference. I am
told by Mr. Mittemhuber that LutHer reacted very strongly agaiNst the Proposal that I
should countersign cheques drawm on the Publications funds. Evenm in our countries we
regard & double sigmature as quite mormal, but Luther was evidently very hurt that he
was not trusted to sign om his owne. ««el wWould be very surprised if Luther cane to me
of his own accord for amy advice, but we shall see.

|(been “ roduced en masse. ...But I am worried that it will not be very easy to work with
Y et e o

T. Your Offer of Remuneration - I almest forgot to acknowledge your important letter
of June 6. My wife amd I thamk you for your understandings I am hgpgy to ssy that she

is now much better, but I want to keep om imsisting that she y must take things
more easily. To make my wife slow down has been a task for the lole of the time we have
been married! I thamk you aincqrely'fbr the offer of remumeration. You know that it
will be highly appreciated, but I a : :hat 1t is surely not necessary. Will
you believe me if I say that & _‘Iﬁﬁtle things I hawe'done for Cossner Mission have
caused much pleasure? To be d for them will | robably take away Some of the pleasure,
The going of Bro. Mittemhuber has caused further loneliness, but we shall also gladly
look &f%ar the quarters in which he lived, amd in the near future send you a complete
inventory, now that quarters have beem divided up in a systematic WY,

8. Some points of interest from KSS Meeting: Dr. Bage has assured me that you get a
copy of the Minutes as soon as theyiare ready, but I shall take the liberty to give
you a few brief items of interest:

¢ It is being recommended that Khuntitoly Synod should become an Anchal, without any
additions.

t Mr. N. E. Horo has been appointed Office Superintemdent (mot umanimously!); Mr. S.
Bhengra as Auditor, and further reorganization has been made or is being planned.
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: The matter of making a Feeder-studio of Radio Voice of the Gospel here at Ranchi has
been postponed for the present.
S ——

:+ KSS over-ruled a decision of the Officers, and granted to Pastors A. Bara and S. Kulla
a further term of 12 months at Ranchi Headquarters Congregation.
9« Personal Matters- Before your last letter arrived I had received a short letter from
Dr. Sovik in answer to information which he had received from Ishida. In my reply teo
Dr. Sovik, also written and sent before your letter arrived, I said that we were mot
very interested in home-leave at the end of this year, but rather that we would like to
finish our Contract as from December 1, 1966 if LWF will release us from further obligat-
ion. But I also said that I did not want to create ill-will or cause embarrassment in
the search for a successor, and so we would finish our term if xmxkthom that is thought
to be absolutely mecessary. Let me now say quite frankly that we appreciate your very
encouraging remarks, end there are many days in which we also think that perhaps we
ought to stay for bhﬁ’saka of the work which has been started and is being dome. But I
cannot bring rnryelf" to write this, because I believe that the reasons which are being
put forward as to why we should stey now, ¥will also be used by some at the emd of 1067
to comvince us ‘gw our service. for amother term! ~S0 we &re nov teaving it to God
to g *vJ us ﬁhﬂ& ] ons of LWF. Dr. Sovik has writtem again recemtly to say
hat before mk:lig‘a decision he would like to discuss the position witth Ishida who must
by now have returned to Cemeva, and with Bage who will meet Sovik at Belgrade in these
deys. From the humen point of view I am not ‘happy with bntmtim future into the
hands of Iakida (he misunderstands far too much) or Bage (he forgets too meny important
y that God will Bpeak through them. T believe that any person with a
little mra mnth and perseaml understanding than Ishida may have been able to help us
‘much more iﬁp May. Ishida tlald us about 20 times that he understands our position.
But whem ﬂ":i‘n n has vt.e’ tell you ‘that he understands, that is whem you start doubting
whether he understands at all. We have received more help from your and Dr. Sovik's
letters than from Ishida's persomal visit - is that due to your having had personal
experience on the mission field? I think it is.

Dr. Sovik has promised that we shall have a definite answer before the middle of August.
May God's will be donel

I trust, now, that at least the greater part of this letter has beem pleasant f'eading

for you. And thank you once again for your letters and your personal interest. May God

be with you and guide you in all the decisions you have to make. Sincerest greetings

from both Mrs. Schmidt and myself to you and your wife - Oh, how we would enjoy showing
. Lal Bungalow to your wife, who saw it m‘% ts less pleasamt state.

SR Christian Fellowﬁip, :

™




Dr. Christian Berg 5. April 1966

1 Berlin 41
EJZ{

Hand jerystraBe 19/20

Per Luftpost / Bilbotea !

Herra
Dre. Schiédel

epd
13 Bethel b. Bielefeld

Sehr geehrter Herr Dr. Schidel !

Herr #enkys / Berlin hat mich unmittelbar nach der Sitzung BROT FUR DIE
WELT am 1. April in Stuttgart sehr gedriingt, kurzfristig einean Artikel
die Ausgabe B des epd zu schreiben. Trotz starker Inanspruchnahme
ich ihm eine Zusage gegeben und iibersende Ihnen das Manuskript,
Herr Henkys Ihre Adresse als Eupfinger angegeben hatte. Es war
verabredet worden, einen 80-Zeilen~Beitrag zu schreiben; es sei aber
auch m8glich, dariiber hinaus zu gehen.

Kopien erhalten Herr Pilgram vom Diakonischen Werk und Friéulein Friese
von BROT FUR DIE WELT, die darum bat. Ebenfalls orientiere ich zweck=
mifigerweise Herrn Schelz vom Publizistischen Zentrum in Berlin durch
Ubersendung eines Durchschlages.

i

Mit den besten GriiBem
bin ich Ihr s ergebener

\

@ NG
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f opheahil Indi

Kirchearat Dr. theol. h.c. Christian Berg/Berlia

i

Am 1. Aprdl hat das leitende Gremium von BROY FUR DIS WRIT aufl selaer
swedtigigen Sitzuns 4a Stuttgart das Prograam einor Katastrophenhilfe
in Indien durch 4is deutschen Landes- und Freikirchen einaiitiy und elan-
stianig beschlossens Oberkirchenrat Riedel sprach im Nanen des Zates
der EKD uad Bischof Dr. Wunderlich filr die Freikirchen der Haupbges
sohliftastelle des Jiakonischen Werkes dea Dank fir die sorgféliige

und uafassende ' lanuag ause. Hs sel smu erwarten, dad die evangelischen
Geseinden Hersen und Hinde lpf.M‘l ia Blick auf die Notlage l-l _
Il“ﬂ lfM wirdene

mmm war in uuuuhdt wvon Direktor Dr. h-u.m/w ..
won der Abteiluag fir swischeakdrehliche Hilfe des Okusenischen Hates
‘mach dreistindiges Berichterstattung uad Diskussion aller ispekte des
: um-. aller Griinde snd Hintergrilade dor schweren mm '
ia luua. gofadt ﬂlﬂo m Ml hatte soin ausfihrliches Votumy

in welchem er den m des Zentralausschusses des Mchl ‘hl-n
von Snde Febrear sur rasehen und welitgospanaten Indleahilfe begrlladete,
_‘Q Jen Worten m "iir danken den deutschen tmw iy die

~ schnelle, kompetente und mgo Hilfe, mit der sie auf Saseren Aufs
| m m wollene"

cabes®

a1 Lo

m m mnu wsd Zapfehlungen der h_l.m.. die am 8, Mirs “
Indien geflogen war, eatstand ein eiudrickliches ¥1ld der nul“

Lage im grolea Jubkoutinent, sowohl voa den noquuuu gjhgnca-
keiten, als auth den Voraussetsungen uad “hﬂﬂ'mtm Durchfilhruag
sines gréBeren [ilisprogranaes. 5s ging Ja wn“&&hi nur s lne
m dde sehlieSlich aus dem sorgfiltigen Studius alier verliegen
des, oft widersprichlichen Hachrichien aus Indien in Puropa Liitte ge-
wennen werdea kinnen; das allein hitte die Relse der Delegation micht
gerschtfertigte imtscheidend war vielmour, ia Vorhandlunges ait dea
Hational Christisa Council in Indien und vor alles sit der Unlonsree

-2‘
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gierung in Neu-Delhi sowie den Laandesregisrungen in West-Beaganlea uad
Orissa die Zustisaung zu den 4-6 monatigen Speisungaprograsaen im
Nordosten Indiens zu gewinnen: In dea Gebiet der acht Millionem-Stads
Galeutta und den liadlichen Distrikten von Sid-Bihar und Nordorisss
Jo 200,000 Xigderas (uad werdeanden Mittern) voa Ende Mal an slglish
eine warme Mahlseit su gewihren, us hisr Argstes su verhites und iensehen~ '
lebean zu retien,

Was war das Ergebuis der Verhandluagea 7

a) Pie Vertretumgen der indischen Regierung auf Bundes- und Lindersbene
habon das itmen unterbreitets Hilfsangebot dankbar angenosaens Der
Botschafter der Republik Indien bei der Bundesregierung in Boan hatte
wichtige Vorarbeit geleistet. Die deutscuen diplomatischen Vertretungen
in Neu~Delhi und Calcutta gewihrten wertvelle Ultor.tﬂm

b) Die Hilfsorgaaisation der indischen Kirchen wird die Sasis des mt.- 4
vorhabens uad der unerliiBliche Partner in der Zusanmenarbeit nu.

¢) Der Vorschlag der Uelegation, die Hilfe der evasgelischen LKirchen
Deutschlands auf den Nordostem Indieans zu konzeatrieren, srschien
deshaldb um S0 elnleuchtender, weil sich die Aktion MISEREOR der
deutachen Katholiken vor allem dem uaruhigen und gefihrdeten Jtant
Kerale im Sidwesten Indiens zuwenden will.

d) Ls werden nur weaige europiische Fihruagskriifte filr die Organisation
und Leitung des Vorhabens ndtig sein: Mitte April wird der schwibische
Piakoa ¥. Yelssinger usd nach iha der frihere Vikar der deutschen Gew
meinde in lourkela, Pe mMm filr die Aktion in Nordorissa in
dor Stadt dss deatschen Stahls rkes die Hauptverantwortuag Ubermohmen;
in Sid-Sikar wird dﬂ-’“,‘n australischen Plarrers Schaidt dem

oho ' | wnd fir Calcusta wurde for Londoner Kaufuana
der lutherischen Hariengemeinde dort, Robert Hamtag,

woll W hatte. Sinige wenige
i m Grappé soch verstirken, l.d“u“h oin Arst. In Isdien selbst

worden viels lunderte haupt=- ﬂ ehrenantiiche Persspen = Ghristen
und ¥ichtearisten - zu gewinnen sein und gewonnen werdem kinzoens

B
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Wie gesagt, als Nirektor P, Diehl, der Leitor der Delegation, dlese
Hauptpunkte des Berichtes vortrag, war eimmitige Zustizmung ia Jitzungse
sasl die Antworte Die Schwere der Krise uad Anforderung warde aber iber
allen organisatorischen, personellen und finanziellen Uberlegunzen nech
sinmal hM deutlich, als jener schlichte und fast toulos go=
sprochene Sats elaes mm aus den Verhandluagen szitiert wupde, der
sehr still von eisem lindlichen, durch Diirre bmwﬂimnm
sAetrikt MW hat das Sterbea schon begonnene” mm

Mahnung sur mamwm m Ruf zu M
briderlicher BAlfe ¢

mm&.mmvmoummwnmm

‘ die technischen und organisatorischen Halnahaen ia einselnen érliuterte
uﬂpmwmm“uunwu Male Dank erantete, lied
or das Gremius Uber swelerlei nicht im Unklarenm:

1¢ Dicse Katastrophenhilfe in Indien worde mehr an Kraft und Misteln
verlangen, #1s alle Stitten trauriger Beriihatheit in den verhers
gehenden Jahren, die das Diakonische Werk gefordert hiittea: Uagara
und Agadir, Chile und Skopje, Hamburg und Persien. Die hilfreiche
Priisens der deutschen Christenheit im solcher Situation k¥nne aber
auch besondere Leuchtkraft uad VerheiBlung habea, sumal in unsorer

. Irinnerung soch sebr lebendig sei, was Hunger bedeute, wean idlliomen

Mitmenschen von schweren N8ten oder Naturkatastrophea iberfallea
wurden. '

2« Das jetszige groie lagagement in Indien dlirfe nicht isoliesrt bleiben;
es alilten weltorgehende Hilfea mﬁm&ug vorgesehoen werdese Jarauf
weise Ja auch uzit vollem Recht lu drei Millionen Jolhr-mrlpnm '
des Okumealisclien Rates hin, u lu sich die deutschea Kirchem in
vollem Uafang beteiligen w und wirdea. Zine grode Hilfe s«d. ia
Caleutta = Dre awﬂ traurigste GroSstadt der Welt" « kiuse mam
aicht m nau dann sehr bald wieder m * Homaten s

 beenden. o AR

50 kilndigte Direktor Geissol weitere konkrete und geselte Hilfavore
schliige ane

-l




Gterben, Leid und Trinen wird es welterhin in unserer Welt geben =
bis zum Jjingetsn Tage Aber dad Gottes geliebtea Menschen das Gtiick
Brot oder die Schale Reis fehlt und deshald das Sterben begiaat und
sich scheinbsr ungehindert fortsetst, dariber solltem wir ergrimmen,
dagegon die Stinme erheben und die Hiinde ribren - als Jinger Jasu
Christi uad wa unseres Herra willeu.




Vermerk

fir den Vorsitzenden des Kuratoriums Herrn Prises D. Scharf
ergebenst zur Kenntais

Betr.: Delegation nach Neu-Delhi wegen Hunger-~Hilfe

Das Diakonische Werk in Stuttgart mSchte neben der Unterstiitzung der
Programme des Weltrats der Kirchen und des LWB eine grifere Hilfe ane
bleten. Direktor Geissel denkt in einer Rdation vom 10 bis 20 Milliomen DM.
Die Hilfe soll dann mBglichst in einem Bundesstaat konzentriert eingesetzt
werden. Entsprechende Sondierungen bel dem Botschafter der Republik Indien
in Boun haban ein iberaus freundliches Echo gefunden.

Nun bemiiht zzn 2ich von Stuttgart sehr darum, mich als Mitglied der Ver-
handlungsdelegation zu gewinnen, die m¥glichst noch vor Mitte Mirz in
Neu-Delhi sein sollte, um die Pline der Hilfe durch die evangelische
Christenheit Deutschlands genauer abzusprechen. Ich habe grundsitslich
um der Grofe und Wichtigkeit der Sache willen meine Zustimmung gegeben
und sogar schon else Vortragsreise vom 1. - 15. Mirz absagen kinnen;
erbitte aber Ihr gruandsitzliches Einverstindnis, daf ich mich zur Vere
filgung stelle, wenn dle Absprachen mit den Brildern aus Stuttgart (Pri-
sident Dr. Sehobur, Direktor P. Diehl, Direktor Geissel) am Montag, den
28+ Februar, hier im Gosanerhaus poaitiv verlaufen.

Fir eine kurze Nachricht Ihrer Zustimmung oder etwaiger Bedenken, evtl.
durch Friulein Elatt, wire ich sehr dankbar.

Ehrerbietigst
Griden

mit briiderlichen

stets Ihr

Gossnerhaus,
den 23.2.1966
drbg/br




DAS DIAKONISCHE WERK

- INNERE MISSION UND HILFSWERK -
. DER EVANGELISCHEN KIRCHE IN DEUTSCHLAND

7000 Sturtgare 1+ Pnsxf:u:_h_ 476 - Alexanderstrafie 23 HRUPTGESCHAFTSSTELLE

Feed the Children Aid Programme
Attn.t Pastor c'Go Schlidt )
5, Russell Street ! 00 STUTTGART 1, 13+8. 1966

I 7 AUG '986 Alexanderstralle 23
Kallkutta 16, Indien L

Y .‘-n-ﬁ",,\__

Fernspr.: Stuttg. 24 6951

m “"—"o-, I-th 1

Sehr geehrter Herr Pastor Schmidt!

Hiermit bestlitige ich Ihren Brief vom 8. August 1966, in dem Sie um die
von DM 200.000.== bitten. Da Herr Geissel sich bis zum

29. August auf Urlaub befindet, habe ich heute unsere Kasse angewiesen,

Ihnen sofort DM 200.000.-- telegrafisch zu iiberweisen.

Herr Pastor Diehl wird Ihnen sicher im Laufe dieser Woche Ihren Brief
beantworten, insbesondere Stellung zur Personalfrage nehmen. Nach seiner
Riickkehr vom Urlaub wird Herr Geissel persinlich auf die verschiedenen
Punkte Ihres Briefes eingehen.

Hochachtungsvoll,
im Auftrag

B A&
\L‘&“‘_‘—_..‘ . 1
. (Thiering) i

D: Past6r Diehl z.K. :
M (Kirchenrat Dr.Berg z.K. i

Telegramm-Kurzschrift: IMHEKID - Postscheckkonto: Stuttgare 34470 « Bankkonten: Dresdner Bank A.G. Stutigart Nr. 14500
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.

Director Geissel,

Das Diaskonische Werk

- Innere Mission und Hilfswerke

der Evangelischen Kirche in Deutschland

. S F-BESSEGARN )
Alexanderstr. 23
WEST GERMARY

Desr Director Geissel,

Since my letter to you of July 29 I have received a most
encouraging letter from Pastor Diehl, as also from Dr. Rerg,
I have also had time now to get to know the different implications
of this programme and am finding the work most interesting.

. Please pardon me if I now write somewhat in the form of a report,
because I believe that this will make it most clear to you,

1. PERSONNEL. Mr. Montag was going to discuss with you the

matter of replacing personnel for the later part of this programme.
I think it is very important that we ssart tgjﬁing about this now,
Mr, Wolfgang Kruse tells me that his vil_ac"ﬁpiros on October 24
and that there is very little rcason_-te‘apply for a remewal,
because he would want to leave by the middle of November in any
case. Naturally his programme will not be anywhere ncar finished
by that time and therefore we should think of a person who could
g0 to Bihar as from the beginuing 6f October in oréer £o He with
Mr. W. Kruse for two weeks before taking over the progrsmme on his
own. I have not yet spoken to Pastor Kraft of Rourkela, but have

o/




Contd: g s August 8, 1966

Director Geissel, Das Diakonische Werk - Innere Mission und
Hilfswerk - der LEvangelischen Kirche in Deutschland, Stuttgart.

heard that he will be returning to Germany by the beginning

of October. I think it is also important that somebody carries
the Orissa programme to a conclusion in a systematic way.

We cannet simply let it fade out, because the final stages are
quite important especially also as far as financial records

and books are concerned. Mr. K, Gerhardt tells me that you
know that he wants to return to Germany by the beginning of
October. It is not yet clear whether we shall need a person

to replace him directly, but I shall inform you later about this.
Mr. Rainer Kruse is interested in extending his stay at least
until December and we shall mske the necessary arrangements for
this unless we hear from you to the contrary. Your advice on
the whole subject of personnel will be very much appreciated.
You realize that my present leave of absence takes me only to
the end of November and therefore we shall at some time also
have to think about my future, especially after we get further
information concerning the situgtion of Mr. Montage.

2s GOVERNMEWT OF BIHAR PROGRAMME. Yesterday we were at Ranchi and
heard from Mr, W. Kruse thet his programme is progressing nicely
and that he is receiving good go-operation from the Government
Authorities. Yesterday he also received his first consignment of
rice, and will be receiving more every day because all his
requirements have bsen sent from here by train.Perhaps it will
‘not be possible to start on August 15, but he is still prepared
to try for this date. As far as I can see his main problem will

be that he must deliver small quantities of food to many different
places, Perhaps also in this sphere he can get a good co-operation
from the Government Authoritles. As far as transport is concerned,
Mr. W. Kruse has received one jeep and he is taking one of the
trucks from the Church programme and is in these days receiving

a second truck from Orissas

2+ CONDITION OF TRUCKS. On June 20 Mr. Montag wrote to you about

o/o



Contd.
-3 - August 8, 1966

Director Gelssel, Das Diakonische Werk - Innere Mission und
Hilfswerk - der ¥vangelischen Kirche in Deutschland, Stuttgart.

the condition of the Mercedes trucks. I am enclosing a copy

of a letter which he received from Tata Engineering & Locomotive
Co. Ltd. We are not sure whether you are taking any action
through Mercedes in Germany or whether you intend to take any
action, but it is quite clear that we now have to send the
trucks so that some of these defects may be repaired, because

in some cases there have been actual breakages and in almost

all cases the paint work is so bad that the bodies are rusting
much more than is normasl. We shall probably have to pay the
costs of repair for the present (Mr. Gerhardt estimates Rse. 400.=
per truck), but would like your advice concerring complaints to
be made, if any.

4, MILK FEEDING PROGRAMME, I am enclosing Minutes cf a discussion
on our Milk and Biscuit Feeding Scheme for West Benzal. This was
initiated by Mr. Montag and left for me to continue. Out of
these Minutes I want to refer particularly to the fact that we have
committed ourselves to feed for 100 days, which seemd to be the

- mipimum feasible periode As far as we can Judge now there seems
to be no difficulty about milk powder, but we have approximately
2 Mill. pieces of Zwieback in hand which will last for approximately
40 days. This leaves us with 60 days of feeding, and we have worked
out our requirements as being about 635 kilos per day. An Indian
type of Zwieback (rusks) is available and could be supplied in
large enough quantities at the rate of Rs. 5.85 per kilo. According
to our calculations this is cheaper than the German type. May we
have your advice on whether we should go ahead and place our order
for these Indian rusks which are of quite a good quality ?

2. BUDGET, Thank you for your prompt attention to my telegramme
asking for money. I am still trying to find my way into the
finaneial set up of this propramme, and $4n8 9% rather BLITNculs
to get a complete picture because I have nc real idea of the
budget which was set down, nor of what amounts have been spent
in Germany and what amounts are available for here. It does seem

ofngeimminn 8.




-4 - August 8, 1966

Director Geissel, Das DPiakonische Werk - Innere Mission und
Hilfswerk = der Evangeliscion Kirche in Deutschland, Stuttgart.

@s if in future our expenses here in India will be of a more
regula» nature, but in these last weeks I have been confronted
with lapge amounts to pay and so the balance of Rs. 295,000 .=
which was shown in the auditors statement deereased tounothing
very rapidly. I should, therefore, already now ask for a further
remittance of DM 200,000.~ if that is possible so that we may not
be embarassed with having to send urgent telegrammes, and because
the new Bihar programme will now be using wany funds for things
which have long been covered in the case of other programmes,
Please remit this amount as soon as possible and if possible

also give me some indication concerning the present state of the
budgets This will give me some opportunity to plan the remainder
of the programme,

By this time you will have had a personal report of the programme
from Mr. Montag. May you receive much blessing out of knowing
that God is using the gifts of the German Christians to do a
great work for the poor of Indiae. I am very thankful that I can
associate with this progremme and assure you of my willingness

to ce-operate in every respect.

Yours sincerely,
FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME
BPONBORED BY THE PROTESTANT GHUICHCS IN GERMANY,

CeCe By C. m, Berlin /6j : : %
¢sce Pastor Diehl, Bremen, SCHEME EXECUTIVE—"

CeCe Dr. A. SOVik, LeW.F.
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DAS DIAKONISCHE WERK

- INNERE (NISSION UND HILFSWERK -
DER EVANGELISCHEN KIRCHE IN DEUTSCHLAND

7000 Stuttgart 1 - Posctfach 476 - Alexanderscrafle2
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Feed the Children Aid Programme e E '
- 8. AUG. 1966 !

attn. Pastor C.G. Schmidt
5, Russell Street < 7000;5'1'UTTGART ; 5.8.66
falcutta 10 F Indlen GRS o
_ \ VI-Gel /Kae.
e

Pastor Diehl z.K.

Lieber Herr Pastor Schmidt! ER Pre Berg s.K. ‘K"S\ o

Nachdem mein erster Brief hinausgegangen war, mit dem ich Sie in Ihrer
mmimtwmmmmam.mmm».
Hontag dieses Aut zu iibernehmen, danken durfte, erhielt ich heute Ihre
Nachricht vom 29.7.66. Ich bin gewiss, dass Sie zusammen mit Herrn Kruse
und den anderen Mitarbeitern das Programm so gut fortfilhren werden, dass
es zu einer echten Hilfe fiir die notleidenden Menschen in diesen Gobieten
wird. S8ie sollen davon iiberzeugt sein, dass wir Ihnen jede nur migliche
Unterstiitzung geben werden, auf der anderen Seite Ihnen aber auch die Frei-
heit des Handelns gewiihren, die erforderlich ist, um eine so schwierige
Aufgabe zu erfiillen. Es ist unsere Hoffnung, dass dieses Programm neben
der unmittelbaren materiellen Hilfe das Verstlindnis zwischen Christen und
Nichtchiristen zu wecken und die Zusammenarbeit vem Kirche und Regierungs-
stellen zu férdern vermag.

Wir sind dem Lutherischen Weltbund in Genf und dem Priéisidenten der Gossnerw-
Kirche dankbar, dass sie unserem Wunscho entsprochen und Ihrer Freigabe zuge-
stimmt haben. Nur so konnte in die kurzfristige Freigabe von Mr. Montag einge-
willigt werden, ohme dass wir mit Sorge an dic Weiterentwicklung denken mussten.
Dass Sie dabei vorerst vom einmer Zoitspanme von 4 Momaten ausgegangen sind, ist
wohl richtig. Wir haben inzwischen Zeit, uns iiber eine endgiiltige Regelung zu
verstiindigen. In den vergangenen zwei Tagen konnten wir anlisslich des Besuchs
von Mr. Montag hier in Stuttgart viele Einzelheiten besprechen, und wir konnten
uns so ein gutes Bild von der derzeitigen Situation machen. Dabei wurden auch
eine Reihe Probleme angesprochen, iiber die man sich auf dem Schriftwege doch
recht schwer verstiindigen kanm. Bei dieser Gelegenmheit haben wir auch verein-
bart, dass das Programm in Orissa und Bihar etwa Ende Oktober mu Ende gehen
soll, zu einem etwas spliteren, im einzelnen noch festzulegenden Zeitpunkt in
Kalahandi und den Bezirken Ranchi und Hazaribagh. Dariiber kénnen wir uns zu
gegebener Zeit noch verstinigen. Das Programm in Kalkutta selbst soll etva
mmmmmmmmnuuuzutmuum
libergeleitet werden, venn die Regierung es wilnscht. Ich bin interessiert daran,
auch hiersu zu gegebener Zeit Ihre Meinung zu h¥ren.

Wie uns Mr. Montag mitteilt, werden wir in Kiirze von Ihnen das Gesamtbudget
erhalton, soweit es sich im Augenblick in den noch zu erwartenden Ausgaben
ibersehen llisst. Dies ist fiir uns wichtig, weil wir nach dieser Ubersicht
unsere Uberlegungen filr die sukiinftige Planung anstellen miissen. Geldilber-
weisungen, soweit erforderlich, werden wir, wie bisher, jeweils sofort veran-
lassen, wenn wir von Ihnen dazu aufgefordert werden.

Telegramm-Kurzschrifc: IMHEKID ¢ Postscheckkonto: Stuttgart 34470 + Bankkonten: Dresdner Bank A.G. Stuttgart Nr. 14500
Deutsche Bank A.G. Stuttgare Nr. 11/70 570 + Commerzbank A.G. Stuttgart Nr. 27 653 - Scidrische Girokasse Stuttgart Nr. 135




Zum Schluss bedarf es moch einer Absprache iiber die Verrechnung

der Ihnen in Kalkutta entstehenden susiitzlichen Kosten. Mr. Mon-
tag schligt vor, lhnen ausser den bereits aus dem Budget zu tra-
genden Ausgaben eine zusiitzliche Aufwandsentschidigung im Gegen-
wert von DM 250,~~ monatlich zu gewiihren. Teilem Sie mir mit, ob
Sie damit einverstanden sind, Andernfalls erwarte ich Thre Gegen-
vorachliige, Der Binfachheit halber darf ich vorschlagen, auch die-
sen Betrag monatlich aus dem Budget zu entnehmen. Selbstverstiinde
lich sind wir auch mit einer anderen Verrechnung einverstanden, und
dch erwarte hiersu Ihre Nachricht.

Im Vertrauen auf eine gute Zusasmenarbeit bim ich
. mit freundlichen Griissen

an Sie und Ihre Gattin
Ihr

CelBel
gez.




DAS DIAKONISCHE WERK

- INNERE (MISSION UND HILFSWERK -
DER EVANGELISCHEN KIRCHE IN DEUTSCHLAND

7000 Stutcgarc 1 - Poscfach 476 « Alexanderstrafie 23

HAUPTGESCHAFTSSTELLE
Feed the Children Aid Programme
attn. Pastor C.G. Schmidt
5, Russell Street
Kalkutta 16 / Inaten surrosur 301968

Alexanderstrafie 23
Fernspr.: Stuttg. 2469 51

\J

Zuniichst michte ich Sie in Ihrer neuen Eigemschaft als Leiter der Indien-
Aktion in Kalkutta sehr herzlich begrilssen und Ihnen dankbn, dass Sie sich
bereit erkliéirt haben, diese gewiss nicht leichte Aufgabe zu iibernchmen.

Das erste Lebenszeichen, das wir von Ihnen erhielten, war Ihr Telegramm
vom 30.7.66, in dem Sie die sofortige Uberweisung von DM 100.000,-- erbaten
und das am 1.8.66 bei uns eintraf (dazwischen lag ein Somntag).

Wir haben daraufhin, ebenfalls am 1.8.66, folgendes Telegramm an Sie abge-

sandt: "Auf Ihr Telegramm 30.7.66 DM 100.000,-=
1.8.66 angeviesen.

. Lieber Herr Pastor Schmidt!

GeiBel"™

Hoffentlich erhalten Sie das Goeld bald. Wir sind schen alle sehr gespamnt
auf Thren ersten Brief.

Wir denken vkl an Sie und Herrn Kruse, und unsere besten Wiinsche begleiten
Sie. Migen Ihmen die notwendigen Krifte geschenkt werden, um das vom Nr.
. Montag begonnene Werk fortzusetzen.

Mit herzlichen Griissen,
auch an Herrn Kruse,

gez, S eiBel

D: Pastor Diehl z.K.
Kirchenrat Dr. Berg z.K.

e
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“ FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME.

SPONSORED BY THE PROTESTANT CHURCHES IN GERMANY.
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L~-1/CGS/EB ‘:*“*\ 296% July, 1966

Director Geissel,

Das Diskonische Werk

- Innere Mission und Hilfswerk -

Dexr Evangelischen Kirehe in Deutschisnd

Alexanderstr. 23,
STUTIGART 1
WEST GERMANY -

Dear Director Geiscsel,

Without having had the plessure of meeting you
personally, I would like to introduce amyself from the office
here at 5, Russel Street. Let me thank you very muach for the
confidence which you have placed in me on the recommendation of
Mire Montage I shall try €0 do this work to the best of ny
ability and keep you informcd of what is Lhappening here, I trust
that you will elways feel free to ask questions and make oamﬁents.

Mrs. Schnaﬁt and I arrived in Caleutta on the morning
of July the 26tihind spent the 26%h, 27th and 28%h getting to
know the work and taking over the nesessary suthorities from Mr.
Montag. Now as you know Mr. Montag is scheduled to fly from
Calcutta this evening.

I was glad to get informstion from Dr, Sowvik that LWP
would raise no objection %o my leave o absence provided I veseived
the permission of the President of the Gossner Church. This
permission from the Church has been received. In my aprlications

o/




P - 29th July, 1966

Director Geissel, Das Diakonische Werk, Stuttgart.

for leave of sbsence I mentioned s period of four months
which takes us approximately to the end of November. I trust
that this arrangement will be suitable also to You. If any
change should be necessary this can be negotiated at a later
date,

Division of the Work

In the of fice here at Russel Street we have for the present
arranged that Mr. R, Xpuse should be in charge of storage, ete,
. Mre Ke Cerhardt in charge of transport and I myself will try
to co-ordinate the administrative side of the worke I believe
that there will be no difficulties in our working togeiher ,
None of us care very much what is the official designation of
our pesition so leng as we know what we have to do and can
give some unity toc the pProgramme by speaking about our sections
to each other at reguler intervals.,

fhe New FProgramme in Bihar.

Hee Wolfgang Kruse set up his hesdougrters in Ranchi on July
the 20th whilst we were still there. 1he first reports about
big work are very pleasinge He has been able tc meet with

. representatives of the Bihar Covernment =nd has been promised
their full co-operation. Just Yesterday we received a short
letter from him in which he Says that the Government suthorities
are also very helpful in offering to help with the costs of

/ cooking utensils, fire wood and the like, They bsve also made

available to him the necessary godowns for etor;ng_gggttpg*fggg.
His optimistic plans are to start feeding as fr?E_EBﬁéEﬂﬂl_ﬂ
August, From here the first foodstulTs for this new programme
iﬁiﬂszzng sent todaye I thimk thet in earlier correspondence
you were given the impression that feeding would teke place
in five different districts. Because of the tremenicus
distances involved the Government Authorities themselves suggested

and we readily agreed that our programme should be @onfined to

the Districts of Ranchi and Hazaribagh. As one who knows the
< ==




Contd.
=t e 29th July, 1966

Director Geissel, Das Diakonische Werk, Stuttgart.

Ranchi area fairly well, I can only say that it was a wonderful
idea on your part to start this new programme and that it will
lead to good understanding with the Government of the State

of Biher. I am also sure that Mr, W. Kruse will further this

gmood understanding in every respect. I trust that Mr, Kruse

does not receive any opposition from the Authorities in charge

of the Opurch Prozramme in Ranchi. As far as this latter programme
iz concerned Mre. Schmidt has handed over all her authorities

and responsibilities to the 1Me.

No doubt there are many matters of which Mr, lMontsg
will inform you personally when he visits Stuttgart next weeke
I shell also feel free to keep in regular contact with you
and shall weite to you again ss soon as I catbh up with the
correspondence between you and this office as it has been up
to this date.

bet me thank you once again for your confidence and
assure you of my willingress to do my best in this work.

Yours sincerely,

FEED THE CHILDREN AIRRROGR A NNE.
GPONSORED BY T'1€ PROTESTANISEHURC!S || CERMANY.

G e honcll
¢.c. Pastor Diehl, t"géﬁ fe 5
CeCs Dre Cs Berg SCHEME EXECUTIVE
Celo» Dr. Sovik
CeCs Dre lla Lohe
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ce/ Dr. Sovik
Rev. C. G. Schmidt ce/ Direktor GeiBel
Feed the Children Aid Programme

i A Pl Rl

India
Betr.: Ihre Vertretung fir Bruder lomtag in Kalkutta \
Lieber Bruder Schmidt !

Die bestirzende Rachricht von der Zwangslage, in die unser Freund wegen

veiter arbeiten michte. Was immer die Regierungsstellem in Kalkutta an griBerean
Plinen Ende dieses Jahres fir das nichste Jahr haben, BROT FUR DIE WELT wird
sicher sehr bereit sein, seine Unterstiitzung fortzusetzen und soziale und
diakonische Aufgaben in der Crofstadt aufzugreifen. Man weif in Stuttgart,

daP man dafiir einen Theologen braucht, der bei aller Kooperation mit der
Regierung die Dinge im Geiste der Kirche Jesu Christi plant und leitet.

In Licht dieser offenen Zukunftsfrage, lieber Bruder Schmidt, gebe ich Ihnen
doch nochmals sehr zu bedenken, ob Sie auf Ihre Riekkehr Ende des Jahres nach
Australien bestehen sollten. Wenn ich nicht irre, endet doeh wohl Ihr Anfang
1964 begonnener Term in Ranchi erst Ende 1967. Daf Sie dann nach Australien
suriickkehren mdchten, wird jeder verstehen. Aber miissen Sie ihn wirklich vor-
her abbrechen ? Ich hoffe sehr, dal unser himmlischer Vater Dr. Sovik die Ein-
sicht schenkt, Ihmen in dem Mitte August von Ihnen ervarteten Brief zu schreiben:
Bleiben Sie die ganze Zeit, solange Ihr Vertrag léuft. Gott braucht Sie, in
Ranchi oder in Kalkutta, auf jeden Fall in Indien.

-2




Da wir leider nicht ausfilarlich miteinander sprechen kdnnen, lieber Bruder
Schmidt, damit ich es auch klarer erkennen kémnte, warum Sie lieber doch
Ende 1966 als erst Ende 1967 in Australien suriick sein mSchten oder sogar
niiften, halten Sie es bitte meiner beschrinkten Einsicht zugute, wemn ich
80 klar sage: Ich wilnsehte, Sie blieben bis Ende 1967 und wenn es denn sein
vilrde, dad der LWB Sie fir das letzte Jahr Ihres Dienstes in Indien an die
deutschen Kirchen baw. BROT FUR DIE WELT abtrite, un dort das in diesem Jahr
in Kalkutta Cetane segensreich fortzusetzen und auszubauen. Sie sollen doch
wvissen, vie immer die Entscheidungen nun fallen, was mein innerster, sehn-
lichster Wunsch und meine geheine Hoffnung ist.




THE GOSSNER EVANGELICAL LU OH OF CHOTANAGPUR & ASSAM

SOLUTH DEFRRT MENE '~ 1200 el ron s nikhiiideinian:

‘ 2 6. JUL. 1966 G.E.1f Church Compound,

Eedic:: RAN@HI, Bihar (INDIA)

20, 1966

The Director, ,
Lutheran World Federatiom/DWM,

Route de Fermey, 150,

1211 GENEVA 20, Switzerlaad.

Dear Dr. Sovik,

When Mr. R. Montag received mews concerming the serious illness of his wife in

@  Eaglend, he called me te Caloutte in order to discuss the possibility of my taking
over his position as Scheme Executive of the Feed the Childrem Aid Programme,
sponsored by the Protestant Churches of Germany.

I agreed to allow my mame to be put forward to the various authorities, but oaly
after receiving the following information:

a) The persoms working with Mr. Montag in Calcutta do not regard themselves as
eligible for this positiom, and persomally requested me to make myself available.

®) A telephone comversttion which Mr. Montag hed with Director Geissel of "Brot Fuer
die Welt", Stuttgart, established that the latter would mot object to my being
recommended for the positionm.

¢) Dr. M. Bage, as Presideat of Gossmer Evangelical Lutheram Church, expressed the
view that in his opiniom I could receive leave of absemce from GELC, especially
as the smooth conmtinuation of this Feeding Programme is very necessary at this
stage.

d) The assurance was given to me that you, Drs Sovik, would be approached by represent-
. atives of "Brot Fuer Die Welt" to agree to my receiving the necessary leave of
absence. e

For the presemt I have agreed that Mrs. Schmidt and I would transfer to Caloutta for
a period of 4 months, that is, umtil the end of November. If any further service
should be required from us, negotiations can be takem up at a later date.

I feel that this period away from Ranchi may give us a good opportunity to get real
elarification concerning our relationship with GEL Church, and our werk here. ly
intention is to hand over full responsibility for youth work to Reve Tete, and thereby
give him am excellemt oppertumity to prove himselfe Progress im publication matters
will necessarily be slowed down comsiderably, and as far as Gharbemdhu is comcermed

I intend to come to Ramchi for a few days every month se that the despatching of the
same may be attended to im & proper vay. The regular English services at Ranchi will
also have to be takem over by others, which ought to be very easily possible unless
laginess and laxity take over.




I hope that I am handling this matter im the right way by writing to you as soem

as possible after having declared myself willing to serve im this mew positioenm,

and trust that you will see fit to grant this period of leave of absemce. No doubt
any financial arrengements or adjustments which may be mecessary cam be made by amnd
by. For your preseat information let me only say this: To date you have seamt for
my Persomal Budget am amount of Rs. 2,375.00 ($US 500.00), of which I have used

Rse 1,922.,00, s0 it will not be necessary to send any momey for Persomal Bumdget for
the preseat.

Please let me have an immediate reply te this letter, because I presume that you
have already been contacted by officials from "Brot Fuer Die Welt".

Yours Sincerely,

C. G. Schmidt,

cce Dr. M. Loho, UELCL, Adelaide
Dre Ces Berg, Gossmer Mission, Berlia.




26, Mai 1966
drbg/el.

Fraun

Pastor Schmidt

GsEsLs Church Compound
Lal Bungalow

Ranchi /BIHAR

Liebe Frau Pastor Schmidt!

Von einwdchigem Dienst in und um Niirnberg zuriick, soll auch Ihr Brief
vom 12.5.1966 bald ein Echo finden, nachdem ich ihn nach meiner Riick=

. kehr samt den beiden inhaltsreichea Protokollen vorfinde. Und wieder-
um erwidere ich auch Ihre lieben Griile an uns alle im Gossner Haus
und meine Frau auf das herzlichste.

Wie sehr habe ich wihrend der Tage in Niirmberg, wo ich freilich 14-mal
zu sprechen hatte, an 5ie auf dem erschreckten Ranchi Compound gedacht,
dall Thnen nach dem schrecklichen Geschehen am 8.5. wieder Zuversicht
and Getrostheit im Glauben zuteil werde. Ich konnte mir ja nur zu gut
vorstellen, wie das alles samt den Hintergriinden Sie betroffen hat, um-
80 mehr, als der Beginmn der groBen Speisungsaufgabe unmittelbar fiir Sie
bevorstand und Sie nicht wubten, wie das alles gehen wird.

Von Herzen wiinsche ich, dall der Besuch von Rev. Ishida von Genf sie ge-
stédrkt und wenn nicht alle, so doch einige dringliche Fragen geklirt
hat.

Nicht nur hier im Gossner Haus sondern auch in Stuttgart ist iibrigens
lebhaftes Interesse an dem Ablauf der Speisungssufgabe in Bihar und
Ihrem verantwortungsvollen Dienst, liebe Frau Pastor Schmidt. Wenn
noch weitere Protokolle des Speisungskomitees notwendig werden oder Sie

. Zwischenberichte verfassen, senden Sie doch bitte Freund Montag immer
eine Kopie mehr, damit er sie an Direktor Geifiel nach Stuttgart weiter~
leiten kann. Die bisher uns freundlicherweise iibersandten und héchst
instruktiven Papiere habe ich fotokopieren lassen und nach Stuttgart
weitergeleitet. So hat man doch dort ein Gesamtbild davon, wie Sie ge-
meinsam um Leben und Gesundheit vieler tausender vom Kindern im Nord=-
osten Indiens sich miihen.

Mdchten Sie von Unfall und erneuten bdsen Ereignissen von Torheit und
Unfidhigkeit bei lMitarbeitern, auf die Sie Ihr Vertrauen gesetzt haben,
soweit als mdglich bewahrt bleiben. Ich hoffe sogar, dal Sie immer wie-
der Freude haben an viel Eifer und Hingabe von vielen, die mit Ihnen
an der schdnen Arbeit stehem diirfen. MSchte Gottes Segen und Schutz
tdglich um Sie sein.

Mit herzlichen Griien auch;an Ihren lieben Mann




FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME.

SPONSORED BY THE PROTESTANT CHURCHES IN GERMANY.

IN CO-OPERATION WITH NATIONAL CHRISTIAN COUNCIL RELIBE=COMMIITEE. S— ath
Head Office : CALCUTTA Elnac-~rnanog Ry Telegrams :
GIFTS, CALCUTTA
Scheme Executive : Robert Montag l ? MAl 1958 Telephone : 23-8206
Branch Offices ;: ROURKELA — ORISSA Eldedic i 5 RUSSELL STREET
RANCH! — BIHAR. - i CALCUTTA 16

Hanchi Office: G.E.L. Church Compound,
Ranchi, bihar,

May 12, 1966.

Dr, Ch. Berg, Director,
Gossner Mission,
GERMANY »

Dear Dr, Berg,

‘thank you for your letter received some time ago. We were happy to learn that you and .
your family are keeping well, Please send my warmest wishes to your wife as I often think

of her.

I thought that you may be interested in several pointe contained in the letier I wrote to
lMr, Montag and so L am enclosing a ecopy to you.

Did you receive the letler my husband wrote o you regarding the murder of our two store-
room guards? This was a very brutal and gruesome ineident, and 1 only hope and pray that
nothing similar will happen in any of our other Feeding Stations. At our combirned meeting
1 asked all the representatives to get in touch with their local police station and ask
them to help in patrolling the area at night., This has been a great shock to everyone here.

The work on the Lal Bungalow roof has begun and the workmen are busy hammering away at the
moment,

Clen asked me to let you know that he will write to you after he has met and spoken with
Rev, Ishida who is due to arrive here in Kanchi on May 18th.

With best wishes to you and your family, and may God be with you all also in the future,
Yours Sincerely,

J
’%ﬂ(f (_i_,} ::I' .-g"i.w.( & /'}"




FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME.

SPONSORED BY THE PROTESTANT CHURCHES IN GERMANY.
IN CO-OPERATION WITH NATIONAL CHRISTIAN COUNCIL RELIEF COMMITTEE.

Head Office : CALCUTTA Telegrams :
GIFTS, CALCUTTA
Scheme Executive : Robert Montag Telephone : 23-8206

Branch Offices : ROURKELA — ORISSA 5 RUSSELL STREET
RANCHI — BIHAR. CALCUTTA 16

Ranchi Office: G,E.L. Church Compound,
Ranchi, Bihar,

S.Ce Dr, Ch, Berg may 12, 1966,
Dear Mr, Montag,

I hope you had a good journey back to valcutta, and that everything is running OK with the
unloading of the rice, MHere everything is ready for our consigrment and we are looking forward
to receiving the same, Our additional storerooms loaned to us by the Theological College are
also ready.

Storeman: I am happy to be able to report to you that we have now been able to find a good and
qualified man to accept the job as storekecper, He is iir, Silas Barla who was Sargeant Major
in the army. He was very highly recomuended to us by various people including Mr. N, E, Horo.
He will commence work as from May 13th for Rs. 200 per month, I am very happy that we have
been able to find a suitable man for this position as this will relieve me of a lot of work.

Stolen and Damaged Milk Powder: Yesterday the police permitted us to enter the storeroom in
order to clean the rooms and accurately count the bags of milk powder, After counting them we
found that only 3 bags are missing and 5 bags are very badly damaged., Two of these 5 bags are
the ones which the thieves dropped outside and which are covered with small holes and got wet
because of the heavy rain during the following night, The other 3 bags are almost empty, the
contents having been strewn over the storeroom floor, There are several others only slightly
damaged and we hope to be able to use them,

Guns and licences for Guards: According to the suggestion of the Superintendent of Poliece who
advised us to employ armed guards to patrol the comp. at night, we have made enquities and found
one of the guard already employed on the comp., who has served in the armmy and is willing to do
night patrol with a gun. Then yesterday we employed ome more guard who has been in the army
and is prepared to take on this job. He has good references from the firm he worked for in
Jamshedpur. The present plan is that the Feeding Programve employ one guard with & gun and one
without one who would together patrol the area in the vicinity of the storeroom. The other
guard with the gun would, together with a second guard, patrol the Church comp., at night, The
latter two would be employed by the Church. We have filed applications for gun licenses. These
will take app. 1 week because the D.C, is at present in Patna. Clem and Rev, Tete also have
applied for a gun license, but we do not yet know who will pay for the guns! The cheapest
single-barrel shotgun available costs Rs. 750, 80 You sec this will become a very expensive item,

Additional trucks for Feeding Programme: After conferring with Mr, Schwerk I have now been told
that it is impossible to cross the sandy river on the way to Kinkel with a Mercedes truck, even
now in the dry season because of the deep sand. This is quite contrary to all the information I
have so far received from our Indian brethren, In the past I have always been told that it is
quite easy to get to Kinkel by truck before the rains, and during the rainy seasem the truck

may have to wait 4 or 5 days after heavy rain, BIL il now SoRES a8 4 Twas Yol ormevion as
completely wrong. After speaking to the men who had given me the previous informatiom, they

now admit that Mr. Schwerk is probably quite right. And evidently the road to Koronjo is almost
as bad, This leaves us with the big problem of ways of transporting the foodstuffs to these two

Feeding Stations, Mr. Schwerk suggested that the only way of transporting the goods across the




FEED THE CHILDREN AID PROGRAMME.

SPONSORED BY THE PROTESTANT CHURCHES IN GERMANY.
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river before the rains is with the Khuntitoli tractor and a trailer. Perhaps we may be able to
use one of our jeeps to then tramsport the goods to Kinkel and Koronjo. This means that much
more time is required to transport all the foodstuffs, And it should all be done before the
rains begin in 4 weeks time, After the rains begin there seems to be only one way of getting

to Kinkel, and this road is even somewhat doubtful, Namely, to drive down into Orissa, around
through Madhya Pradesh and then back to Kinkel, Naturally we would not like to do a trip like
that if we can poasibly prevent it. When you were in Ranchi a few days ago you had suggested
that we could even hire some trucks to help us transport the goods as quickly as possible,

Since T.T.C, Fudi is closing down for 3 weeks while lr, Schwerk is on holidays I have approached
him if we could hire their truck during this time, He thinke that this may be a definite possi-
bility and he would let me know the answer within the next few days. You had also mentioned that
if the position is very urgent we may also be able to have one of the Orissa trucks for a few
weeks, Therefore I would like to mention that if this offer is still open, we would be very
happy to use an extra truck for several weeks. One of the problems is to deliver emough food

to each Feeding Station so that they may be able to commence feeding at the beginning of June,

When we had our combined meeting last Tuesday with representatives from each F, Station, one of
the points brought up is so typical of the mentality of the village people, and made me smile,
They mentioned that in most villages the people are quite willing to colleet firewood for the
Feeding Programme, but they refuse to start collecting any before the first food has arrived
and they are able to see for themselves that some food is really arriving! And the trouble is
that all the firewood has to be collected before the rains begin 6 afterwards the jungles will
become too wet and the undergrowth very thiek. And so the representatives from the F, Stations
pleaded with us to deliver some food to each Station as quickly as possible,

Rice Quota: I have been asked by the reprcsentatives to our combined meeting to write to you
and explain to you the matter regarding the quota of rice alloted per child, There was a general
outery that 110 gms, that is 9 persoms per kg. of rice is nowhere near enough. They said that
normally 5 children eat 1 kg. of rice for one meal, but 6 children per kg. could also be managed.
Their argument is that the village people, and also the children in the villages eat more rice
than the city people as they have nothing else to supplement their one meal a day. Therefore
they asked me to make an appeal to you for a larger quota of rice. The dal and the vegetable
quotas seem to be OK. I mentioned to them that if you should refuse to increase the quota, and
if they serve each child with a larger quantity of rice then this would mean that their programme
would not run as long as originally anticipated.

Re. free Railway 1 rt: Could you please send us a copy of the letter from the Central Govt.
permitting us free transport om the railvays for our foodstufis. We may have to use the railways

during the rainy season for transporting goods to Govindpur,

1 hope that I have not burdened you too much with our prleema here, bBut I kmow that you are
interested in what happens also heres 1 hope you are still keeping well and cheerful despite

the heat. GCreetings also from Clem,
Yours Sincerely,

%/‘_) L'Iyg&j;h‘ é’r'ﬂ ¢
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drbg/br
28. April 1966

Mrs. R. Schmidt

Feed the Children Aid Programme/Ranchi Branch
GeEeL. Church Compound

Lal-Bungalow

Ranchi BIHAR
D

Liebe Frau Schmidt !

Vielen Dank fiir Ihre zugleich herzlichen und inhaltsreichen Zeilen
samt gewichtigen Beilagen vom 22. April 1966. Nicht nur meine Frau
und ich, sondern wir alle im Gossnerhaus erwidern Ihre GriiBe auf
das wirmste und haben uns sehr gefreut, von Ihrer Aufgabe, die im

. letzten Stadium der Vorbereitung steht, so ausfiihrlich zu hdren.

Ich kann mir wohl denken, daB Sie manchmal mit Bangen in die Aufgaben
der néchsten Wochen und Monate schauen, weil Sie nicht wissen, wie
an den einzelnen Pliitzen in der Gossner Kirche das Feeding Programm
bewdltigt werden wird. Es wird natiirlich viel darauf ankommen, daB
Sie in Ranchi mit den vielen Hunderten von Kindern ein gutes Beispiel
dafiir geben. Jedenfalls haben uns die Protkolle und auch das Blatt
mit den Direktiven gezeigt, an wieviel zahllose Einzelheiten Sie zu
denken hatten, damit alles seinen guten Ablauf nimmt und nichts ver-
gessen wird. Argerlich ist natiirlich in diesem Stadium der Planung
gewesen, dal noch zusétzliche Bitten gekommen sind, aber zum Gliick
sind Sie ja nicht nur auf die Hilfen von Neu-Delhi angewiesen,
sondern Bruder lMontag wird Thnen gewiB, wo Liicken entstehen sollten,
aus der griferen Reserve des von unseren Kirchen zur Verfiigunggestelltem
helfen konnen.

Schin ist jedenfalls zu sehen, wieviel Hidnde sich rilhren miissen, um
das ganze Vorhaben zu einem guten Gelingen zu filhren. Mdchte es auch

. wirklich gesegnet sein und mit Dankbarkeit von vielen Familien ange=-

nommen werden.

Jeder Tag bringt jetzt fast irgend welche Nachrichten iiber das ganze
Programm: Gestern kam der erste Brief von Bruder Weissinger mit seinen
Problemen, der auch kurz vermerkte, wie froh er iiber das Zusammensein
mit Ihnen und Schwerks gewesen ist. Auch Bruder Montag scheint mit be-
wihrter Schnelligkeit an die Dinge heranzugehen, ohne schon aller Pro-
bleme Herr geworden zu sein.

Jedenfalls, das wollte ich sagen, haben wir fast tdglich AnlaBl, Ihrer
aller sehr herzlich und dankbar vor dem Angesicht dessen zu gedenken,
der uns in solchen besonderen Anforderungen Kraft, w.ishoit und Energie
schenken muf. = o

Mit herzlichen Griilen an Sie und Ihren lieben
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drbg/br

14.12.1965

BROT FUR DIE #BIT
z.Hd., Herrn Steinheil

1" fvl,r' /1L
S Stuttgart-0 7
rokstralbie 17

Lieber Herr Steinheil |

Sehr vielen Dank fiir Ihr rasches Echo beziiglich der drohenden
Hungersituation in Indien. Ihre Antwort ist genausc wie ich
sie erwartet und erhofft habe: DascSie grundsidtzlich bereit
sind, dem Vorsitzenden des Verteilungsausschusses noch vor
Ende Mirz eine Vorausbewilligung vorzuschlagen - - wena LWF /
Genf im Blick auf die Situation in den jungen Kirchen Indiens
sich die Beurteilung, wie unsere Freunde sie von Ranchi aus
sehen, voll zu eigen macht und das in etwa von mir skizzierte
Programn wirmston unterstiitzt und auf seine Verantwortung nimmt.
Dariiber wird m.5« spiitestens am 13. Januar 1966 in Genf Klare
heit herbeigefiihrt werden kSnnen, wenn das Joint-Validation=
Committee zusammentritt. Jedenfalls bin ich sehr froh iiber Ihre
Reaktion.

Mit recht herzlichen weihmachtlichen GriiBen an Sie, Ihre Gattin
und Ihre Mitarbeiter(innen)
bin ich Ihr
gez. Dr. Chr. Berg
(Nach Diktat weggegangen)
FdR: ~
D/

PusSs

Wenn Ihre Finansabteilung die Uberweisung Haus Fudi sobald wie mBglich
erledigen kanny bin ich sehr froh um der finanziellen Situation unseres
Freundes Schwerk willen.

DnOo




DIAKONISCHE R (e Y
ARBEITSGEMEINSCHAFT e et
EVANGELISCHER KIRCHEN '% L BLS Bve gl Lasherih Prlbvcan s Deutchiand
IN DEUTSCHLAND Y e e
Methodistenkirche in Deutschland
BR OT FUOR DIE WELT Vereinigung der Deutschen Mennonitengemelnden
STUTTGART C
Herrn Missionsdirektor : zﬁgxniugsﬂll—st/gr
Kirchenrat Dr. Christian Berg TELEFON 246951, 241686
1 Berlin-Zehlendorf 9. Dezember 1965

Leo-Baeck-Str. 22 (

Lieber Herr Dr. Berg! ¢ I( //F

Sie sandten der Abteilung Weltdienst des Lutherischen We:l%undes
(Herrn Direktor Pastor B. Muetzelfeldt D.D.) einen Bericht iiber
die Diirrekatastrophe in Indien und haben angeregt, daB vom
Lutherischen Weltdienst bzw. von 'Brot fiir die Welt' eine Finanz-
hilfe fiir ein Schulspeisungsprogramm gegeben wird,

Versténdlicherweise kann ich dariiber von hier aus noch nichts
entscheiden bzw. eine Entscheidung unseres Verteilungsaus-
l 'sohusses herbeifiihren. Zunéchst miiBte einmal der Lutherische
Weltdienst dazu Stellung nehmen. Wenn dann der Lutherische
Weltdienst eine Okumenische Hilfsaktion fiir notwendig hilt
und uns zur Teilnahme auffordert, glaube ich wie Sie, daB
. eine Vorausbewilligung unseres Verteilungsausschusses zu

erwirken wére.

—

Ich nehme an, daB der Lutherische Weltdienst mir in Kiirze
seine Stellungnahme mitteilen wird.

Mit herzlichen GriiBen

Ihr
v’ a"m’-—?—d
- Steinheil -

4l Cossnel
B AL~
W W Mission
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& D/ Herrn Montag zur Kenntnis "
& s 6,12,1965

: XXXAXLEXX LMM;:—S tr.
Mitglied des Verteilungs- ' S
ausschusses "Irot f.4.7elt"

Jas sich selt mehreren Sochen durch preinjiche Nachrichtesn an-
kilndigte, hut sich jetzt offenbar fur die Gessmtheit des ine
dischen Cubkontinents bestitigt: Ls ist eine Dirrekatastrophe
2u allem durch den kriegerischen ionflikt Indien/Pakistan here
vorgerufenen Ungllck eingetreten, von dor der Linister fir Sre
néhrung im Government von Dlelhi sagt, dal es die sdwerste Dirre
geit loo Jahren sei. Und offenbar ist dee nicht nuwr in einselnen
debieten des riesi en lLundes der ¥mll, sondern mehr eder weniger
in so:;ntutl indischen Subkontinent, s0 dal ein Ausgleich schwey
.5‘11 iat, ; .

Bet une 1lest vehon ein Beschlul der Kirehenleitung in Ranchi
vor, der Iréeident Dr. Bage ersucht, sogleich Kiglichieiten der
Hilfe zu erkunden und die noiwendige Organisation su veranlasses.

Dengeniéif hat Herr Finansberater Mon gebeten, ein proSsiigiges
Schulspelisungsprograns gutsuhei fen :g dafiiy Hilfe bereitsustel-
muumw-:mxnm-mpmaumum'
:sumamuummmmnmm-uAamm :

Als Zeitpunkt, von dem an lerr llontag das Lnlﬁton dieses Fro-
gromns als lich beseichnete, wilrde die Zeit des Frihjahre
_ &WWMMM&M}MWMU&&M

& .

leh nichte nun nicht einen eigenen Antrqhtit Golnerkiche
stellen, sondern bitten _ e '
‘@) 80 rasch als mbglich die Gesamteltustion in Indien durch
: - unbezwelfelbare Tutsachern zu erhoben;
. 'D) gesielte und beschrénkte Hilfepogramse in Auseicht zu
"z, : ' nehnen, da es Ja fir une sit uneeren kirehlichem Mitteln
Gossher




- -

villig nﬁuueh ist, der e-mmn der ot t.rcouluo zu
begegnen;

4 o) bald su eriunden, welehe iilfe die siesiimilsshn Kivahen
durch surplus comsodities bereitzustellen in der Lage eind;

l) aber vorsusehen, da8 wir sus Doutachland wenigstens den
‘deutscher issionsarbeit enon n Kirchen
Basel, Br-klm. GoBner, Leipsig) eine aul die Zahl der
ieder Deschrinkts Geldsumne als Katastro fe
: sur V stellen, Die Kirchen in Grofbri en, Schvee
‘den, Schweiz etc. werden sigheriich gleiche Hilfe fir die
ihnen naheastehenden Kirchen in Indien erwiigen. Ich denke
etwa an einen iAichtsats von DN 1.000,~, um filber die Hbhe
der erforderlichen Hittel etwas zu sagen., S5s ist natirlich
nicht gemeint, datl fiir jedes Xirchenglied 1.,00u,~ UM sur
Verfugung 11t werden, sondern daf in der Xombination
von Lieferungen an lebensaitteln und Geldbesriigen ein mige-
lichet wirkungsvolles Speisungspro in den einselnen
Kirchen in Angriff genommen wir as dadurch auch Nichte
christen und ihren Familien lumia kommt, weil in den Schu-
len und Ausbildungsstiitten auch ein nicht gans geringer Teil
Iuhtehrilﬂichnr finder und Jugendlicher mitunterrichtet

Bis gur niélicheten Sitsung des Verteilungeausschusses Bil T FUR

Dn'. WVELT hat im Bliok suf Deutschland die ganse Angelegenheit,
Jie den Gedanken des Briefes grundsiitzlich susustimmen

nn&m. natiriich nicht Zeit, Aber eine Vorabbewilligung

- liele pich sicher erreichen, wenn wir uns in dieser Yeise

us Hilfe bemithen wirden.

Mit freundiichen GriiSen und in der Hof‘f dand 3ie die VYor-
stellungen meiner Gclcnkon noch prési 'bcr wirklich Hille
_ realisieren kSnnen, bin i




Soeben, nach Fertigstellung umd vor Absendung des Briefes, erreicht
mich folgender Brief von Herrn Montag aus Ranchis

" Subject: Relief Fund

=~ lativ gering entwickeltes 3¢

"
4]

Dear Dr. Berg,

Further to my letter dated November 12th, after the meeting
mentioned in that letter, we have gathered the following
statistice. Presuming that we would make a trial start for this
school meal scheme in Ranchi there are:

1¢ 1,735 children between the ages of 5 to 14 attending schools
on our ¢ompound in Ranchi.

2+ The cost of feediug ¢ach child per week would be Rs. 2,~ y this
would give ea¢h child a complete meal including meat.

3. Total cost to feet all the children would therefore be Rs. 3470,
per weeke.

4, If a nominal charge of 10 np. per ehild per week was made to the
family, this would cover the costs of staff required and 1aci-
dentals.

5¢ If this scheme were to start in April and carry on to the end o!
September, which are the expected crucial months, the total cost
of feeding the children, ia the Ranchi compound alone, would comse
to approximately Re. 85.000.

6. It would be estimated that to feed the children im all Il! schools
of the GeBsLe Church, the c¢ost would be at least nfggannuooo.- for
the six months period. !

signed Ro yllilg "
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Gedanken, Vorschlige und Konsequenzen nac gi'yﬁ
achtwdchiger Vorarbeit fiir die Speisungs- | - (l

’

d & \ N
aktion in Indien g: }&W‘W
t: Wenn in einigen Punkten etwas kritisches

wird, dann ist das in keiner Weise gegen eine 1., ..
on gerichtet. Jeder, der in die Aktion eingewikiht V?
ist, weiBl, wie spontan die Sache aufkam und wie kurg- "
fristig gehandelt werden muBte.

1.) Die nach Indien entsandte Delegation hat unter
einem Zeitdruck gestanden und es war ganz klar, daB
die von der Delegation gemachten Planungen nur ume-
righaft sein konnten. Von daher dtand ich immer
wieder vor Entscheidungen, zu denen ich mich letzten
Endes nicht bevollmichtigt wuBte. Es wire zu iiber-
legen, ob in zukiinftigen Fillen solch eine Delegation
verstirkt werden miiBte, um in den einzelnen CGebieten
. genauere Erkundigungen einzuholen. ‘

2.) Nach meinen achtwbchigen Erfahrungen waren indische
veranteortliche Mitarbeiter bei solch einem Organisations-
programm iberfordert. Indische MMitarbeiter sind erforder-
lich, damit wir auf die indische Mentalitidt, das Kaste-
system und dergleichen Riicksicht nehmen. Aber in der
Organisation, die zumindestens in Orissa unter dem
Zeitdruck des Monsuns stand, waren sie einfach iiber-
fordert. Daraus ergibt sich die Konsequenz, daf je nach
der GriBe des Programms ein européisches Team von drei
oder vier Mitarbeitern eingesetzt werden miiBte.

3.) Die Lebensmittel sollten, soweit dae erreichbar ist,
kleiner verpackt angeliefert werden. Es ergab sich die
Schwierigkeit, da8 indische Arbeiter nicht in der lLage
waren, z.B., die Reissiécke ( 2 Zentner) zu transportieren.

4.) Es wird in jedem Fall notwendig sein, daB man in

@ Kooperation mit den jewelligen staatlichen Stellen arbeitet.
Dabei mu8 allerdings der Verantwortliche fiir ein Speisungs-
programm sich die nétige Bewegungsfreiheit erhalten.

5¢) Inddem von mir bearbeiteten Bezirk in Orissa konnte
ich mit wenig Verstindnis der indischen Christenheit fiir
unser Programm rechnen., Da ein diskonisches Verstindnis
gegeniiber der Umwelt absolut néch nicht vorhanden ist,
waren unsere Geschwister davon ausgegangen, dafB diese
Speisung, die von Christen kam "natiirlich" nur fiir sie
sei, Es erhebt sich hier die Frage, ob man nicht wiihrend
solch eines Programms oder zumindest unmittelbar hinter-
her mit den einheimischen Pastoren eine Konferenz machen
miiBte, um wenigstens teilweise ein Verstindnis zu
erreichen. Ich bin der Meinung, daB die Kosten dafiir nicht
80 hoch sind und gleichzeitig ein Dienst an den ein-
heimischen Kirchen erfolgen wiirde.
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6.) Wenn bei zukiinftigen Aktionen die Personalkosten
wieder iiber Dienste in Ubersee abgewickelt werden,
miiBte Dienst in Ubersee in groBziigiger Weise verfahren.
Es ist falsch, wenn man bei solchem Einsatz davon aus-
geht, daB8 man in Deutschland ja auch Lebensljjaltungs-
kosten benttigt hitte und deswegen einen HuBerst geringen
Betrag (DM240.--) fiir Verpflegung bewilligt. Vielleicht
ist dies fiir Junggesellen mdglich, Verheiratete, die
ihre Familie zuriicklassen, werden mit diesem Satz auf
den schwarzen Markt gedréingt. Gleichzeitig miiBte der
Leiter der Aktion einen Fonds haben, iiber den er ver-
fiigen kann, um Gédstebewirtungen vorzunehmen . Beispiel:
In Indien ist wihrend der heiBen Zeit Sitte, daB in
jedem Biiro zuerst etwas zu trinken angeboten wird.
Dariiber im Eingelnen jeweils abzurechnen, ist eine
miihselige Arbeit und wiirde wesentlich erleichtert wer-
. den, wenn eine Pauschale eingesetzt wiiréd.

Diese kurzen Punkte sollten bei zukiinftigen Binsitzen
erwogen werden. Ich weiB, daf sie nicht allgemein
gliltig sind, well die Situation in Afrike evtl. eine
wesentlich andere sein kann.

Es sollte unter allen Umsténden versucht werden, Speisungs-
aktionen,so rechtzeitig zu planen, daB sie evtl. mit
Arbeitsprojektén in Verbindung gebmacht werden ktnnen.
Die MiBernte in Indien war seit November letzten Jahres
bekannt. Wenn man dann gleichzeitig mit einer Planung
eingesetzt hiitte, wire die Méglichkeit gewesen, Arbeits-
pro jekte zu organisieren und dafiir zu speisen. In Indien
iur{t eine kostenlose Speisung groBe Gefahr in sich, da
ich gewisse Kreise in der Bevilkerung sich darauf
verlassen und Gleichgilltigkeit Uilberhand nimmt. Davor

. sollten wir uns mit unserem Handeln schiitzen und wire
eine Koppelung von Speisen und Arbeit eine gute
Moglichkeit.

Ich weiB, daB besonders letzteres nicht miglich ist, wo
spontane Notsituationen auftreten. Im Blick auf die
Zukunft gibt es aber geniigend Material, daB wir wissen,
wgnn und wo wir um des Menschen Willen handeln miissen
und eine langfristige Planung durchaus drin ist.

Das Diakonische Werk (Abt. Oekumenische Diakonie) sollte
deshalb bereits jetzt Pléne erstellen, wie sie auf

die grofe Not in den Jahren 69 bis 70 in Indien

r.lg:l ermn will,
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Sehr geehrte Herrenl!

Soeben habe ich die letzte Ubergabe an Herrn Kraft vollzogen und halte es fiir
richtig eine kurze Bestandsaufnahme in einem AbschluBbericht zusammenzufassen.
Man kann meine Zeit vom 19, April bis 3. Juni am besten in 3 Teile zusammen-
fassen:

1. Aufbau der Organisation

Nach Besichtigung der vorgesehenen 5 Distrikte und dem Besuch beim Government
in Bubaneshwar wurde die Entscheidung gefdllt, Kalahandi und Bolangir aus
meinem Verantwortungsbereich herauszul&sen. Aufgrund genaverer Kenntnis und
mit Iprer Zustimmung solite ich mich auf diese Gegend um Rourkela beschrinken,
Es wurde deshalb eine Speisungsorganisation in 7 Blocks aufgebaut. Die schrift-
tiche Planung bis hin zu den Kochstellen lag beil der Ubergabe fiir 6 Blochs vor.
Lediglich tir den Rajganpur Block (der wihrend der Regenzeit zuginglich ist)
wurde die Planung besprochen und der Block-Officer beauftragt, die Unterlagen
. einzureichen. Einen Tag vor der Ubergabe erreichte mich ein Brief des Block-
officers aus Govindpur (Sambalpur Distrikt), in dem er mich bittet, die am
18. 5. beschlossenen Dinge umzustofien und den Reis usw. ungekocht ausgeben zu
diirfen. Er selber hatte das Sitzungsprotokoll angefertigt, in dem alle Einzel~
heiten festgelegt waren und es selber unterschrieben. Herr Kraft wird in den
néchsten Tagen eine Kidrung der Sache herbeifihren, Dieser erste Teil der Ar-
beit erforderte ein ungeheueres Reisepensum.

2, Lagerung

Am Sonntag, dem22, Mai trafen die ersten 16 Waggon Reis ein. Am Montag war der
Start fUr die Ausladung und Lagerung und gleichzeitig trafen die ndchsten 21
Waggon Reis ein, Die Uberwachung der ganzen Ang pnheit war nicht einfach

und dad der Lagerraum von beiden Seiten gefillt e, konnte eine letztgiltige
Kontrolle nicht gewidhrleistet werden, Vor allem auch dadurch, daB immer wieder
Sidcke beschidigt aus dem Waggon kamen. Nach dem Uberschlag ist aber die ange-
kiindigte Menge bis auf die beschidigten (100 Siche) Siche zur Lagerung gekommen.
Zwi schendureh trafen bereits die ersten Waggons mit Dal ein, die in einer Kirchen.
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schule gelagert werden muSiten. Da die eigenen Lastwagen noch nicht da waren,
wurde am Freidag, dem 27. 5. mit gemieteten Lastwagen die ersten Transporte
in die Blocks vollzogen. Am 28./29, 5. wurden mir von den deutschen Firmen
2 Lastwagen zur Verfigung gestellt. Am 29, trafen 5 LKW aus Jamshedpur ein.
Seit 30, bis zum 3. 6., waren sie mit kurzen Unterbrechungen im Einsatz und
. wurden, der wihrend der Regenzeit nicht erreichbare Teil des Nuagaon Blocks
mit Reis und Dal versorgt. Ebenfalls bis zum 3, abends wurde der gesamte
Gopundia Block mit Reis und Dal versorgt. Die Transportmenge betrug etwa
280 Tonnen, Zwischendurch multen an 3 Lastwagen die Inspektionen durchgefihrt
werden und ein Lastwagen wegen Dinamoreparatur fir einige Stunden ausscheiden.
Die Hauptschwierigkeit war und ist bis zur Stunde nicht Uberwunden, geniigend
Kulis zu finden, die einmal die 2 Zentner-Siche wirkiich tragen k&nnen und
zweitens willens waren, Tag und Nacht mit den LKW's unterwegs zu sein. Auller-
dem multen 3 Fahrer entlassen werden (Unpiinktiichkeit, Trinker, Unfihigkeit)
und 3 neuve wieder eingestellt werden, Unter dem Zeitdruck hat Herr Kraft auf
mein Zureden einen Fuhrunternehmer beauftragt, den Reis- und Daltransport nach
Kushinda (180 Tonnen) zu fbernehmen.

wie lhnen mitgeteilt, multen die DED-Leute wieder weg und war ich mit dem
Jungen Autoschlesser wieder alleine, bis ich durch Herrn Montags Nilfe am
30, einen jungen Studenten bekam, Er brauchte auch einige Tage zum Einarbeiten,
so dad das Bezahlen der Kulis, Tanken usw, alles an mir hing. Nier bin ich ins
Rutschen gekommen und {st es meine Pflicht, Ihnen mitzuteilen, da? ich bel der
heutigen Kassenibergabe einen Fehibetrag von 255,25 Rs ausweisen multe. lech

. habe dies im Kassenbuch aufgefihrt, Fir die Gesamtzeit und die oben geschil=
derte Arbeit wurden von mir ausgegeben und im Kassenbuch nachgewddésen 20,862,97 RS

leh bin in diesem Bericht nicht auf Einzelheiten eingegangen. Auferdem gibt

es einige Konseguenzen aus der seitherigen Arbeit zu ziehen., Ich nohme an, dal
wir dariber in Stuttgart reden kdnnen und ”._Ml. sehriftiich Niederlegen wer=-
den. Zu erwihnen wire noch, daB Fri. Rech, die fir uns in vielfacher Hinsicht
gearbeitet hat (Sekretirin, ttung usw,) nach Ricksprache mit Harrn Kruse
fir die in meiner Zeit geleistete Arbeit und der Mitarbelt beil Herrn Kraft bis
zu Ihrer RiUckkehr nach Deutsehland eine Entlohnung von 800,== DM (Auszahibar

in Deutschland) erhalten soll.

Eben merke ich, daB feh den 3. Punkt nicht extra ausgewiessn habe, Er sollte
unter dem Stiechwort "Transport” erfolgen. = Herr Kraft wird bis zum Beginn der
Regenzeit im selben Tempo, in dem ieh arbeiten muBte, weitermachen miissen, denn

die ersten Regen sind da.

2 4, Z/? /, Mit freundlichem GruBl
A R i ALl L, Lrurreis ’ % 3 :
ot P ol & //////%’@W

AO 5‘4’, ¢ / : Friedrich htutmé
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Zu erwihnen wire noch}

1. Bis zur Stunde ist das Fatt angekindigt, aber nicht eingetroffen und die
Absendung von Calcutéa nur angesafjt. Ob es schon unterwegs ist, ist noch
unkiars.

2. Planungen fir die Verteilung von Mileh und Keksen wurde bis jetzt unter-
tassen, da unsicher ist, bis wann die Dinge hier eintreffen und die anderen
Sachen vorrangig waren, so dalB Herr Kraft, wenn das eigentliche Speisungs-
programm lduft fir die Verteilung der Kekse und der Mileh in den dann noch
zuginglichen Gebleten aufbauen mul, - :

IS~ T3¢ L
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Lieber Bruder Weissinger!

Von T7-tégigem inhaltsreichem Dienst in und um Nilrnberg am
vergangenen Freitag zuriickgekehrt, habe ich eine Menge Post
von Ihnen vorgefunden, wesentlich auch Kopien Ihrer Briefe
nach Stuttgart., Gestern kam die letzte vom 14.5.1966 an
Geissel und Diehl. Dabei haben wir am Sonntag, dem Konfir-
mationstag Ihrer beiden M&dels, sehr des getrennten Eltern-
paares Weissinger gedacht. Von Herzen Dank fiir alle Ihre
Nachrichten, die uns einen ziemlich umfénglichen Einblick
gewdhrten in die Strapazen, Mihen und verantwortliche Uber-
legungen, denen Sie sich in wenigen zusammengedréngten Wo-
chen unterziehen miissen. Die Alarmnachrichten dariiber, daB
Nord- und West-Orissa zum besorglichen Schwerpunkt der indi-
schen Hungerkrise geworden sind, hat dieses Gedenken an Sie
nochmals verstédrkt. In der nichsten "Biene" werden Sie einen
knappen Niederschlag davon finden. Die fiirchterlichen Ereig-
nisse auf dem Ranchi-Compound hat das alles nochmals ver-
stérkt.

Nun, was soll ich mehr schreiben, als dies, da8 wir dankbar
sind, Sie drunten zu wissen und hoffen,Sie bald wieder auch
bei uns in Berlin zu haben. Nur in Kurzfassung noch wenige
Nachrichten, ob sie nun neu sind oder nicht:

1) Die Nachricht von der GewBhrung des Visums fiir Monika
Schutzka traf einen Tag nach der Sitzung des Kuratoriums
ein., GroBe Freude natiirlich! Sie soll am 13.7.1966 fahren.
Schwester Ilse war gerade in die DDR abgereist.

2) P. Rech hat seine Nachricht telegrafisch und brieflich von
DU zum 15.5. rechtzeitig erhalten, daB er bis Ende Septem-
ber bleiben kann. Wegen der Nachfolge haben wir nun Stutt-
gart die Wiedererwigung von Ehepaar Horn, Berlin, vorge-
schlagen, soMatd sich herausgestellt hat, deB die Ohren-
operation von Frau Horn nicht erforderlich ist. Hoffent-
lich geht DU darauf ein. -

3) Hoffentlich haben Sie Bruder Kraft, den ich einmal vor
geinem Besuch in Stuttgart ausfilhrlich hier hatte, selber
geschrieben, was er mitbringen soll. Er will ja schon in
8 Tagen abfliegen.

-
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4) Die Kuratoriumssitzung - schwach besucht - war auBerordent-
lich 'inhal tsreich. N&heres hier in der Heimat! BeschluB8 auf
Bitten von Cornelius: nichste Sitzung 11./12.10.1966 in
Kastel. Ich denke, das freut Sie. Aber das wissen Sie viel=-
leicht schon durch einen Brief aus Mainz; ebenso, daB Pastor
Seeberg néchsten Winter 4 Monate nach Chutanagpur reist
(offizieller BeschluB des Kuratoriums). Umso wichtiger unse-
re Zusammenkunft in Beienrode Ende Oktober.

Aber nun genug, alles weitere kann auf den milndlichen Austausch
warten, Mochten Sie in den restlichen Tagen behiitet bleiben und
Bruder Kraft einigermafBen ilbersehbar das dann eben begonnene
Speisungswerk {lbergeben k®¥nnen. Er wird dankbar sein fiir alle
Ihre ifilhevolle Vorbereitungsarbeit, die alles erst mdglich
macht, was dann geschehen soll, Bruder Montag hat in den letz-
ten 12 Tagen reichlich geschrieben, so da8 wir auch von ihm
hier iiber alle einzelnen Schritte sehr genau unterrichtet sind.

Getreulich verbunden it vielen GriiBen von
une allen im| Gossner Haus

P.B. Eben schau ich nochmals auf Ihren Brief vom 5.5.:
Mercedes fiir Khuntitoli und Verrechnungsfrage.
Von mir aus voll einverstanden; Ich glaube auch, daB
es gerechtfertigt ist gegeniiber dem Speisungsfonds,
wie Sie vorschlagen.

D.0.
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Lieber Herr Weissinger!

Vir haben heute Ihren Brief vom 14.5.1966 erhalten. Ich miichte Ihnen sofort
antworten, damit S5ie vor Ihrer Abreise und sur Absprache mit P. Kraft eine
Nachricht vorliegen haben. Gleichmeitig mit Ihrem Brief traf ein Schreiben
von Mr. Montag vom 18.5.1966 ein, in dem er mir u.a. borichtet, in welcher
Weise aueh im Bezirk Kalahandi Massnalmen ergriffem werden, um mindestens

30,000 Kinder und auch Erwachsene in das Speisungspregramm mit aufsunehmen.

Mr. Montag antworte ich heute nicht, da er mir fiir die niichsten Tage einen
ausfihriichen Bericht zugesagt hat und ich diesen erst abwarten méchta. Ich
pgebe ihm aber, wie Ublich, eine Kopie von diesem Schreiben, gerade auch we-
gen der wichtigsten Frage am Schiluss Ihres Driefes, auf die ich unoch elngehe.
Soweit Sie iiber die organisatorischen Masanahmen bSarichten, Lkimmen wir mit
Ihren Entschoidungen einverstanden sein und werden nicht, wie Sie meinen,
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sufgenompen werden, da we erforderlich, auch die emtsprechonde Anzahl von
Mittern, dass bei der Lagerung ven Lebensmitteln dem Sicherheitsfaktor be-
sondere Bedeutung beigemessen wird und dass dis Arbeit des Komitees in der

der praktischen Durchfihrung eine miglichst
starke Hilfe fiir die Aktion gewihrleistet.

Pie Herrem beim DED in Donn wilrde ich germe informieren, wenn mir die Namen
dor beiden jungen Leute bekannt wiiren, wm die es sich handelt. Auch miisste
man dasu wi ange an eine Verwendung gedecht ist und Aufgaben im
einselnen vorgesehen sind. So warte ich lieber ab und denke, dass die deut-
sche Botschaft das Erforderliche vemanlasst hat.

Wir hoffen sehr, dass die vorgesehemen Lager Imit Lebensmitteln versorgt
sind, bevor die Regenzeit eintritt. Wie mir Mr. Nontag schreibt, hat er

filr Ihr Programm und fir das Prograsm in Bihar Dal zum Versand gebracht,
und ich mchte eigentliich annshmen, dass das gleiche auch fir Reis mglich
war, dor in der Zwischenseit, wie Sie ja wissen, in Kalkutta gel8schit worden
ist. Wir kinnen hier nur hoffen, dass die organisaterischen Vorbereitungen
Wml:mmumwmm wie vorgesehen,

Dt Mr, Robert Montag, Kalkutta
Pastor Diehl, Stuttgart > B =
Miss.Dir.KR Dr. Berg, Berlin

Telegramm-Kurzschrift: IMHEKID - Postschedkkonto: Stuttgart 34470 + Bankkonten: Dresdner Bank A.G. Stuttgart Nr. 14500
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Pt Mr. Robert Montag, Kalkutta
D: Pastor Diehl, Bremen

D3 Miss.Dir.KR Dr Berg, Berlin
Lieber Herr Weissinger! e

(o
Wir danken Ihnen sehr herzlich fiir Ihrem Brief, in dem Sie uns einen \
Bericht iiber die derzeitige Situation im Raume Orissa geben. Es ist

nur so schade, dass die Post so lange unterwegs ist. Mit Poststempel

vom 10.5. ist der Brief hier in Stuttgart am 18.5.1966 eingetroffen.

Obwohl von uns zur Zeit keine Entscheidungen getroffen werden miissen,

michte ich Ihnen dieses Ihr Schreiben doch beantworten.

Dass der Sekretir filr Community Development ein Rundschreiben aus-
schickte, ohne dass Absprachen im einzelnen getroffem waren, ist recht
bedauerl aber nicht mehr zu Endern. Durch die Besprechung mit Ihnen
konnte die Sache ja erfreulicherweise wieder singerenkt werden. Fs ist
richtig, dass Sie sich nun in erster Linie und im Schwerpunkt mit Sunda-
gar befassen und versuchen, von da aus i{iber die SGrenzen in die Nachbar-
gebiete vorzugehen. Uber das Ergebnis Ihrer Konferenz werden Sie uns

gerriume gefunden
Unterlager bis zum Beginn der Speisungsaktion eingerichtet werden kénnen.

Mit Ihren Planungen kinnen wir nur sehr einverstanden sein. Es hat mich
nicht dass Sie auch in Ihrem letzten Brief schrieben: Kala-
handi und _ kiinmnen von Rourkela nicht versorgt werden! Ich bitte,
wie bisher engen Kontakt mit Mr. Momlag zu halten, der uns, wie ich aus

Ihrem Brief entnehme, wegen dieser beiden Bezirke noch gesondert unter-
richten wird. Wenn liberhaupt diese Bezirke in unser Speisungsprogramm

aufgenommen werden sollen und kénmen, denn dies ist ja auch eine finan-

dung.

Bisher bin ich davon ausgegangen, dass alle in das Speisungsprogramm
in den Riumen, in denen wir tiitig sein ’ werden, Dazu gehi-
ren selbstverstindlich auch die Privatschulen, und wir wviiren froh, wenn Sie

Wege finden wiirden, dass auch diese versorgt werden. Es wire ja kaum zu ver-
stehen,; dass solche Schulen ausgeschlossen werden, zumal dort nach Theer Mei-
Not besonders gross ist.

-a-
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Vir sind Ihnen, lieber Herr Weissinger, flir Ihrey besonderen Einsats-
gerade in diesem schwierigen Gebiet ausserordentlich dankbar und wissen
Ihre Binsatzfreudigkeit sehr zu schiitzen. In den letzten Tagen war auch
Ihr vorgesehener Nachfolger, Pastor Kraft, hier bei uns in Stuttgart.
¥ir haben uns ausfiihrlich mit ilm unterhalten und ihm gebeten, seine
Abreise so meitig vorsusehen, dass er noch einige Tage von Ihmen ein-
gearbeitet wverden kann.

Mit herzlichen CGrilssen
bin ich Ihr

ges. Geibel
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Sehr geehrte Herren!
Zur kurzen Information folgende Punkte:

1. Die Entscheidungen sind endlich klar. Wir haben 4 Blocks in Sundagarh und
3 Blocks in Sambalpur, Wir erreichen damit eine Kinderzahl von Uber 90,000,
Sollte sich herausstellen, daB wir von der Lebensmittelzuteilung noch einen
kileinen Prozentsatz ilibrig haben, kann immer noch spiter eine kleine Sache
nachgezogen werden.

2. Gréftes Problem: Transport. Bis jetzt sind wir ohne Lastwagen. Wenn wir mit
fremden Lastwagen fahren wollen, wird ine wesentliche KostenerhShung ein-
treten. Auf der anderen Seite stehen wir unter wahnsinnigem Zeitdruck, denn
80 % der Gebiete sind nicht mehr erreichbar, wenn der Regen einsetzt. Ich
hoffe in den nichsten Tagen den Transportplan fertig zu machen und dann muBl
ich entscheiden, ob wir mit fremden Lastwagen anfangen. !

3. Es sind viele unvorhergesehene Schwierigkeiten verschiedenster Art aufgetaucht.
Dies erforderte sehr viel Reiserei. Jeh bin allein zur Erstellung dieses
Programms 8.500 km gefahren. Was das bei dieser Hitze heiBt, kdnnen Sie sich
ausmalen. Aber ich hoffe, daf wir nun bis auf das Transportproblem die Dinge
klar haben. . = i

Sie kinnen sicher sein, daB wir wirklich *lt unseren Mahlzeiten nun auf der
Ebene ankommen, wie wir es wollten, Die Aufnahme indischerseits war unterschied-
tich, teilweise erhielten wir vélle Unterstitzung und war man sehr erfreut Uber
diese Aktion aber an einigen Stellen hatte ich den Eindruck, daB die verantwort-
lichen wissend oder unwissend nicht gerihrt waren. Gestern war der Special
Relief Commisioner fiir Orissa hier und war etwas erbost, daB wir mit der Speisung
noch nicht angefangen haben. Was soll man da noch sagen! Wir werden nach meiner
Riickkehr ein ausfihriicheres Gesprich Uber zukiinftige Konsequenzen eines solchen
Programmes haben miissen.lch freue mich, wenn Kraft bald kommt, denn es hat schon
- an den Kriiften gezehrt. Lassen sie sich alle herzlich griBen
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Sehr geehrter Herr Direltor DieAl!
Sehr geehrter HMerr Dirsktor Geissel!

Sicher werden Sie schon Lénger au? einen Bericht warten. lch bin am 26. 5. mit
Mr, Joseph aufgebrochen. In Rajganpur (16 Meilen von Rourkela) haben wir aus-
gezeichnete Lagerriume gefunden. Von dort fuhren wir weiter noch Sundargar, wo
wir wit dem Distrikt Magistrate ein Gesprdich hatten. Es ging weiter liber Sam-
balpur nach Bolangir, wo wir abends nach einer Fahrt von 220 Mailen bei den
Baptisten eintrafen. Am 27. 5. zurick nach Sambalpur und von dort nach Bubanesh-
war (260 Meilen). Am 28, 5. morgens Gesprdek mit dem Soktretary for Community
and Develeprent. Zu meinem grofen Erstaunen mufte ich feststellen, daB der

Herr an die 5 Distrikte ein Rundschreiben geschickt hatte indem er in jedem

Dis ¢rilkt 70 Blocks fesigelegt hatte, in dencn unsere Speisung erfolgen wirde.
Somit hatte er ohne Kontakt mit uns £ir jeden Distrikt 30,000 Kinder festgelegt,
lch habe in héflicher Form mein es Erstaunen zum Ausdruclk gebrocht? Nach
langem und hartem Ringen kemen wier zu folgendem Ergebnis:

1. Kalehordi und Belangir ist von Rourkela cus nicht zu versorgens

2. Dic Aufteilung, wie sie im Rundschreiben erfolot ist, ist so nicht Surch-
fihrbar.

3. Da alie Welt von Kcolahanti redet und die Zeitungen hier voll damit sind,
soll auch unsererseits in Kalohanti etwas erfolgen und versucht werden,
Randbezirke von Batangir zu erreichen. Dies mub einc eigene Aktion geben,
lch war letzten Samstag in Kalkutta und wir haben uns geeinigt, dal dies
von Katlkutta aus erfolgen muB. Weitere Nachfichten erhalien Sie von dort.

4. Schwerpunkt bleibt fir mich Sundagar und ich versuche iberidie Grenzon nach
Sambalpur und Keonshar zu gehen. Morgen frih haben wir eine Kon¥erenz hier,
wo wir die entgiittigen Bezirke festlegern wollon. Nach meinen bis jelzt ge-
machien Erfahrangen, ist es schwierig, die wirklichen Notstandsoebiete zu
bekommen. Beispiel: Ein Gesprick in Rajganpur brachte zum Vorschein, daB
die Regierung dort ein Speisungsprogramm taufen hat, aber anscheinend fir
die Kinder im Alter von 1 = 5 Jahren etwas getan werden muBle, Meine FPlanungen




gehen jetzt so, daB iech versuchenin einem Jeweiliy iberschaubaren CGebiet
die Heajmaatar der vorschiedenen Schulen (Sovernment, Private und Mission-

sshools)zu einem Komitee zusammen zu fabsen und in den Schulen die Kinder zu

speisen, Die SSchwierigkeit ist, dad vom 15. Mai bis 15. Juni Schulferien
sind und die Kinder zum Tell nicht erreichbar sind. Deswegen werden wir an
einigen Pldtzen erst eam 15, Juni beginnen. : wie it sehdini wir
zu sain, die n&tigen kéeinen Lagerriume zu finden. '

pﬂ&u&u«:‘i‘{éy

Es gibt in den DSrfern eine Menge nicht ancrknnntar@-im Schools, wo mir
die grifte Not zu sein scheint. Leider sind sehr oft Kirchen Triger dieser
Schulen, was unsere Programm im Grunde genommen erteichtern wiirde. Wenn wir
aber dies tud wirden, wirde es uns aber sofort als eine unanstiindige Mission
ausgelegt. Deshalb mul ich an diesem Punkt ungeheuer vorsichtig sein.

Inzwi schen haben wir einige starlke Gewitlerregen gehabt und duwé'fe Lebens—
mittellieferung nicht ver dem 15, Mai erwarten kénnen, wird der Zeitdruck
immer gréber. Aulerdem (&t das Klima ein Arbeitstémpo, wie wir es in Deutsch-
#and dann anlegen kiSnnen, nicht zu. Ich habe den Eindruck, daB ich in den
tetzten 12 Tagen zuviel uuf der Sirale gewesen bin. teh glaube, das wiren

die wichtigsten Nachrichten, die Sie haben missen. -

Nicht vergessen darf ich, mich ganz herzlich fir die schnelte Reaktion auf
meinen ersten Brief bei lhnen,,Herr Direktor Geiseil, zu bedanken, Wenn der

Dank am Ende des Oriefes steht, ist dos vielileicht schon eine Einwirkung des
Klimas und daB das Programm vorrangig tst. -

Mit herziichep GraP

1hr
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Sehr geehrte Herren!

Heute nur den nichsten Lagebericht. lch war in dieser Woche mit einem of ficer
dess Distrikt Magistrate Sundargarh unterwegs und haben uns die drei am schiimm-
sten betroffenen Blocks (Landkreise) herausgesucht und abgefahren. Wir erreichen
in diesen 3 Blocks 39,000 Kinder (einschiieBlich den nicht in die Schule gehen-
den Kinder). Grofe Teile dieses Gebietes sind mit der Regenzeit nicht mehr durch
Lastwagen befahrbar. Die Sache ist so aufgebaut worden, dal wir in den je-
weiligen Blocks einige Hauptlager errichten, die unter der Aufsicht und Verwal-
tung der Block Officer stehen. Von dort erfolgt die Lieferung in Substores, die
Jeweils mit Bullock-carts erreicht werden. Diese Substores werden einen Vor-

rat von jeweils & - 10 Tagen haben. Von dort erfolgt die Auslieferung tiglich an
die Kochstellen. Wir haben in den 3 Blocks insgesamt 782 Kochstellen. Sicher-
Lich werden Sie hier einige Bedenken haben, aber ich werde Ihnen anhand von
Kartenmaterial im Juni erkliren kinnen, warum wir nicht anders aufbauven konnten,
Auf den verschiedenen Ebenen sind Komitees gegriindet worden und an den Koch-
stellen sind neben dem Schulkomitee der jeweilige Headmaster verantwortlich.

Die Heafmaster haben die Anordnung des Distrikt Magistrate,auch in der
Ferienzeit anwesend zu sein und sich dieser Arbeit anzunehmen. lch halte diese
Organisation aus folgenden Cr&‘aduw die effektivste und sicherste:

baren Raum die gesamte Kinderschar erfassen

tfe kommen., Ein Dorf wird auf das andere auf-
rhilt. Dadurch werden die Headmaster gezwungen
| Vorschriften zu halten.

1. Wir werden in einem ibepr
und zu einer wirkungsvoll
passen, ob jeder glei e
s8in, sich wirklich an ¢

A

2. Wenn wir ein ganzes Qﬂbf erfassen, ist dadurch eine gréBere Sicherheit
fir unsere Unterlager gewiprieistet und die Gefahr nur jeweils an den Rand-
gebieten unserer Bezirke, daB sie gestirmt werdem. Ich nehme an, Sie haben
die Nachricht aus Rgnchi erhalten und sehen daraus, daB der Sicherheitsfaktor
ein wichtiger ist. Wenn wir, wie im urspringlichen Plan @n den Distrikten
Jeweils in 10 Blocks 3,000 Kinder gespeist hitten, wire a) die Sicherheit
schwer zu gewihren und b) durch unsere Aktion viel Unruhe entstanden.
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Nach all diesen Vorarbeiten in engstem Kontakt mit dem Distriké Magistrate
haben wir nun gestern abend das Hauptkomitee fir Nordorissa ins Leben gerufen,
Chairman wurde der Einkiufer der Hindustan Steel Plant, Mr. Patnaik, Als Ver-
theter wurde gewihit ein seit 8 Jahren in Rourkela lebender Ingenieur, Herr
Pebalka. Das Komitee ist durchsetzt mit representativen Leuten. Daraus ent-
standen ist ein Arbeitskomitee, daB die praktische Arbeit leisten wird und von
wo ich mir auch Hilfe verspreche. In den nichsten Tagen rechnen wir mit der
Anlieferung der Lebensmittel und wir es wird eines straffen Organisations—
planes bedirfen, um noch alles vor der Regenzeit zu schaffen. An diesem Punkt
befinde ich mich in Not und habe deshalb per Telegramme an zwei DED-Loute in
Ranchi geschrieben, die sich absolut nicht ausgelustet fihlen, hierher zu
kommen und die nichsten Wochen mitzuhelfen. Telegrafisch habe ich die deutsche
Botschaft und Herrn Dr. Bricke verstindigt und um Genehmigung gebeten. Briefe
an beide Stellen sind unterwegs. Vielleicht wire es gut, wenn Sie lhrerseits
die Herren des DED in Bonn informieren,

Wenn nichts dazwischwhskommt, will ich versuchen am Montag friih zeitig nach
Sambalpur auszubrechen, um zwei Grenzbezirke in das Programm mit einge~
schiteBen, Dariber erfolgt spiter ein Bericht, Die Fahrerei bei dieser Hitze
ist schon eine Anstrengung und wir sind ven Frih morgens bis spit abends
unterwegs,

Ein wichtiger Punkt bedarf noch einer Entscheidung, die von einer fir Sie
beitragenden Bedeutung ist. Die von der indischen Regierung teilwefse einge-
leitete Schulspeisung als auch das von "Care” laufende Progranm (Einzelheiten
miindlich in Deutschland) gehen alle bis Ende Oktober, Diese Aktionen sind in

den von uns (bernommenen Blocks gestoppt und werden anderen Blocks zugute
kommen. Sie sind in keiner Weise ecine solche Hilfe wie unsere Programme, aber
mir wurde iberall die Frage vorgelegt, was erfolgt, wenn die 88 Tage herum sind
bis Ende Oktober in unseren Bezirken. Hierauf mufl bédd eine Antwort gegeben
werden, weil die Regierung und "Care™ dann eventuell mit ihrem reduzierten
Programm hinterher einspringen muf. Sehen Sie die MEglichkeit, daB wir unser Pro-
gramm bis Ende Oktober verlingern? Die erste Ernte setzt Anfang-Mitte November
ein? Jch bin bei den Méglichkeiten der Hilfe nicht so informiert wie Sie, aber man
sagte mir bei der Zentralstelle in Bonn, wenn frgendwelche Hilfe noch not-
wendig sei, wire man gerne bereit zu helfen. Bitte geben Ste mir auf diese

Frage méglichst bald eine Antwort, denn ich sah mich auBerstande in irgendeiner
Weise eine Antwort zu geben.

Mit freundlichem GruB/_
1hr

ecc?

Dr. Berg, Berlin
Mr. Montag, Calcutta
Mr. Joseph, Calcutta
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Lieber Bruder Berg!
Heute alles nur in Stichworten:

1., Vielen Dank fir Ihren Brief. lch war in Sorge, ob die zu den Anderungen ja
sagen konnen.

2, Die Generatorfrage hat sich erledigt, da es sich um einen Benzinmotor han-
delt. Dieser Unterhalt ist zu teuer, In

3. lch habe heute an DU wegen Herrn Rech geschrieben. Durchschlag liegt bei.
Vielleicht stolen Sie noch einmal nach.

4. Entgiitltiger Flmn fir die Sceisung wird morgen in Kalkutta ausgehandelt.
Dann schreibe ich nach Syuttgart und Sie erhalten Durchschlag.

. 5. Diese Woche habe ich den Jeep bekommen. /ch michte den Mercedes im Augenblick
fir die weiteren Fohrten und guten Strafen behalten, Sind Sie damit ein-
verstanden, wenn ich Herra Bruns als Verrechnungsbasis vorschlage, daf
die inzwiechen angefallenén Reporcturkasten(ca. 2.000,-- Rs) von der Aktion
tubernommen werden und gleichzeitiqg als Kilometergeld verrechnet werden?

Um gleich vorzubeugen sel gesagt, daB in dem Mercedes noch einice Ersatz—
teile erforderilich sind, die ersetzt werden missen, aber z, Z., nicht
greifbar sind. Ich will Herrn Bruns nicht vorgreifen, aber ich wirde vor-
schlagen, daf Kraft die mitbringt. Kraft braucht eine gleiche Bescheinigung
wie ich sie aus Stuttgart hatte., Dann wird er ohne Zoll durchkommen.

Das ist fir heute alles. Wir hatten die letzten 2 Tage etwas Regen und dadurch
war das Kéima schéh. Einen extra Grull an lhre Gatiin, Seebergs und meine
kteine, aber so bewundernswirdige Schwesteér /!sc,

Herzlichst
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Mr.

Fritz Weissinger
German-Social-Center

Rourkela ZOrLBSQ

Lieber Bruder Weissinger!

Gestern kam Ihr Brief aus Bubaneshwar mit den vielen detaillier-
ten Nachrichten auf meinen Schreibtisch. Von Herzen Dank dafiir,
daB Sie sich vor und nach den wichtigen Besprechungen in der
Hauptstadt Orissas und nach Ihrer langen Fahrt die Zeit genom-
men haben, uns i{iber so vieles ins Bild zu setzen, was uns auf's
hochste interessiert. Der Brief von Geissel, Stuttgart, hat

gich natirlich mit dem Ihren gekreuzt.

Wie wenig ktnnen wir von hier aus tun, um Ihnen zu den rechten
entscheidungen zu helfen, Aber der Reihe nach einige Bemerkun-
gen:

1) Generator fiir Amgaon. Er sollte erworben werden. 3.,000,- Rps
sind nicht viel. Wir nehmen an, daB es ein Vorzugspreis ist,
und daf die niedrigen Kosten nicht in der reduzierten lLeie-
stungsféhigkeit begriindet sind. Aber lassen Sie ihn wirklich
nochmals genau priifen, was er leisten kann. Selbst wenn er
nach Erwerb den erhofften ganztégigen AnschluB von Eisschriin-
ken und Air-conditioning nicht zu leisten vermag, ist es gut,
einen Brsatz fiir den jetzt vorhandenen zu haben, Wieviel
Dieseldl er brauchen wiirde, wenn er in den heifen Monaten
ganztigig lduft, ist wiederum eine besondere Frage, die zu
priifen ist. Aber nochmals, am Geld soll es nicht liegen, daB
wir uns diesen Generator als Ersatz und Erméglichung mehr Er-
leichterungen zu schaffen nicht entgehen lassen,

Da Amgaon schon das dritte Quartalsgeld Ende MéErz erhielt
und es jetzt allméhlich auf der Bank in Rourkela angekommen
sein dilrfte, miiBten Sie den Betrag bis zur nédchsten Erstat-
tung von hier verauslagen kdnnen.

2) Gut, daB Sie mit Dr. Kanzler so rasch Kontakt gewonnen haben
und "am Feind", besser am Freund bleiben. Lassen Sie ihn so
oft wie mbglich gewinnen. ;

- 2 -
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3) Wir lasen hier, daB8 Indira Ghandi Anfang Mei Orissa und
besonders den schwer betroffenen Distrikt Kalahandi be-
sucht hat. So verstehen wir, dal man Sie in der Hauptstadt
Orissas gedriéingt hat, auch dort mit der Speisung tétig zu
werden, Dabei schielen Sie nun doch noch nach Deogarh und
Bolangir. Ich filirchte, Sie fibernehmen sich, wenn Sie nun
doch praktisch irgendwie an alle 5 Distrikte denken. Ihr
letzter Brief war deridierter, so daB ich bei Geissel und
Diehl sehr darauf hingewirkt habe, Ihrer Beschrénkung auf
Sundagarh und Sambalpur, soweit es in ihren Kréften steht,
zuzustimmen, Nochmals, wir kdnnen von hier kaum etwas tun,
um in Thren endgilltigen Entscheidungen hilfreich zu raten.

4) Dieser Tage war Pastor Kraft hier. Er riistet sich darauf,
am Pfingstdienstag, dem 31.5.1966, zu fliegen, um am 2,
oder 3., Juni bei Ihnen in Rourkela zu sein. Ein ausfiihrli-
:ﬁ;a Zwischengespréch mit Bruder Montag ist natiirlich noch

Ne

5) Schmerzlich Ihr Ungliick mit dem Merzedes. Ist er doch schon
s0o alt und verbraucht? Ich habe es selbst miterlebt, daB
Montag in Ranchi Ende Mirz den Auftrag gab an seine dort
eigentlich recht verléBliche Werkstatt, ihn griindlich durch-
zusehen, damit er voll fahrfEhig abgeliefert werden kdnnte.

Nun, von Bruder Montag liegt hier schon von Ende April die
Nachricht vor, daB die 4 Jeeps mit Anhiinger in wenigen Ta-
gen ausgefiihrt werden kitnnten. So nehme ich fest an, dasB
Sie jetzt schon den hochwillkommenen Ersatz haben, weil 2
dieger Wagen nach Orissa gehen sollten.

6) Sie erwihnen nichts von dem Visum fiir Monika Schutzka, ob-
wohl Sie in Amgaon waren und doch sicher Bruder Aind sahen,
der mir Ende Mirz in Ranchi versprach, selbat in Sambalpur
nachforschen zu wollen, Hat sich gar nichts geriihrt? Ist
wenigestens bekannt geworden, wo der Antrag liegt? Dies wie
auch die Angelegenheit Dr. Dell, von der wir auch seit sechs
Wochen nichts mehr hdrten, sind wirklich schmerzlich und
quélend, Entsprechend wird die Diskussion im Kuratorium iiber
diese Dinge morgen werden,

Kaum glaublich, daB8 Sie in 4 Wochen schon wieder hier sind
bzw. sein milssen. Aber was wird alles in dieser zusammenge-
dréngten Zeit noch auf Sie einstiirmen! Gottes Schutz und Fihe
rung wie auch Stérkung sei Tag filr Tag mit Ihnen.

Mit herzlichen GriiSen und in téglichem Ge en sowie natlirlich
auch allen guten Wiinschen von Bruder Seeb

bin fTW Ihr
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drbg/br
28, April 1966

Deutsche Evangelische Gcnoindo
Sector III A 1
¢/¢ Pfr. Fembach

;::: Weissinger ‘ J\% HV;“’T/)U ‘

Lieber Bruder Weissinger !

Natiirlich hat uns Ihr erstes Lebenszeicken herzlich gefreut, als wir die
Kopie Ihres Briefes an das Diakonische Werk empfingen; nicht suletzt auch,
daB Sie bei Pfarrer Hembach in Rourkela vorliufig Untorkon-.n .utundca
haben.

Nicht weniger iiberrascht hat mich auf der anderen Seite Ihre bedeutungs~
volle, sachliche Mitteilung, daf Sie es fiir unmdglich erachteten, die
Speisungen in den fiinf vorgesehenen Distrikten Nord-Orissas zu bewerk=
stelligen. lch filhle mich ein wenig mitschuldig an der Ihnen offenbar
unumgiinglich erscheinenden Umstellung des ganzen Planes, well wir viele
leicht schon wilhrend der Reise der Delegation exaktere Erhebungen iber
die Zahl der Kinder und die geographischen Entfernungen hidtten anstellen
sollen. Ich frage mich freilich, wann wir das hiitten tun und das Pro und
Kontra hitten abwiigen sollen.

Nun, die Freunde in Stuttgart werden ihr Votum dazu abgeben miissen, Ich
persénlich verstehe gut, daf Sie zu diesem SchluB gekommen sind, wenn
der Distrikt Sundagar in dhnlicher Hirte von der Trockenheit betroffenm
wurde wie der weit entfernter liegende Bezirk Kalahanti, und dort vor
allem auch schon andere Organisationen arbeiten. Die 2ahl von allein
iber 86,000 Schulkindern - wozu sicher nochmals 15 - 20.000 Kinder von
drei bis sechs Jahren kommen -~ ist fir mein Bmpfinden fiir die von Ihnen
fir unumginglich gehaltene Beschrédnkung liberzougend. Dazu fehlen Ihnen
natiirlich auch genug Leute, die Sie sofort einsetzen kinnten, um die
sehr schwierige Auswahl der Kinder treffen zu kénnen, wenn man etwa den
Versuch machen wollte, in jedem der zuniichst vorgesehenen fiinf Distrikte
Je etwa 25.000 Schulkinder asuszuwihlen und die restlichen 25.000 der
vorgesehenen insgesamt 150.000 fiir das Vorschulalter zu reservieren.

Wie gesagt, diese M8glichkeit fehlt Ihnen. Zu allem koumen dann noch

die riesigen geographischen Entfernungen, die Ihnen jetzt erst im der
ganzen Schwierigikeit der Bewdltigung deutlich werden. So komme ich meiner=
seits auch zu dem SchluB, besser eine Amderung der zuniichst beschlossenen
Pliéne, als das Risiko des MiBlingens in der Durchfilhrung, wenn die Pline
zu extensiv und weitrdumig waren. Diese persinliche Meinung, wvom der ich
die Stuttgarter Freunde durch Kopie unterrichte, sollen Sie doch so rasch
wie méglich erhalten.

Ich hoffe sehr, daB Sie weiterhin die freilich noch zunehmende Hitze gut
bestehen. Ich will demnlichst Bruder Kraft einmal zu uns bitten, un 4hm
von dem ins Bild zu setzen, was vorgeht. Die Briider in Stuttgart werdea
ihn ja sicher auch noch sehen wollen, und er sollte sich ja nun riisten,
gleich Anfang Juni seinem Flug nach Rourkela ins Auge zu fassen, damit
die libernahme der Dinge von Ihnen reibungslos geschehen kann.




Wir werden heute unseren gut verlaufenen Pastorenkurs beenden
und hatten gestern Bruder Krockert hier. Da war natiirlich auch
von Ihnen und Ihrer nicht leichten Aufgabe die Rede.

Mit vielen herzlichen GriiBen, auch an bekannte Freunde, denen Jie
begegnen,

bin ich Ihr en verbundener

cc/ Diakomische Werk ‘ .
2.Hd. Herrn Pe Diehl / -
Herra Dir.Geilel




An die Herren
Direktor Geilel
Direktor Dieht
Diakonisches Werk

7 sl-“% 1
Alexanderstr. 223

Sehr geehrte Herren!

leh will Ihnen den ersten kurzen Einblick geben, damit ich hoffentiich wvon
Ihnen eine Nachricht in Rourkela vorfinde, wenn ich von Bhubaneswar zurick
bin, wie abgemacht darf ich mich kurz fassen:

1. Ilch halte die Aufteilung der Speisung auf 5 Distrikte fir viel zu grof,
Ls ist ginzlich ausgeschlossen, daB wir die Verteilung in soleh einem
riesengroBen Gebiet vor der Regenzeit schaffen kSnnen., Die ganze Aktion
wilrde auBerdem verpuffen und unkontrollierbar werden. Um wirkiich etwas
wirksames erreichen zu kSnnen, bin icht entschlossen, und ich wiirde mich
freuen, wenn Sie bald |hre Stellungnahme dazu schicken wiirden, dafB wir
im Distrikt Sundagar zugreifen und etwas wirksames aufbaven. Das hat fol-
gende Griinde:

a) In Sundagar befinden sich

7.781 Volksschulen mit 66,328 Kindern
144 Mittelschulen mit1§.811 " L
2 38 Oberschulen mit 6.935 "'-- e
5{. 724
AwBerden wirden wir altein in diesem htirk 78.064 Kinder erretchen,
Die schulen der Stadt Rourkela sind bel dieser Aufstellung ausgencmmen,
Die VerwaltungsbehSrden von w haben die genawven Unterlagen be-
reits vorbereitet gehabt, und sie sind sehr positiv eingestellt veh der
Aktion., Der Deputy Inspector ralt of Police, Western Range, Orissa,
Rourkela ist sehrhilfsbereit wird sich persintlich mit einsetzen.
Wenn wir uns _' auf diesen Distrikt beziehen wiirden,
haben wir einen lUberschauboren Raum und kénnten wirksam helfen und sicher
aufgrund der .ht'll Zahlen die nStigen Personen dafiir bekommen, Denken
Sie allein an die kieinen Kinder, die noch dazu komwen, -

b) Im Katahanti Distrikt wiirden wir versuchen ebenso zentral an eimem
Platz fir 50,000 Kinder und Mitter die Aktion aufzuziehen., Wo, werde
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ich auf meiner Reise klirem und fesbetehende Nachricht dariber erfolgt in
bélde.

2, Somit wiirden die anderen Distrikte Sambalpur, Keonjar und Bolangir weg-

. faiten, Keonjar ist von Rourkela aus transportmilig gernicht zu versorgen.
Scheidet von daher sowieso aus., Wenn die anderen Bezirke mit versorgt
werden sollten, hitte das Hauptquatier nmach Sambalpur miissen, weil Rourkela
dann am Rand des Gebietes Liegt. Um nur in den Norden des Distriktes
Kalahanti Lastwagen schicken zu kinnen, brauchen bei einer Fahrt hin und
zurick 4 Tage. Das kénnen wir uns garnicht leisten,

3. Nach Auskunft der Verwaltungsbehirden hier in Rourkela haben mehrere
Stellen wie "Rote Kreuz" und "Care”Aktion?/begonnen und wenn die Auskunft
richtig ist, stirzt sich alles auf Kalahanti, weil dort die Not am
griBten tst. Soweit man mir berichtet scheint aber im Bezirk Sundagar die
Not nicht viel geringer zu sein, obwohl es Schwer ist dahinter zu kommen.
An einem Platz berichtet man mir, da8 die Kinder von der Schule wegblieben,
weil sie nichts mehr zu essen hatten., Dagegen war gestern in einem kileinem
Dorf auBerhalb Rourkela die wirkliche Lage nicht ganz rauszufinden.

wenn wir das, was wir in Deutschland beschlossen haben, erreichen wollen,
da8 gekochte Mahlzeiten ausgegeben werden,sollten wir méglichst cuf meinen
Vorschlag eingehen. Wir wirden dann mit einem sichtbaren Erfolg rechnen

@  KSnnen. Alles andere wirde vielleicht grod kiingen aber all diejenigen, die
es an Ort und Stelle sehen, wirden wahrscheinlich den Kopf schiitteln. Allein
von Rourkela aus haben wir dann Transporte bis zu einer Entfernung bie—=u, 5.,
200 km, do daB die Trucks trotzdem gut ausgelastet sind,

leh weiB, es wird fir Sie schwer sein, jetzi mucnﬁfu.__@b‘s.un, aber es
wird sicheriich der Aktion zugute kommen. Es wird schof ‘dfchtbar, dal wir
nicht gediigend Gemiise hier kaufen kénnen und aueh der Dahi in Calecutta
gekauft werden mu8, wie es €ir die Beviikerung schwer ist, Lebensmittel zu
erhalten. Was uns am meisten Kummer mitmacht, ist das wir umgehend die Fahr-
zeuge brauchen, dem ohne einen Jeep oder Stationwagen wird es schwierigs Ich
Fahre iibers Wochenende ain Teil des Sundagar Debietes ab, um dann mit

Mr. Joseph mach Bhubaneswar zu fahren. Viellelcht wire das beste, wenn Sie
mir ein Telegramm schicken, daB Sie mit meinem Vorschlag einverstanden sind,
denn ich glaube, daB auch die Leute in Bhubaneswar meine Argumente Akzeptieren
werden, Trotz Hitze, cestern 4% Grad, sind wir guten Mutes hier.

Herzlichst
cc: :
Dr, Berg, Berlin I R
Herr Montag, Calcutta , 59 /F/ % /A//iyaf

I

(weissinger)
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7 stuuq_c_:g - 0
Gerockstr.

Liebe Brider!

leh habe gerade ausfilhrlich an Herrn GeiBél und Herrn Diehl geschrieben.
vielleicht schauen Sie in einen der Briefe hinein, um zu wissen, wie weit
wir sind. Heute nur die kurze Mitteilung, daB wir mit dem von /hnen zuer-
kannten Verpflegungsgeld von 240,-- DM nicht herumkommen werden. Dies hdngt
sichertich zum Teil damit zusammen, daB wir nicht an einer Stelle stationiert
sind undfeinen eigenen Haushatt filhren kdnnen. lch wollte |hnen dies nur
kurz mitteilen, Es ist kein Hilfeschrei, aber ich stelle [hnen anheim, Wie
Sie verfahren wollen, ob Sie uns einen Betrag von dem mitgegebenen Notgeld
zur Erhdhung des Pflegegeldes beigeben wollen. Dies nur als eine kurze
Meldung.

Fiir heute alles Gute

thr

(weissinger)
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drbg/br
19. April 1966

Herrn
Fritz Weissinger
German Social Centre

Rourkela P.0O.
A
INDIA

Lieber Bruder Weissinger !

In den vergangenen Tagen haben wir sehr viel Ihrer gedacht, als Sie in
Kalkutta hoffentlich wohlbehalten gelandet sind, das heisse, indische
Friilhjahr Sie iiberfiel, und die vielen, langen (espriche mit den Freunden
Montag und Joseph bhegannen; als Sie dann nach Ranchi aufbrachen, Ihre
Brieflasten weitgehendst loswurden, und dann abends bei Schwerks in Fudi
zu fragen und zu erzihlen begannen, und endlich Ihre Fahrt mit dem wohl
reparierten Mercedes liber Khuntitoli, wo Sie viele Hiénde schiitteln muBiten
und vielleicht eimmal ans Wasser gingen und iiber die Felder schauten; bis
hin nach Rourkela, wo Sie dann gewiBf freundlich und herzlich aufgenommen
wurden.

Aber nun beginnen dle harten Tage, und es liegt sehr, sehr viel vor Ihnen
beiden. Mdchte Gott helfen, die schdne, aber schwere Aufgabe zu bestshen !

Weshalb ich auch s0 rasch schreibe, hat noch einen anderen Grund. In den
Gespréichen mit Schwester Ilse erwiihnte sie, daB der deutsche Arzt, der
Jetzt in Rourkela praktiziert, aus der Mission gekommen ist und nur fir

ein oder 1Y2 Jahre die Aufgabe in Rourkela iibernommen hat, um sich auch
finanziell etwas besser zu stellen und zu erholen. Schwester Ilse hielt es
nicht fiir unmdglich, ihn ab niéichstem Jahr fiir die Aufgabe in Amgaon zZu ge-
winnen, wenn Rohwedders sich auf den Heimaturlaub riisten, und wir ja auf
eine einjdhrige, Hrztliche Vakanz in Amgaon gefaRt sein miissem. Schwester
Ursula von Lingen hat offenbar schon ein herzliches und freundschaftliches
Verhéiltnis zu dem Bhepaar Dr. Kanzler (?), und vielleicht stossen Sie offene
Tiiren ein, wenn Sie bei ihm sondieren. Michte es nicht zu spit sein, daB er
schon andere Pline hat. Es widre ja eine grofle Erleichterung, wenn er geneigt
wire, iberbriickend fiir uns zur Verfiigung zu stehen oder gar einen léngeren
Dienst aufzunehmen. Mglicherweise ist er auch bereit, fiir die Speisungs-
aktion, wo es n¥tig ist, Hrztlich zur Verfiigung zu stehen, s0 dal cs Ihnen
sicher lieb ist, bald mit ihm Kontakt zu bekommen.

Sonst warten wir gespannt auf Ihre erste Kurznachricht, wie es Ihnen geht.
DaB das Seminar fiir Polen das Visum nicht erhaltem hat und nun von hier aus
bis zum 23. April in Ost-Berlin einige Studieantage einlegt, werden Sie gewis
von den Freunden selber erfahren; aber ich sollte nicht vergessen, es kurz
zu erwidhnen.

Herzlich Ihrer gedenkend und mit vielen Griien




pseb/br

124441966

Herrn
Fritz Weissinger
Gossnerhaus

6503 Wiesbaden=-Kastel

Mein lieber Fritz |

Bevor ich heute nachmittag mach England fliege, will ich Dir mit diesen
Zeilen herzlich alles Gute wiinschen fiir Deine Abreise und die Wochen der
Arbeit in Nord-Orissa. Wir werden Deiner fiirbittend gedenken, weil wir
sehr genau wissen, wie schwer diesmal Deine Aufgabe sein wird. Damals

in Khuntitoli waren gewifl mancherlei menschliche und sachliche Probleme
zu lYsen, aber was in diesen Wochen auf Dich zukommt, wird ungleich mehr
sein. Gott mdge Dir Kraft und viel Gesundheit geben, damit das Leben von
vielen tausend Menschen gerettet werden kann. Mit Ihm bist Du nicht allein.
Wir Freunde allerdings kdnnen Dir wenig helfen, vielleicht mit einigen
ermutigenden Zeilen, die wir Dir gern schicken wollen. Wir haben grofles
Vertrauen zu Dir, daB Du es schaffst, was man von Dir erwartet.

Nach einigen Telefongespriéchen sollst Du sehr genau wissen, daB ich ere
leichtert dariiber bin, dal Du nun hinfihrst. Nach der anfiénglichen Absage
Mitte Mirz hatte ich mich allerdings innerlich darauf geriistet, den Sommer
in Indien verbringen zu miissen. Dariiber hinaus war ich bei diesem Gedanken
auch von einiger Freude und Erwartung erfiillt. Du muBt das so verstehen,
daB ich bisweilen nicht sicher bin, wozu unsere Arbeit hier im Missionshaus
noch gut und niitzlich ist. Als Bearbeiter in einer Finanzvermittlungsstelle
filhle ich mich nicht unbedingt am richtigen Platz. Eine Art geistliche Be-
ratung nach Indien acheint mir Uber 10.000 km Entfernung hin nicht gut
m8glich. Die jiingsten Erfahrungen unserer deutschen Mitarbeiter in Indien
machen mich nicht gerade hoffnungsvoller. In solchen Erwigungen kam nun

die Aussicht, etwas Konkretes an einem konkreten Ort tun zu kSnaneny alle
kritischen Gedanken hinweg zu tun, um sich auf eine besondere Aufgabe zu
konzentrieren.

DaB daraus nun nichts geworden ist, ist fiir mich trotzdem gut, deann ich
well sehr genau, es wire nur eine Flucht gewesen; die Probleme, die unsere
Arbeit hervorruft, miissen anders geldst werden. Im iibrigen bin ich iiber-
zeugt, daB die Aufgaben, die in Orissa zu erfilllen sind, von Deiner prake
tischen Hand besser erledigt werden.

Ich m8chte Dir noch gern einmal die Hand driicken, mein Lieber. Aber wir
sehen uns ja in diesen Tagen nicht. Sei von Herzen Gott befohlen und komme
gesund zuriick.

Dein

N
I
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